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Bridinajums 

VienTgas HP produktiem un 
pakalpojumiem noteiktas garantijas ir 
formuletas garantijas saistTbas, kas 
paredzetas attiecTgajiem produktiem 
un pakalpojumiem Nekas seit nav 
tulkojams ka papildus garantijas 
noteiksana. HP neuznemas atbildTbu 
par teksta iespejamam tehniskam un 
drukas kjudam un izlaidumiem 
Hewlett-Packard Company nav 
atbildlga par nejausiem vai 
izrietosiem bojajumiem, kas rodas vai 
ir saistTti ar sT dokumenta un taja 
aprakstTtas programmas materiala 
izmantosanu vai darbTbu. 
PiezTme: Regulejosa informacija 
noradTta sTs rokasgramatas tehniskas 
informacijas sadala. 



Daudzviet sadu vienTbu kopesana ir 
nelikumTga. Ja jums rodas saubas, 
vispirms sazinieties ar likumTgu 
parstavi. 

• ValdTbas papTri un dokumenti: 

- Pases 

- Imigracijas papTri 

- Atseviski dienesta papTri 

- Identifikacijas nozTmes, 
kartes vai zTmotnes 

• ValdTbas markejumi: 
Pastmarkas 
Partikas markejumi 

• ValdTbas iestades izmantoti ceki 
un dokumenti 

• PapTrnauda, cejojumu ceki vai 
naudas parvedumi 

• NoguldTjumu dokumenti 

• Ar autortiesTbam aizsargati darbi 

Informacija par drosTbu 

A Bridinajums Lai noverstu 
ugunsgreka vai stravas 
trieciena risku, preci nav 
atjauts turet HetQ vai mitra 
vide. 

Lai mazinatu uguns vai 
elektrotriecienu, izmantojot so preci, 
vienmer ieverojiet galvenos drosTbas 
nosacTjumus. 

A Bridinajums Pastav 
trieciena risks 

1 Izlasiet visus uzstadTsanas 
plakata noradTjumus. 

2 Pievienojot ierici stravas 
avotam, izmantojiet tikai 
iezemetu elektribas 
kontaktligzdu. Ja jus nezinat, 
vai kontaktligzda ir iezemeta, 
sazinieties ar kvalificetu elektriki. 

3 Ieverojiet visus uz izstradajuma 
atzTmetos bridinajumus un 
noradTjumus. 

4 Pirms izstradajuma tTrisanas 
atvienojiet to no sienas 
kontaktligzdas. 

5 Neuzstadiet un neizmantojiet so 
izstradajumu tuvu udenim vai 
tad, kad pats esat slapjs. 

6 Ierici uzstadiet uz stabilas, 
nekustTgas virsmas. 

7 Izstradajums jauzstada vieta, 
kur neviens nevar uzkapt uz 



kabeja vai paklupt pret to un kur 
kabelis netiks sabojats. 

8 Ja ierice nedarbojas normali, 
skatieties traucejummeklesanas 
palTdzTbu Interneta. 

9 Ierice nav nevienas dajas, ko 
var apkopt pats lietotajs. 
Uzticiet tehnisko apkalposanu 
kvalificetam personalam. 

10 Izmantojiet ierici labi ventiletas 
telpas. 

A Bridinajums Sis 
aprikojums nedarbosies, ja 
nebus stravas. 
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HP all-in-one parskats 



Daudzam HP all-in-one funkcijam ir tiesa pieeja, neiesledzot datoru. Ar HP all-in-one 
var atri un viegli veikt tadus uzdevumus ka kopesana vai fotografiju izdruka no 
atminas kartes. 

Saja nodala sniegta informacija par HP all-in-one tehniska nodrosinajuma ITdzekliem, 
vadTbas panela funkcijam, ka an par programmaturu HP Image Zone. HP all-in-one 
var nebut visu saja rokasgramata noradTto TpasTbu un funkciju. 

Padoms Ar HP all-in-one var veikt vairak neka parasti, izmantojot datora sakotneji 
instaleto programmaturu HP Image Zone. Programmatura piedava 
uzlabotu kopesanu, skenesanu un foto funkcionalitati, ka an 
traucejummeklesanas padomus un specifisku palTdzTbu attiecTba uz so 
produktu. Papildinformaciju skatiet ekrana HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palTdzTba) un Lai vairak paveiktu ar HP all-in-one, 
izmantojiet HP Image Zone. 



HP all-in-one shematisks attels 




H y u 


: — w 




TO 





Q (J) (J) 



Label 
(UzlTme) 


Raksturojums 


1 


Vacins 


2 


Stikls 


3 


Atminas kartes sloti un kameras ports 


4 


PapTra platuma vadotne 


5 


PapTra padeves pagarinatajs 


6 


PapTra padeve 
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1 Nodala 

(turp.) 



1 „ 1 1 

Label 
(Uzllme) 


Raksturojums 


7 


Kontrolpanelis 


8 


Krasu grafikas displejs 


9 


Aizmugurejas tTrTsanas durtinas 


10 


Aizmugures USB ports 


11 


Stravas kontakts 



Vispareja informacija par kontrolpaneli 

Saja nodala sniegta informacija pardazadu HP all-in-one vadTbas panela pogu, 
gaismu un bultu funkcijam. 
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Kontrolpaneja raksturojums 




0 0 0 



Label 
(UzlTme) 



Nosaukums un apraksts 



Krasu grafikas displejs: Izvelnu, fotografiju un zinojumu apskate. Krasu grafikas 
displeju var pacelt un uzstadTt velamaja lenkT. 

Aktivizets: leslegt vai izslegt HP all-in-one. Kad HP all-in-one ir izslegts, ierTcei 
joprojam tiek pievadTts minimals elektroenergijas daudzums. Lai pilnlba atvienotu 
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Nosaukums un apraksts 



iencei HP all-in-one stravas padevi, izsledziet ienci un pec tarn atvienojiet stravas 
padeves vadu. 

lestatTsana: Izmantojiet izvelnu sistemu, lai sanemtu atskaites un veiktu apkopi. 

Bulta pa kreisi: Samaziniet vertTbas, atgriezieties pie ieprieksejas fotografijas. 

Labi: Izvelieties displeja atteloto izvelni, iestatTjumu vai vertTbu. 

Talinat: Nospiediet 1, lai samazinatu fotografiju krasu grafikas displeja. 

Tastatura: levadTt kopiju skaitu, parvietoties izvelnes, parlukot fotografijas atminas 
karte utt. 

Foto izvelne: Drukat fotografijas, parsutTt fotografijas uz datoru, skatTt slaidradi vai 
koplietot fotografijas ar HP Instant Share. 

Fotografiju redigesana: Fotografijas pielagosana skatTsanai vai drukasanai. 
LTdzekli: krasu efekti, fotografijas spilgtums, kadri un sarkano acu noversana. 

Skenet uz: Izveleties skenesanas adresatu. 

Kopesanas izvelne: AtlasTt kopesanas opcijas, piem., kopiju skaitu, papTra 
izmerus un veidu. 



Sakt melnbalto kopesanu: Sakt melnbalto kopesanu. 
Sakt krasu kopesanu: Sakt krasu kopesanu. 

Sakt skenesanu: Sakt skenesanas darbu un nosutTt to adresatam, kas izvelets ar 
pogu Skenet uz. 

Izmeginajuma izdruka: Kad atminas karte ir ievietota atminas kartes slota, 
izdrukajiet izmeginajuma izdruku. Izmeginajuma izdruka sTktelu veida tiek 
paradTtas visas atminas karte esosas fotografijas. Izmeginajuma izdruka var 
izveleties fotografijas, pec tarn tas izdrukat, skenejot izmeginajuma izdruku. 

Fotografiju drukasana: Foto funkcijas aktivizesana. Ja poga ir izgaismota, foto 
funkcija ir aktivizeta. Izmantojiet so funkciju, lai izdrukatu fotografijas no atminas 
kartes vai saglabatu fotografijas datora. 

Pagriezt: Pagrieziet krasu grafikas displeja attelotas fotografijas par 90 gradiem. 
Pogas papildus nospiesana turpina grieztfoto katru reizi par 90 gradiem. 

PiezTme Pagriesana izmantojama, tikai drukajot albuma rezTma. 

Tuvinat: Nospiediet pogu 5, lai palielinatu krasu grafikas displeja redzamo attelu. 
So pogu var izmantot an crop box (kadresanas kontura) regulesanai drukas laika. 

Bulta uz leju: Navigacija lejup pa izvelni. 

Bulta pa labi: Palieliniet vertTbas, parejiet pie nakosas fotografijas krasu grafikas 
displeja. 
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(turp.) 



Label 
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(Uzhme) 


Nosaukums un apraksts 




Atcelt: Uzdevuma izpildes partrauksana, iziesana no izvelnes vai iestatTjumu 
atcelsana. 


22 


Bulta uz augsu: Navigacija augsup pa izvelni. 



Krasu grafikas displeja ikonas 

STs ikonas tiek paradTtas krasu grafikas displeja apakseja dala, lai sniegtu svarTgu 
informaciju par ierlci HP all-in-one. 



Ikona 


Merkis 


& & & & 


Norada, ka drukas kasetne ir gandffz tuksa. Krasa ikonas 
apaksa atbilst krasai drukas kasetnes augsa. Piemeram, 
zala ikona atbilst kasetnei, kuras augsdala ir zala un kas ir 
trTskrasu drukas kasetne. 




Norada tintes ITmeni kasetne, ko norada attiecTgas krasas 
ikona. Saja piemera redzama trTskrasu drukas kasetne. 



Krasu grafikas displeja ekransaudzetajs 

Lai displeja kalposanas laiks butu ilgaks, pec 2 minutem, kad displejs netiek 
izmantots, tas klust blavaks. Ja ekrans netiek izmantots 8 minutes (kopa 10 minutes), 
aktivizejas ekransaudzetaja rezTms. Ja ekrans netiek izmantots 60 minutes, 
aktivizejas miega rezTms un displejs pilnlba izsledzas. Displejs atkal iesledzas, ja ar to 
tiek veikta kada darblba, piem., tiek nospiesta kada kontrolpanela poga, pacelts 
vacins, ievietota atminas karte, HP all-in-one tiek izmantots no cita pieslegta datora 
vai prieksejam kameras portam tiek pieslegta kada ieffce. 

Izvelnes parskats 

Turpmak paradTtas tabulas sniedz atru parskatu par galvenajam izvelnem, kas 
redzamas HP all-in-one krasu grafikas displeja. 

Kopesanas izvelne 

Kopesanas izvelne 

1 . Kopiju skaits 

2. Samazinat/Palielinat 

3. PapTra izmers 

4. PapTra veids 

5. Kopijas kvalitate 

6. Gaisaks/Tumsaks 
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1 Nodala 

(turp.) 

Kopesanas izvelne 

7. Uzlabojumi 

8. Krasas intensitate 

9. lestatTt jaunus 
noklusejuma uzstadTjumus 



Izvelne Scan To (Skenet uz) 

Izvelnes Skenet uz saraksta tiek paradTti skenesanas adresati, ieskaitot datora 
instaletas lietojumprogrammas. Jusu izvelnes Scan To (Skenet uz) skenesanas 
adresatu saraksts var atskirties no seit paradTta. 



Scan To (Skenet uz — USB — 
Windows) 

1. HP Image Zone 

2. Microsoft PowerPoint 

3. Adobe Photoshop 

4. HP Instant Share 

5. Atminas karte 



Scan To (Skenet uz — USB — 
Macintosh) 

1. JPEG uz HP Gallery 

2. Microsoft Word 

3. Microsoft PowerPoint 

4. HP Instant Share 

5. Atminas karte 



Foto izvelne 

Foto izvelne 

1 . Print Options 

2. Transfer to Computer 

3. Slideshow 

4. HP Instant Share 
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Izmeginajuma izdrukas izvelne 



Izmeginajuma izdrukas 
izvelne 

1 . Print proof sheet 

2. Scan Proof Sheet 



lestatisanas izvelne 

Izvelne lestatisanas izvelne izveloties PalTdzTbas izvelne, var atri pieklut galvenajam 
palTdzTbas temam. Vairums informacijas tiek attelota uz pieslegta Windows 
personaldatora vai Macintosh datora ekrana. Tomer informacija par krasu grafikas 
displeja ikonam ir sniegta krasu grafikas displeja. 



lestatisanas izvelne 

1 . PalTdzTbas izvelne 

2. Drukat atskaiti 

3. RTki 

4. PrieksrocTbas 



Lai vairak paveiktu ar HP all-in-one, izmantojiet 
HP Image Zone 

Programmatura HP Image Zone tiek instaleta datora, kad esat uzstadTjis 
HP all-in-one. Papildinformaciju skatiet iences komplektacija ietilpstosaja 
uzstadTsanas rokasgramata. 

Piekluve programmaturai HP Image Zone ir atkanga no izmantotas operetajsistemas 
(OS). Piem., datora ar operetajsistemu Windows programmaturas HP Image Zone 
ieejas punkts ir HP Director. Macintosh datora ar operetajsistemu OS X V10.1.5 vai 
jaunaku programmaturas HP Image Zone ieejas punkts ir HP Image Zone lodzins. 
Ieejas punkts kalpo ka aktivizesanas eels HP Image Zone programmaturai un 
pakalpojumiem. 

Izmantojot HP Image Zone programmaturu, iespejams atri un viegli paplasinat 
HP all-in-one funkcionalitati. Sados lodzinos rokasgramata sniegti temam specifiski 
padomi un projektiem nodenga informacija. 

Piekjuve HP Image Zone programmaturai (Windows) 

No darbvirsmas ikonas, sistemas teknes ikonas vai izvelnes Start (Sakt) atveriet 
HP Director. Programmaturas HP Image Zone ITdzekli tiek paradTti HP Director. 
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1 Nodala 



Lai atvertu HP Director 

1 Veiciet vienu no sTm darbTbam: 

- Windows darbvirsma veiciet dubultklikski uz HP Director ikonas. 

- Sistemas tekne Windows uzdevumjoslas talakaja labaja stun veiciet 
dubultklikski uz ikonas Hewlett-Packard Digital Imaging Monitor (Hewlett- 
Packard digitalas attelveides monitors). 

- Uzdevumjosla noklikskiniet uz Start (Sakt), noradiet uz Programs 
(Programmas) vai All Programs (Visas programmas), izvelieties HP un pec 
tarn noklikskiniet uz HP Director. 

2 Noklikskiniet lodzirja Select Device (Izveleties ierlci), lai apskatTtu instaleto ierlcu 
sarakstu. 

3 Izvelieties HP all-in-one. 



PiezTme HP Director ikonas jusu datora var tikt paradTtas citadi, neka attela 

turpmak. HP Director tiek pielagots, lai paradTtu ar izveleto ierTci saistTtas 
ikonas. Ja izveleta ierlce nav aprTkota ar konkreto ITdzekli vai funkciju, tad sT 
ITdzekla vai funkcijas ikona netiek radTta HP Director. 

Padoms Ja datora HP Director nav ikonu, iespejams, ka programmaturas 
instalesanas laika radusies kluda. Lai to izlabotu, izmantojiet 
operetajsistemas Windows vadTbas paneli Control Panel, lai pilnlba 
atinstaletu HP Image Zone programmaturu; pec tarn atkal instalejiet 
programmaturu. Papildinformaciju skatiet HP all-in-one komplektacija 
ietilpstosaja uzstadTsanas rokasgramata. 



Poga 


Nosaukums un merkis 






Scan Picture (Skenet attelu): Skene fotografiju, attelu vai zTmejumu un parada 
to programmatura HP Image Zone. 




Scan Document (Skenet dokumentu): Skene dokumentu, kas satur tekstu vai 
tekstu un grafikas un parada to izveletaja programma. 






Make Copies (Izgatavot kopijas): Parada izveletas ierTces kopesanas 
dialoglodzinu, kura var izgatavot attela vai dokumenta drukatu kopiju. Var 
izveleties kopijas kvalitati, kopiju skaitu, krasas un izmerus. 






HP Image Zone: Tiek paradTta HP Image Zone, kura var: 

• SkatTt un rediget attelus 

• Drukat dazadu izmeru fotografijas 

• Izveidot un izdrukat fotografiju albumu, pastkarti vai skrejlapu 

• Izveidot multimediju kompaktdisku 

• Koplietot attelus, izmantojot e-pastu vai majas lapu 


go*) 


Transfer Images (NosutTt attelus): Tiek paradTta HP Image Transfer 
programmatura, kas lauj nosutTt attelus no HP all-in-one un saglabat tos datora. 
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PiezTme Informaciju parpapildu ITdzekliem un izvelnes vienumiem, piem., Software 
Update (Programmaturas jauninajumi), Creative Ideas (Radosas idejas) un 
HP Shopping (HP iepirksana) skatiet ekrana HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palTdzTba). 

Izvelne un saraksta vienumi ir pieejami an tadel, lai palTdzetu izveleties ierTci, ko 
velaties izmantot, parbaudTtu tas stavokli, pielagotu dazadus programmaturas 
iestatTjumus un pieklutu ekrana redzamajai palTdzTbai. Turpmak redzamaja tabula 
sniegts paskaidrojums par siem vienumiem. 



Lidzeklis 


Merkis 


PalTdzTba 


Izmantojiet so ITdzekli, lai pieklutu HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palTdzTba), kas sniedz HP all-in-one programmaturas palTdzTbu un 
traucejummeklesanas informaciju. 


Izvelieties 
ierTci 


Izmantojiet so ITdzekli, lai instaleto iencu saraksta izveletos ierTci, ko velaties 
izmantot. 


lestatTjumi 


Izmantojiet so ITdzekli, lai skatTtu vai mainTtu HP all-in-one iestatTjumus, piem., 
drukasanai, skenesanai vai kopesanai. 


Stavoklis 


Izmantojiet so ITdzekli, lai paradTtu HP all-in-one pasreizejo stavokli. 



Atveriet programmaturu HP Image Zone (Macintosh OS X v1 0.1 .5 vai 
jaunaka operetajsistema) 

PiezTme Operetajsistema Macintosh OS X v1 0.2.1 un v1 0.2.2 netiek atbalstTta. 

Instalejot programmaturu HP Image Zone, paplasinasanas baze (Dock) tiek novietota 
HP Image Zone ikona. 

PiezTme Ja tiek instalets vairak neka viens HP all-in-one, tad paplasinasanas baze 
(Dock) katrai ierTcei tiek radTta HP Image Zone ikona. Piem., ja ir instalets 
HP skeneris un HP all-in-one, tad paplasinasanas baze (Dock) tiek 
paradTtas divas HP Image Zone ikonas — viena katrai ierTcei. Ja ir 
instaletas divas viena veida ieffces (piem., divi HP all-in-one), 
paplasinasanas baze (Dock) abu sT veida iencu attelosanai tiek izmantota 
viena HP Image Zone ikona. 

HP Image Zone programmaturai var pieklut viena no siem diviem veidiem: 

• Izmantojot HP Image Zone lodzinu 

• Izmantojot HP Image Zone izveli Dock (Paplasinasanas baze) 
Atveriet HP Image Zone lodzinu 

Lai atvertu HP Image Zone lodzinu, izvelieties HP Image Zone ikonu. HP Image 
Zone lodzins sastav no diviem galvenajiem elementiem: 

• Displeja apgabals zTmnem Products/Services (Izstradajumi/Pakalpojumi) 

- ZTmne Products (Izstradajumi) piedava piekluvi daudziem 

HP attelveidosanas izstradajumu ITdzekliem, piem., uznirstosajai instaleto 
izstradajumu izvelnei un pasreizeja izstradajuma pieejamo uzdevumu 
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1 Nodala 

sarakstam. Saraksta var but ieklauti tadi uzdevumi ka, piem., kopesana, 
skenesana, faksa sutTsana vai attelu parsutTsana. Noklikskinot uz uzdevuma, 
tiek atverta lietojumprogramma, kas palTdz veikt so uzdevumu. 
- ZTmne Services (Pakalpojumi) piedava piekluvi digitalas attelveidosanas 
lietojumprogrammam, kas var palTdzet attelu skatTsana, redigesana, 
parvaldTba un koplietosana. 

• Search HP Image Zone Help teksta ievades lauks 

Search HP Image Zone Help (Meklet HP Image Zone palTdzTba) teksta ievades 
lauks lauj veikt meklesanu palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palTdzTba), izmantojot atslegvardus vai frazes. 

Lai atvertu HP Image Zone lodzinu 

-* Paplasinasanas baze (Dock) noklikskiniet uz HP Image Zone ikonas. 
Tiek paradTts HP Image Zone lodzirjs. 

HP Image Zone lodzina tiek radTti tikai izveletajai ierTcei atbilstosie HP Image 
Zone ITdzekli. 

PiezTme Ikonas datora var tikt paradTtas citadi, neka turpmak redzamaja tabula. 

HP Image Zone lodzins tiek pielagots, lai paradTtu ar izveleto ieffci saistTto 
ITdzeklu ikonas. Ja izveleta ience nav aprTkota ar konkreto ITdzekli vai 
funkciju, tad HP Image Zone lodzina sis ITdzeklis vai funkcija netiek radTts. 



Izstradajumi 


Ikona 


Lidzeklis un merkis 




Unload Images (Izladet attelus): Izmantojiet so ITdzekli, lai parsutTtu attelus no 
atminas kartes uz datoru. 




Scan Picture (Skenet attelu): Izmantojiet so ITdzekli, lai skenetu attelu un 
paradTtu to HP Gallery. 




Scan to OCR (Skenet uz OCR): Izmantojiet so ITdzekli, lai skenetu tekstu un 
paradTtu to izveletaja adresata teksta redigesanas programmatura. 

PiezTme ST ITdzekla pieejamTba ir atkanga no valsts/regiona. 




Make Copies (Izgatavot kopijas): Izmantojiet so ITdzekli, lai veiktu melnbaltu 
vai krasu kopesanu. 




Pakalpojumi 


Ikona 


Lidzeklis un merkis 


Vim 


HP Gallery: Izmantojiet so ITdzekli, lai paradTtu HP Gallery attelu skatTsanai 
un redigesanai. 
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(turp.) 



Pakalpojumi 



Ikona 


Lidzeklis un merkis 


■us 
"MM 


HP Image Print (HP attelu drukasana): Izmantojiet so ITdzekli, lai drukatu 
attelus no albuma, izmantojot vienu vai vairakas pieejamas veidnes. 




HP Instant Share: Izmantojiet so ITdzekli, lai atvertu programmaturas 
HP Instant Share klienta lietojumprogrammu. 


Izveleties tadu ierTci, ko izmantot, pielagot daudzus programmaturas iestatTjumus un 
pieklut ekrana palTdzTbai, lauj ne tikai ITdzeklu ikonas, bet an dazas izvelnes un 
saraksta vienumi. Turpmak redzamaja tabula sniegts paskaidrojums par siem 
vienumiem. 


Lidzeklis 


Merkis 


Izvelieties 
ierTci 


Izmantojiet so ITdzekli, lai instaleto ierTcu saraksta izveletos ierTci, ko velaties 
izmantot. 


lestatTjumi 


Izmantojiet so ITdzekli, lai skatTtu vai mainTtu HP all-in-one iestatTjumus, piem., 
drukasanai, skenesanai vai kopesanai. 


Meklesana 
palTdzTba 
HP Image 
Zone Help 

(HP Image 

Zone 

palTdzTba) 


Izmantojiet so ITdzekli, lai mekletu HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palTdzTba), kas sniedz HP all-in-one programmaturas palTdzTbu un 
traucejummeklesanas informaciju. 



Paradiet HP Image Zone izvelni Dock (Paplasinasanas baze) 

HP Image Zone izvelne Dock (Paplasinasanas baze) irTscels uz HP Image Zone 
pakalpojumiem. Izvelne Dock (Paplasinasanas baze) ir automatiski ietvertas visas 
HP Image Zone lodzina zTmnes Services (Pakalpojumi) saraksta pieejamas 
lietojumprogrammas Var an iestatTt HP Image Zone preferences, lai pievienotu 
izvelnei citus vienumus, piem., zTmnes Products (Izstradajumi) vai HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palTdzTba) saraksta uzdevumus. 

Lai paradltu HP Image Zone izveli Dock (Paplasinasanas baze) 
-* Veiciet vienu no sTm darbTbam: 

- lestatiet HP Gallery vai iPhoto par izmantojamo fotografiju parvaldTtaju. 

- lestatiet izmantojama fotografiju parvaldTtaja papildu opcijas. 

- Pielagojiet HP Image Zone izvelne Dock (Paplasinasanas baze) paradTto 
vienumu sarakstu. 
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Piekjuve HP Image Zone programmaturai (operetajsistemas, kas vecakas 
par Macintosh OS X v10.1.5) 

PiezTme Tiek atbalstTtas operetajsistemas Macintosh OS 9 v9.1.5 un jaunakas, ka 
an v9.2.6 un jaunakas. Operetajsistema Macintosh OS X v1 0.2.1 un 
v1 0.2.2 netiek atbalstTta. 

HP Director ir ieejas punkts HP Image Zone programmatura. AtkarTba no 

HP all-in-one iespejam HP Director lauj sakt iences funkcijas, piem., skenesanu, 

kopesanu vai attelu izladi, no digitalas kameras vai atminas kartes. HP Director var 

izmantot an, lai atvertu HP Gallery datora esoso attelu skatTsanai, modificesanai un 

parvaldTbai. 

HP Director atversanai izmantojiet vienu no sTm darbTbam. STs darbTbas paredzetas 
operetajsistemai Macintosh. 

• Macintosh OS X: HP Image Zone programmaturas instalesanas laika automatiski 
tiek atverts HP Director, un iencei tiek izveidota ikona paplasinasanas baze 
(Dock). Lai paradTtu HP Director izvelni: 

Paplasinasanas baze (Dock) noklikskiniet uz ieffces HP Director ikonas. 
Tiek paradTta HP Director izvelne. 

PiezTme Ja tiek instaletas vairakas dazadu veidu HP iences (piem., 

HP all-in-one, kamera un HP skeneris), tad HP Director ikona 
paplasinasanas baze (Dock) tiek paradTta katrai iencei. Tomer, ja 
tiek instaletas divas viena veida iences (piem., ja portatTvais dators 
ir pievienots divam dazadam HP all-in-one iencem — vienai darba, 
otrai — majas), paplasinasanas baze (Dock) tiek paradTta tikai 
viena HP all-in-one ikona. 

• Macintosh OS 9: HP Director ir atseviska lietojumprogramma. Lai pieklutu 
lietojumprogrammas ITdzekliem, ta irjaatver. HP Director atversanai izmantojiet 
vienu no sTm darbTbam: 

- Darbvirsma veiciet dubultklikski uz HP Director nosaukuma. 

- Veiciet dubultklikski uz HP Director nosaukuma mape 
Applications:Hewlett-Packard:HP Photo and Imaging Software 

(Lietojumprogrammas:Hewlett-Packard:HP fotografiju un attelveides 
programmatura). 

HP Director parada tikai tas uzdevumu pogas, kas attiecas uz izveleto ierTci. 

PiezTme Ikonas jusu datora var tikt paradTtas citadi, neka turpmak redzamaja tabula. 
HP Director izvelne tiek pielagota, lai paradTtu ar izveleto ierTci saistTto 
ITdzeklu ikonas. Ja izveleta ience nav aprTkota ar konkreto ITdzekli vai 
funkciju, tad sT ITdzekla vai funkcijas ikona netiek radTta. 
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lences uzdevumi 



Ikona 


Merkis 


m 


Unload Images (Izladet attelus): Izmantojiet so ITdzekli, lai parsutTtu attelus no 
atmirjas kartes uz datoru. 


e 

— ~_ 


Scan Picture (Skenet attelu): Izmantojiet so ITdzekli, lai skenetu attelu un 
paradTtu to HP Gallery. 




Scan Document (Skenet dokumentu): Izmantojiet so ITdzekli, lai skenetu 
tekstu un paradTtu to izveletaja adresata teksta redigesanas programmatura. 

PiezTme ST ITdzekla pieejamTba ir atkanga no valsts/regiona. 


m 


Make Copies (Izgatavot kopijas): Izmantojiet so ITdzekli, lai veiktu melnbaltu 
vai krasu kopesanu. 




Parvaldit un koplietot 


Ikona 


Merkis 


^? 


HP Gallery: Izmantojiet so ITdzekli, lai paradTtu HP Gallery attelu skatTsanai 
un redigesanai. 



Papildu HP Gallery ITdzeklim vairaki izvelnes vienumi bez ikonam lauj datora 
izveleties citas lietojumprogrammas, mainTt HP all-in-one ITdzeklu iestatTjumus un 
pieklut ekrana palTdzTbai. Turpmak redzamaja tabula sniegts paskaidrojums par siem 
vienumiem. 



Parvaldit un koplietot 



Lidzeklis 


Merkis 


Citas 

lietojumprog- 
rammas 


Izmantojiet so ITdzekli, lai datora izveletos citu lietojumprogrammu. 


HP on the 
Web 

(HP internets) 


Izmantojiet so ITdzekli, lai izveletos HP majas lapu. 


HP Help 
(HP palTdzTba) 


Izmantojiet so ITdzekli, lai izveletos HP all-in-one palTdzTbas avotu. 


lestatTjumi 


Izmantojiet so ITdzekli, lai skatTtu vai mainTtu HP all-in-one iestatTjumus, piem., 
drukasanai, skenesanai vai kopesanai. 



Lietotaja rokasgramata 
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2 Skatiet papildinformaciju 



Informaciju par HP all-in-one uzstadlsanu un lietosanu piedava daudzi gan drukati, 
gan ekrana skatami resursi. 



1 ifHfxijr 



























Uzstadisanas rokasgramata 

Uzstadisanas rokasgramata sniegti HP all-in-one 
uzstadisanas un programmaturas instalesanas noradljumi. 
Parliecinieties, ka veicat darbTbas pareiza secTba. 

Ja uzstadisanas laika rodas problemas, skatiet 
uzstadisanas rokasgramatas pedejo nodalu, sis 
rokasgramatas nodalu Traucejummeklesana vai 
apmeklejiet www.hp.com/support. 



Lietotaja rokasgramata 

Lietotaja rokasgramata ieklauta informacija par 
HP all-in-one lietosanu, ka arl traucejummeklesanas 
padomi un seclgi noradljumi. 




HP Image Zone Tour (HP Image Zone iss ievads) 

HP Image Zone Tour (HP Image Zone Iss ievads) ir jautrs, 
interaktlvs veids, ka gutlsu HP all-in-one komplektacija 
ieklautas programmaturas parskatu. Tiks pastastlts, ka 
HP Image Zone var palldzet fotografiju redigesana, 
organizesana un drukasana. 

HP Director 

HP Director piedava vieglu piekluvi lietojumprogrammam, 
noklusejuma iestatljumiem, stavoklim un HP iekartas 
ekrana palldzlbai. Lai startetu HP Director, darbvirsma 
veiciet dubultklikski uz HP Director ikonas. 



HP Image Zone Help (HP Image Zone pahdziba) 

HP Image Zone Help (HP Image Zone palldzlba) sniedz 
papildinformaciju par HP all-in-one programmaturas 
lietosanu. 

• Tema Get step-by-step instructions (legut seclgus 
noradljumus) sniedz informaciju par HP Image Zone 
programmaturas izmantosanu HP ierlcem. 

• Tema Explore what you can do (lepazlstieties ar 
iespejam) sniegta papildinformacija par praktiskam un 
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radosam darbTbam, ko var veikt, izmantojot HP Image 
Zone programmaturu un HP ierTces. 
• Ja nepieciesama turpmaka palTdzTba vai an velaties 
HP majas lapa parbaudTt programmaturas 
jauninajumus, skatiet temu Troubleshooting and 
support (Traucejummeklesana un atbalsts). 


a 




IerTces ekrana palTdzTba 

Ekrana palTdzTba ir pieejama no ierTces un taja ieklauta 
papildinformacija par izveletajam temam. Piekluve ekrana 
palTdzTbai no vadTbas panela. Izvelne Setup (UzstadTsana) 

— — ■ ■ i ■ — I'll I / I— I — I \ i / 1 1 i ■ \ 

lezimejiet izvelni Help (Palidziba) un nospiediet OK (Labi). 




"Lasimani" 

Faila "Lasimani" ir ieklauta visjaunaka informacija, kas var 
nebut ieklauta citas publikacijas. 

Lai pieklutu failam "Lasimani", instalejiet programmaturu. 
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3 Savienojuma informacija 



HP all-in-one tiek apffkots ar USB portu, tatad to var pievienot tiesi datoram ar USB 
kabeli. Tarn ir an fTklosanas iespejas, kam var pieklut, izmantojot areju drukas serveri 
(HP JetDirect 175x). HP JetDirect var iegadaties ka HP all-in-one papildapffkojumu un 
tas dod iespeju viegli un leti koplietot ierlci esosa Ethernet fTkla. 



Atbalstitie savienojuma veidi 



r\ar\S[UrOJUlTIS 


lata i i""" i m i i c~ 

pievienoto datoru 
daudzums, lai 
iegutu vislabako 
veiktspeju 


Miijciisiiiie 

programmaturas 

ITdzekji 


UZSlaUISallclS 

instrukcijas 


USB savienojums 


Viens dators, 
pievienots ierTcei ar 
USB kabeli. 


Tiek atbalstTti visi 
ITdzekji. 


Izpildiet uzstadTsanas 

rokasgramatas 

noradTjumus. 


Windows printera 
koplietosana 


Pieci. 

Lai varetu drukat no 
citiem datoriem, 
"resursdatoram" 
vienmer jabut 
ieslegtam. 


Tiek atbalstTti visi 
resursdatora ITdzekji. 
No citiem datoriem 
iespejams tikai drukat. 


Turpinajuma skatiet 
noradTjumus 
Windows printeru 
koplietosanas 
iestatTsanai. 


Printeru koplietosana 
(Macintosh) 


Pieci. 

Lai varetu drukat no 
citiem datoriem, 
"resursdatoram" 
vienmer jabut 
ieslegtam. 


Tiek atbalstTti visi 
resursdatora ITdzekji. 
No citiem datoriem 
iespejams tikai drukat. 


Turpinajuma skatiet 
noradTjumus printeru 
koplietosanas 
iestatTsanai. 


TTklots, izmantojot 
HP JetDirect 175x 
(J6035C) 

HP JetDirect 
izstradajuma 
pieejamTba ir atkarlga 
no valsts/regiona. 


Pieci tTklam pievienoti 
datori. 


Tiek atbalstTta tikai 
drukasana un 
Webscan. 


UzstadTsanas 
noradTjumus skatiet 
HP JetDirect 175x 
uzstadTsana. 



Pievienosana, izmantojot USB kabeli 

Papildinformacija pardatora pievienosanu HP all-in-one ar USB kabeli iriekjauta 
ieffces komplektacija ietilpstosaja uzstadTsanas rokasgramata. 
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Windows printera koplietosanas izmantosana 

Ja dators ir tTkla un HP all-in-one ir pievienots citam tTkla esosam datoram ar USB 
kabeli, so ierlci var izmantot ka printeri, lietojot Windows printera koplietosanu. 
Datoram tiesi pievienots HP all-in-one darbojas ka printera resurss ar pilnu ITdzeklu 
funkcionalitati. Datoram, kas tiek devets par klientu, ir piekluve tikai drukasanas 
ITdzekliem. Visas citas funkcijas javeic resursdatora. 

Lai iespejotu Windows printeru koplietosanu 

-* Skatiet datora komplektacija ietilpstoso lietotaja rokasgramatu. 



Printeru koplietosanas izmantosana (Macintosh OS X) 

Ja dators ir tTkla, un HP all-in-one ir pievienots citam tTkla esosam datoram ar USB 
kabeli, so ienci var izmantot ka printeri, lietojot printera koplietosanu. Datoram tiesi 
pievienots HP all-in-one darbojas ka printera resurss ar pilnu ITdzeklu funkcionalitati. 
Datoram, kas tiek devets par klientu, ir piekluve tikai drukasanas ITdzekliem. Visas 
citas funkcijas javeic resursdatora. 

Lai iespejotu printeru koplietosanu 

1 Resursdatora paplasinasanas baze (Dock) izvelieties System Preferences 
(Sistemas preferences). 

Tiek paradTts lodzins System Preferences (Sistemas preferences). 

2 Izvelieties Sharing (Koplietosana). 

3 ZTme Services (Pakalpojumi) noklikskiniet uz Printer Sharing (Printera 
koplietosana). 



HP JetDirect 175x uzstadlsana 

Izmantojot HP JetDirect 175x ka drukas serveri, HP all-in-one var koplietot pieci vai 
mazak lokala tTkla (LAN) datori. Vienkarsi pievienojiet HP JetDirect ierTcei 
HP all-in-one un marsrutetajam vai centrmezglam un pec tarn palaidiet HP JetDirect 
instalesanas kompaktdisku. HP all-in-one instalesanas kompaktdiska atrodas 
nepieciesamie drukas draiveri (INF datne). 

PiezTme Ja HP all-in-one ir pievienots datoram ar USB kabeli un velaties to pievienot 
tTklam ar HP JetDirect, no datora (datoriem) vares tikai drukat vai skenet 
(izmantojot Webscan). Ja meginasit izmantot HP Image Zone 
programmaturu, konstatesit, ka attelu un dokumentu skenesanas, faksu 
sutTsanas un kopesanas ITdzekli rada kludu zinojumus, informejot, ka 
HP all-in-one ir atvienots. 

Padoms Ja veicat HP all-in-one un HP JetDirect 175x sakotnejo instalesanu, 

izmantojiet HP all-in-one uzstadTsanas rokasgramatu un izpildiet tehniska 
nodrosinajuma uzstadTsanas noradTjumus. Pec tarn izpildiet turpmakos 
noradTjumus. 

Lai pievienotu HP all-in-one tTklam, izmantojot HP JetDirect 175x (Windows) 

1 Lai pievienotu drukas serveri lokalajam tTklam LAN, izpildiet HP JetDirect 175x 
uzstadTsanas noradTjumus. 



22 



HP PSC 2350 series all-in-one 



2 Pievienojiet HP JetDirect USB portam, kas atrodas HP all-in-one aizmugure. 

3 levietojiet datora kompaktdisku dzinT HP JetDirect komplektacija ietilpstoso 
instalesanas kompaktdisku. 

So kompaktdisku izmantosit, lai atrastu tTkla HP JetDirect. 

4 Lai palaistu HP JetDirect instaletaju, izvelieties Install (Instalet). 

5 Pec uzaicinajuma ievietojiet HP all-in-one instalesanas kompaktdisku. 

PiezTme Ja veicat HP all-in-one un HP JetDirect 175x sakotnejo instalesanu, 
neizmantojiet HP all-in-one uzstadTsanas vedni. Vienkarsi instalejiet 
draiverus, nemot vera turpmakos noradTjumus. 

Ja velak nolemjat pievienot HP all-in-one ar USB kabeli, tad ievietojiet 
HP all-in-one instalesanas kompaktdisku un palaidiet uzstadTsanas 
vedni. 

6 Veiciet darbTbas atbilstosi operetajsistemai: 
Ja izmantojat Windows XP vai 2000: 

a Parlukojiet kompaktdiska saknes direktoriju un izvelieties pareizo ierTces 
HP all-in-one .inf draiveri. 

Printera draivera datne, kas atrodas saknes direktorija, ir hpoprn08.inf. 
Ja izmantojat Windows 98 vai ME: 

a Atrodiet kompaktdiska mapi "Drivers" (Draiveri) un atrodiet pareizas valodas 
apaksmapi. 

Piem., angliski runajosiem klientiem jaatrod direktorija \enu\drivers 
\win9x_me, kur "enu" nozTme "anglu valoda" un "win9x_me" nozTme 
"Windows ME". Printera draivera datne ir hpoupdrx.inf. 
b Atkartojiet sis darbTbas katram nepieciesamajam draiverim. 

7 Pabeidziet instalesanu. 

Lai pievienotu HP all-in-one tlklam, izmantojot HP JetDirect 175x (Macintosh) 

1 Lai pievienotu drukas serveri lokalajam tTklam LAN, izpildiet HP JetDirect 175x 
uzstadTsanas noradTjumus. 

2 Pievienojiet HP JetDirect USB portam, kas atrodas HP all-in-one aizmugure. 

3 Veiciet vienu no sTm darbTbam: 

- Ja veicat HP all-in-one sakotnejo instalesanu, parliecinieties, vai ievietojat 
datora kompaktdisku dzinT HP all-in-one instalesanas kompaktdisku un 
aktivizejat HP all-in-one uzstadTsanas vedni. 

Vienlaikus tiek instaleta an datora tTkla atbalsta programmatura. 
Kad instalesana ir pabeigta, ekrana tiek paradTts HP all-in-one Setup 
Assistant (HP all-in-one uzstadTsanas palTgs). 

- Atveriet HP all-in-one Setup Assistant (HP all-in-one uzstadTsanas palTgs) 
no sTs atrasanas vietas: Applications:Hewlett-Packard:HP Photo & Imaging 
Software:HP AiO Software (Lietojumprogrammas:Hewlett-Packard:HP Photo 
& Attelveides programamtura:HP AiO programmatura) 

Ekrana tiek paradTts HP all-in-one Setup Assistant (HP all-in-one 
uzstadTsanas palTgs). 

4 Izpildiet ekrana paradTtos noradTjumus un sniedziet prasTto informaciju. 
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3 Nodaja 



Piezime Parliecinieties, vai savienojuma lodzina noklikskinat uz TCP/IP 
Network (TCP/IP tikis). 

Webscan izmantosana 

Webscan lauj ar HP JetDirect 175x veikt parastu skenesanu, izmantojot tikai interneta 
parlukprogrammu. Tas lauj no HP all-in-one veikt skenesanu an tad, ja datora nav 
instaleta iences programmatura. Vienkarsi ievadiet interneta parlukprogramma 
HP JetDirect IP adresi un pieklustiet HP JetDirect iegultajam tTkla serverim un 
Webscan. Papildinformaciju par tTkla konfiguracijas lapas izdrukasanu HP JetDirect IP 
adreses iegusanai meklejiet HP JetDirect 175x komplektacija ietilpstosaja lietotaja 
rokasgramata. 

Webscan lietotaja interfeiss HP Jet Direct izmantosanai ir unikals un neatbalsta 
skenesanas adresatus, ka tas ir HP Image Zone skenesanas programmatura. 
Webscan e-pasta funkcionalitate ir ierobezota, tapec sim ITdzeklim ieteicams izmantot 
HP Image Zone skenesanas programmaturu. 
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4 Darbs ar fotografijam 



HP all-in-one lauj nosutTt, rediget, koplietot un drukat fotografijas vairakos atskiffgos 
veidos. Saja nodala sniegts katra sT uzdevuma veiksanai paredzeto daudzo opciju 
klasta Tss parskats, kas atkangs no preferencem un datora iestatTjumiem. 
Papildinformacija par katru uzdevumu ir pieejama citas sTs rokasgramatas nodalas vai 
programmatura ietilpstosaja ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palTdzTba). 

Fotografiju nosutlsana 

Fotografiju nosutTsanai ir vairakas atskirTgas opcijas. Fotografijas var nosutTt uz 
HP all-in-one, datoru vai atminas karti. Papildinformaciju skatiet turpmakaja jusu 
operetajsistemai atbilstosaja nodala. 

Fotografiju nosutlsana, izmantojot Windows datoru 

Attela paradTti vairaki veidi, ka nosutTt fotografijas uz Windows datoru, HP all-in-one 
vai atminas karti. Papildinformaciju skatiet saraksta zem attela. 




A 


Fotografiju nosutlsana no HP all-in-one ievietotas atminas kartes uz Windows 
datoru. 


B 


Fotografiju nosutlsana no HP digitalas kameras uz Windows datoru. 


C 


Fotografiju nosutlsana, skenejot fotografiju tiesi uz HP all-in-one ievietotu 
atminas karti. 



Lietotaja rokasgramata 
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Fotografiju nosutlsana ar Macintosh datoru 

Attela paradTti vairaki veidi, ka nosutTt fotografijas uz Macintosh datoru, HP all-in-one 
vai atminas karti. Papildinformaciju skatiet saraksta zem attela. 




A 


Fotografiju nosutlsana no HP all-in-one ievietotas atminas kartes uz Macintosh 
datoru. 


B 


Fotografiju nosutlsana no HP digitalas kameras uz Macintosh datoru. 


C 


Fotografiju nosutlsana, skenejot fotografiju tiesi uz HP all-in-one ievietotu 
atminas karti. 



Fotografiju redigesana 

Fotografiju redigesanai ir vairakas atskirTgas opcijas. Papildinformaciju skatiet 
turpmakaja jusu operetajsistemai atbilstosaja nodala. 

Fotografiju redigesana, izmantojot Windows datoru 

Turpmak redzamaja attela paradTti divi fotografiju redigesanas veidi Windows 
datoriem. Papildinformaciju skatiet saraksta zem attela. 
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A 


Fotografiju redigesana Windows datora, izmantojot HP Image Zone 
programmatu.ru. 


B 


Fotografiju redigesana, izmantojot HP all-in-one vadTbas paneli. 



Fotografiju redigesana ar Macintosh datoru 

Turpmak redzamaja attela paradTti trls fotografiju redigesanas veidi Macintosh 
datoriem. Papildinformaciju skatiet saraksta zem attela. 




A 


Fotografiju redigesana Macintosh datora, izmantojot HP Image Zone 
programmaturu. 


B 


Fotografiju redigesana Macintosh datora, izmantojot iPhoto programmaturu. 


C 


Fotografiju redigesana, izmantojot HP all-in-one vadTbas paneli. 



Lietotaja rokasgramata 
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Fotografiju koplietosana 

Pastav vairaki veidi, ka koplietot fotografijas ar draugiem un gimeni. Papildinformaciju 
skatiet turpmakaja jusu operetajsistemai atbilstosaja nodala. 

Fotografiju koplietosana, izmantojot Windows datoru 

Turpmak redzamaja attela paradTti vairaki fotografiju koplietosanas veidi Windows 
datoriem. Papildinformaciju skatiet saraksta zem attela. 





Fotografiju koplietosana ar HP all-in-one, kas pievienots ar USB kabeli, 
izmantojot HP Instant Share serveri. Fotografiju nosutTsana uz datoru ar 
HP all-in-one, kas pievienots ar USB kabeli, fotografiju sutTsanai draugiem vai 
gimenes locekliem pa e-pastu, izmantojot HP Instant Share serveri un 
HP Instant Share programmaturu. 



Fotografiju koplietosana ar Macintosh datoru 

Turpmak redzamaja attela paradTti vairaki fotografiju koplietosanas veidi Macintosh 
datoriem. Papildinformaciju skatiet saraksta zem attela. 





Fotografiju koplietosana ar HP all-in-one, kas pievienots ar USB kabeli, 
izmantojot HP Instant Share serveri. Fotografiju nosutTsana uz datoru ar 
HP all-in-one, kas pievienots ar USB kabeli, fotografiju sutTsanai draugiem vai 
gimenes locekliem pa e-pastu izmantojot HP Instant Share serveri un 
HP Instant Share programmaturu. 



Fotografiju drukasana 

Fotografiju drukasana iespejama vairakos veidos. Papildinformaciju skatiet 
turpmakaja jusu operetajsistemai atbilstosaja nodala. 

Fotografiju drukasana, izmantojot Windows datoru 

Turpmak redzamaja attela paradTti vairaki fotografiju drukasanas veidi Windows 
datoriem. Papildinformaciju skatiet saraksta zem attela. 
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A 


Fotografiju drukasana no HP digitalas kameras, izmantojot PictBridge. 


B 


Fotografiju drukasana no kameras, izmantojot datora esoso programmaturu. 


C 


Fotografiju drukasana no atminas kartes, izmantojot HP all-in-one vadTbas 
paneli. 


D 


Fotografiju drukasana no atminas kartes, parsutot fotografijas uz Windows 
datoru, un to drukasana, izmantojot HP Image Zone programmaturu. 



Fotografiju drukasana ar Macintosh datoru 

Turpmak redzamaja attela paradTti vairaki fotografiju drukasanas veidi Macintosh 
datoriem. Papildinformaciju skatiet saraksta zem attela. 



Lietotaja rokasgramata 



29 



4 Nodala 




A 


Fotografiju drukasana no HP digitalas kameras, izmantojot PictBridge. 


B 


Fotografiju drukasana no kameras, izmantojot datora esoso programmaturu. 


C 


Fotografiju drukasana no atminas kartes, izmantojot HP all-in-one vadTbas 
paneli. 


D 


Fotografiju drukasana no atminas kartes, parsutot fotografijas uz Macintosh 
datoru, un to drukasana, izmantojot HP Gallery vai HP Director 
programmaturu. 
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5 Originalu un paplra ielade 



Saja nodala sniegti noradTjumi originalu novietosanai uz stikla, lai kopetu vai skenetu; 
noradTjumi vislabaka paplra veida izvelei veicamajam darbam, noradTjumi paplra 
ievietosanai paplra padeve un padomi, ka izvaiffties no paplra iestregumiem. 

Originala novietosana 

lespejams kopet vai skenet pat vestules Letter vai A4 formata lapas izmera originalus, 
novietojot tos uz stikla, ka tas paradTts seit. Sie noradTjumi jums jaievero an tad, kad 
uz stikla novietojat attelu radTtaju, lai veiktu fotografiju izdruku. 

PiezTme Daudzas specifiskas funkcijas var nedarboties pareizi, ja stikla vai vacina 
turetajs ir netTrs. Papildinformaciju skatiet HP all-in-one tTrTsana. 

Lai novietotu originalu uz stikla 

1 Paceliet vacinu un novietojiet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja 
stun. 

Attelu radTtaja gadTjuma parliecinieties, ka attelu radTtaja augsa ir pie stikla labas 
malas. 

Padoms Papildu palTdzTbu originala ieladei sniedz vadTklas, kas atrodas stikla 
priekseja labas puses mala. 




2 Aizveriet vacinu. 

Padoms Nonemot HP all-in-one vacinu, iespejams an kopet vai skenet 
originalus, kuru izmeri parsniedz noteiktos. Lai nonemtu vacinu, 
novietojiet to atverta stavokIT, satveriet abas puses un celiet to augsup. 
HP all-in-one normali darbojas an bez vacina. Vacinu var atlikt atpakal, 
ievietojot enges attiecTgajas atveres. 



Lietotaja rokasgramata 
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PapTra izvele izdrukas un kopesanas darbiem 

Printer! HP all-in-one var izmantot dazadu veidu un izmeru papTru. lepazTstieties ar 
siem ieteikumiem, lai nodrosinatu vislabako izdrukas vai kopijas kvalitati. Mainot 
papTra veidus un izmerus, neaizmirstiet nomainTt an iestatTjumus. 

leteicamie papTra veidi 

Ja nepieciesama vislabaka izdrukas kvalitate, HP iesaka izmatot HP papTrus, kas ir 
Tpasi izstradati drukajama projekta veidam. Piemeram, drukajot fotografijas, papTra 
padeve ievietojiet glancetu vai matetu fotopapTru. Ja drukajat bukletu vai prezentaciju, 
izmantojiet Tpasi sim merkim paredzeta papTra veidu. 

Papildinformaciju par HP papTriem skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palTdzTba) vai dodieties uz www.hp.com/support. 

PapTra veidi, kuru izmantosana nav ieteicama 

Izmantojot parak planu gludas fakturas vai parak elastTgu papTru, var veidoties papTra 
iestregumi. Ja tiek izmantots papTrs ar sarezgTtu fakturu vai tads, kas nepienem tinti, 
izdrukatajos attelos var but smerejumi, tintes nopludes vai nepareiza aizpildTsana. 

Izdrukai nav ieteicams sadu veidu papTrs: 

• PapTrs ar iegriezumiem un caurumiem (ja tas nav speciali paredzets 
izmantosanai HP tintes printeru ierTces). 

• Materiali ar loti raupju fakturu, piemeram linu. Izdruka var but nevienmenga, tinte 
var izplust. 

• Loti gluds, spTdTgs papTrs vai papTrs ar parklajumu nav Tpasi paredzets 
izmantosanai printerT HP all-in-one. Sads papTrs printerT HP all-in-one var iestregt 
vai neuznemt tinti. 

• DaudzdalTgu papTru (piemeram divu vai tffs kartu formas). Sads papTrs var 
saburzTties vai iestregt. Var izsmereties an tinte. 

• Aploksnes ar skavam vai izgriezumiem. 

• PapTrs transparentiem. 
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Kopesanai nav ieteicams sadu veidu papirs: 

• PapTrs, kura formats nav vestule Letter, A4, 10 x 15 cm , 5 x 7 collas, Hagaki vai 
L (tikai Japana). 

• PapTrs ar iegriezumiem un caurumiem (ja tas nav speciali paredzets 
izmantosanai HP tintes printeru ierTces). 

• FotopapTrs, kas nav HP Premium Photo Paper vai HP Premium Plus Photo Paper. 

• Aploksnes. 

• PapTrs transparentiem. 

• CaurspTdTga pleve, kas nav HP Premium Inkjet Transparency Film vai 
HP Premium Plus Inkjet Transparency Film. 

• DaudzdalTgas formas vai markejumi. 

PapTra ielade 

Saja nodala sniegta informacija par dazadu veidu un formatu papTra ievietosanu jusu 
HP all-in-one, lai kopetu vai drukatu. 

Padoms Lai noverstu papTra pITsanu, saburzTsanos un nepielautu sturu uzlocTsanos, 
visus apdrukajamos materialus ir pareizi jauzglaba. Ja papTrs nav pareizi 
uzglabats, lielas temperaturas svarstTbas un mitrums var izraisTt papTra 
salocTsanos, un ITdz ar to papTrs nav izmantojams printerT HP all-in-one. 

Pilnizmera papTra ielade 

Printera HP all-in-one padeve var ievietot dazadu veidu Letter, A4 vai legal formata 
papTru. 

Lai ievietotu pilnizmera papTru 

1 Atveriet papTra padeves durtinas. 




2 Velciet, kamer papTra padeves pagarinatajs ir pilnigi izvilkts. 

ABrTdinajums Ja, drukajot uz legal formata papTra, papTra padeves 
pagarinatajs ir pilmba izvilkts, Legal formata papTrs var taja iestregt. Lai 
izvairTtos no papTra iestregumiem, izmantojot legal izmera papTru, 
neatveriet papTra padeves pagarinataju ta, ka seit paradTts. 



Lietotaja rokasgramata 
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Nospiediet un turiet nospiestu ieliktni, kas atrodas papira platuma vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet papira platuma vadotni ITdz pasam galam. 





4 Lai izlTdzinatu papira malas, ar papira kaudzi viegli uzsitiet pa taisnu virsmu un 
parbaudiet, vai: 

- PapTrs nav pITsis, netTrs, saburzljies, salocTts vai ar uzlocTtiem sturiem. 

- Kaudze ir viena veida un izmera papTrs. 

5 levietojiet papira kaudzi padeve ar saurako malu pa prieksu un apdrukajamo pusi 
uz leju. Virziet papira kaudzi, kamer ta apstajas. 

Padoms Ja jus izmantojat iespiedveidlapas, ievietojiet tas ar galvotni uz prieksu 
un apdrukajamo pusi uz leju. Papildinformaciju par pilnizmera papira 
un iespiedveidlapu ieladi skatTt diagramma, kas redzama uz papTra 
padeves pamatnes. 




6 Nospiediet un turiet nospiestu ieliktni, kas atrodas papTra platuma vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet papTra platuma vadotni uz ieksu, ITdz ta apstajas pie 
papTra malas. 

Neparslogojiet papTra padevi; parliecinieties, vai papTra kaudze ietilpst papTra 
padeve un nav augstaka par papTra platuma vadotni. 



34 



HP PSC 2350 series all-in-one 



10x15 cm (4x6 collas) fotopapTra ielade 

HP all-in-one papTra padeve var ievietot 10x15 cm fotopapTru. Lai iegutu vislabakos 
rezultatus, izmantojiet ieteikto 10x15 cm fotopapTru. Papildinformaciju skatiet 
leteicamie papTra veidi. 

Lai iegutu vislabakos rezultatus, papTra veidu un izmerus jaiestata pirms drukasanas 
vai kopesanas. Informaciju par papTra iestatTjumu mainTsanu skatiet ekrana palTdzTba 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

Padoms Lai noverstu papTra pITsanu, saburzTsanos un nepielautu sturu uzlocTsanos, 
visus apdrukajamos materialus ir pareizi jauzglaba. Ja papTrs nav pareizi 
uzglabats, lielas temperaturas svarstTbas un mitrums var izraisTt papTra 
salocTsanos, un ITdz ar to papTrs nav izmantojams printerT HP all-in-one. 

Lai ieladetu 10 x 15 cm fotopapTru 

1 Iznemiet visu papTru no padeves. 

2 levietojiet fotopapTra kaudzi padeves talakaja labaja puse ar saurako malu pa 
prieksu un glanceto pusi uz leju. Virziet fotopapTra kaudzi, kamer ta apstajas. 
Ja fotopapTram ir perforeti tabulatori, ieladejiet fotopapTru ta, lai tabulatori butu 
vistuvak jums. 

3 Nospiediet un turiet nospiestu ieliktni, kas atrodas papTra platuma vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet papTra platuma vadotni uz ieksu fotopapTra virziena, 
ITdz ta apstajas. 

Neparslogojiet papTra padevi; parliecinieties, vai fotopapTra kaudze ietilpst papTra 
padeve un nav augstaka par papTra platuma vadotni. 



Pastkarsu vai Hagaki karsu ielade 

HP all-in-one papTra padeve var ievietot pastkartes un Hagaki kartes. 

Lai iegutu vislabakos rezultatus, papTra veids un izmeri jaiestata pirms drukasanas vai 
kopesanas. Papildinformaciju skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palTdzTba). 

Lai ievietotu pastkartes vai Hagaki kartes 

1 Iznemiet visu papTru no padeves. 
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levietojiet karsu kaudzi padeves talakaja labaja puse ar saurako malu pa prieksu 
un spldlgo pusi uz leju. Virziet karsu kaudzi, kamer ta apstajas. 
Nospiediet un turiet nospiestu ieliktni, kas atrodas papTra platuma vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet papTra platuma vadotni uz ieksu karsu kaudzes 
virziena, ITdz ta apstajas. 

Neparslogojiet papTra padevi; parliecinieties, vai karsu kaudze ietilpst papTra 
padeve un nav augstaka par papTra platuma vadotni. 




Aploksnu ielade 

HP all-in-one papTra padeve var ieladet vienu vai vairakas aploksnes. Neizmantojiet 
spTdTgas aploksnes, aploksnes ar iespiedumiem un aploksnes ar skavam vai 
izgriezumiem. 

PiezTme Specifisku informaciju par to, ka formatet tekstu izdrukai uz aploksnes, 
skatTt palTdzTbas datnes tekstapstrades programmatura. Lai sasniegtu 
labaku rezultatu, padomajiet par uzlTmju izmantosanu atpakaladreses 
noradTsanai. 

Lai ieladetu aploksnes 

1 Iznemiet visu papTru no padeves. 

2 levietojiet vienu vai vairakas aploksnes padeves talakaja labaja puse, aploksnes 
atlokam jabut atlocTtam uz kreiso pusi. Virziet aploksnu kaudzi uz prieksu, kamer 
ta apstajas. 

Padoms Papildinformaciju par aploksnu ievietosanu skatTt diagramma, kas 
redzama uz padeves pamatnes. 

3 Nospiediet un turiet nospiestu ieliktni, kas atrodas papTra platuma vadotnes 
augspuse, pec tarn virziet papTra platuma vadotni uz ieksu aploksnu kaudzes 
virziena, ITdz ta apstajas. 

Neparslogojiet papTra padevi; parliecinieties, vai aploksnu kaudze ietilpst papTra 
padeve un nav augstaka par papTra platuma vadotni. 
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Citu paplra veidu ielade 

Tabula sniegti noradTjumi noteiktu paplra veidu ieladei. Lai nodrosinatu vislabakos 
rezultatus, pielagojiet paplra iestatTjumus katru reizi, kad jus mainat paplra izmeru vai 
veidu. Informaciju par paplra iestatTjumu mainTsanu skatiet ekrana palTdzTba 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

PiezTme Ne visam printera HP all-in-one funkcijam ir pieejami visi paplra izmeri un 
veidi. Dazus paplra veidus un izmerus var izmantot tikai tad, ja sakat 
drukasanu no lietojumprogrammas dialoglodzina Print (Drukat). Tie nav 
izmantojami kopesanai vai fotografiju izdrukai no atminas kartes vai 
digitalas kameras. Paplra veidi, kurus var izmantot tikai izdrukai ar 
lietojumprogrammaturu, ir noradTti turpinajuma. 



Papirs 


Veids 


HP paplra veidi 


• HP Premium Paper: Atrodiet peleko bultu uz papTra 
neapdrukajamas puses un virziet papTru padeve ar bultas pusi uz 
augsu. 

• HP Premium Inkjet Transparency Film: levietojiet plevi ta, lai balta 
caurspTdTga josla (ar bultam un HP logo) butu augspuse un tiktu 
virzTta pa prieksu, kad pleve tiek ievietota papTra padeve. 

PiezTme HP all-in-one nevar automatiski noteikt caurspTdTgo 

plevi. Lai iegutu vislabakos rezultatus, pirms drukasanas 
vai kopesanas uz caurspTdTgas pleves iestatiet papTra 
veidu — caurspTdTgo plevi. 

• HP Iron-On Transfers (Parcelamais attels): Pirms izmantosanas 
pilmba nogludiniet parcelama attela lapu un neizmantojiet 
salocTtas lapas. Lai izvaintos no salocTsanas, uzglabajiet 
parcelamo attelu lapas originalaja iepakojuma ITdz to 
izmantosanas laikam.) Atrodiet zilu joslu uz parcelama papTra 
lapas neapdrukajamas puses un tad manuali pa vienai lapai 
ievietojiet tas padeve ar zilas joslas pusi uz augsu. 

• HP Matte Greeting Cards (HP matetas apsveikumu karfTtes), 
HP Photo Greeting Cards (HP foto apsveikumu kartTtes) vai 

HP Textured Greeting Cards (HP apsveikumu kartTtes arfakturu): 
levietojiet nelielu HP apsveikumu kartTsu kaudzi padeve ar 
apdrukajamo pusi uz leju; virziet kaudzi uz prieksu, kamer ta 
apstajas. 


UzlTmes 

(izdrukajams tikai ar 
dazam lietojum- 
programmam) 


Vienmer izmantojiet Letter vai A4 formata uzlTmju lapas, kas 
paredzetas HP struklprinteru ierTcem (piem., Avery struklprinteru 
uzlTmes) un parliecinieties, vai uzlTmes nav vairak neka divus gadus 
vecas. 

1 Pavezejiet uzlTmju kaudzi, lai parliecinatos, ka tas nav salipusas. 

2 levietojiet uzlTmju lapu kaudzi papTra padeve uz standarta 
pilnizmera parasta papTra kaudzes ar uzlTmes pusi uz leju. 
Neievietojiet tikai vienu uzlTmju loksni. 
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IzvairTsanas no papTra iestregumiem 

Lai noverstu iestregumus, ieverojiet sos noradTjumus: 

• Noversiet papTra salocTsanos vai saburzTsanos, uzglabajot neizmantoto papTru 
aiztaisama maisa. 

• Biezi nonemiet apdrukato papTru no padeves. 

• Ir janodrosina, lai padeve papTrs atrodas horizontala stavokIT un ta malas nav 
uzlocTjusas vai ieplestas. 

• PapTra padeve nav atlauts ievietot dazadu veidu un formatu papTru; visam 
papTram papTra kaudze, kas atrodas papTra padeve, ir jabut viena veida un 
formata. 

• Pielagojiet turetaja papTra vadotnes, lai tas precTzi pieklautos visam papTram. 
PapTra vadotnes nednkst ieliekt padeve esoso papTru. 

• Neiespiediet papTru parak dzili padeve. 

• Izmantojiet printerim HP all-in-one ieteicamos papTra veidus. Papildinformaciju 
skatiet PapTra izvele izdrukas un kopesanas darbiem. 

Papildinformaciju par papTra iestregumu noversanu skatiet PapTra traucejummeklesana. 
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g Atminas kartes vai PictBridge 
kameras izmantosana 

Ar HP all-in-one var izmantot vairSkuma digitalo kameru atminas kartes, tadejadi jus 
varat izdrukSt, saglabSt, pSrvaldTt un nosutTt fotografijas. Varat ievietot atminas karti 
HP all-in-one vai tiesa veida pieslegt jusu kameru, laujot HP all-in-one nolasTt atminas 
karti, kamer ta vel atrodas kamera. 

SajS nodala sniegta informacija par atminas kartes vai PictBridge kameras 
izmantosanu ar HP all-in-one. Izlasiet so nodalu, lai iegutu informaciju par fotografiju 
parsutTsanu uz datoru, foto drukas opciju iestatTsanu, fotografiju drukasanu, fotografiju 
redigesanu, sITdrazu skatTsanu un fotografiju koplietosanu argimenes locekliem un 
draugiem. 

Atminas kartes sloti un kameras ports 

Ja jusu digitals kamera izmanto atminas karti, lai uzkratu fotografijas, so atminas karti 
varat ievietot HP all-in-one, lai izdrukatu vai saglabatu fotografijas. 

Jus varat izdrukat izmeginajuma izdruku, kas var but vairaku lapu apjoma un rada 
atminas karte esoso fotografiju slktelus, ka an izdrukat fotografijas no atminas kartes, 
pat ja jusu HP all-in-one nav pieslegts datoram. An digitalo kameru, kas darbojas ar 
PictBridge, jus varat pieslegt HP all-in-one caur kameras portu un drukat tiesi no 
kameras. 

Jusu HP all-in-one spej nolasTt sadas atminas kartes: CompactFlash (I, II), Memory 
Sticks, MultiMediaCard (MMC), Secure Digital, SmartMedia un xD-Picture Card. 

PiezTme Varat noskenet kadu dokumentu un nosutTt noskeneto attelu uz slots 

ievietotu atminas karti. PapildinformSciju meklejiet seit: Skeneto materiSlu 
nosutTsana uz atminas karti. 

Jusu HP all-in-one ir cetri atminas sloti, kas redzami attelS ar atminas kartem, kuras 
atbilst attiecTgajam slotam. 
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Slotu konfiguracija irsada (no augsas uz leju): 

• SmartMedia, xD-Picture Card (ietilpst slota augseja labaja puse) 

• Memory Stick, Magic Gate Memory Stick, Memory Stick Duo (ar lietotaja 
nodrosinatu adapteri), Memory Stick Pro 

• CompactFlash (I, II ) 

• Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 

• Kameras ports (zem atminas karsu slotiem): sadengs ar jebkuru digitalu kameru, 
kurai ir USB un kas atbalsta PictBridge 

PiezTme Kameras ports darbojas tikai ar digitalajam kameram, kas aprTkotas ar USB 
un kas atbalsta PictBridge. Ar cita veida USB iencem tas nedarbojas. 
Kameras portam piesledzot USB ienci, kas nav sadenga digitals kamera, 
krasu grafikas ekrana paradas kludas zinojums. Ja jums ir senaka 
HP digitalas kameras versija, meginiet izmantot kopa ar kameru piegadato 
USB kabeli. Piesledziet to USB portam HP all-in-one aizmugure, nevis 
kameras portam, kas atrodas ITdzas atminas karsu slotiem. 

Padoms Atbilstosi noklusejuma iestatTjumam Windows XP formates 8 MB vai 
mazaku vai 64 MB un lielaku atminas karti FAT32 formata. Digitalajas 
kameras un citas ierTces tiek izmantots formats FAT (FAT16 vai FAT12), 
tas nedarbojas ar FAT32 formata kartem. Atminas kartes formatesanu 
veiciet kamera vai an izvelieties FAT formatu, lai formatetu atminas karti 
datora ar operetajsistemu Windows XP. 



Fotografiju parsutlsana uz datoru 

Pec fotografiju uznemsanas ar digitalo kameru jus tas varat tuITt izdrukat vai tiesa 
veida saglabat datora. Lai saglabatu datora, atminas karte jaiznem no kameras un 
jaievieto attiecTgaja HP all-in-one atminas kartes slota. 

PiezTme Vienlaikus sava HP all-in-one varat izmantot tikai vienu atminas karti. 
Lai izmantotu atminas karti 

1 levietojiet atminas karti attiecTgaja HP all-in-one atminas kartes slota. 
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Ja karte ir ievietota pareizi, vadTbas panel! blakus atminas kartes slotam sak 
mirgot poga. Reading photos... (LasTt foto...) paradas krasu grafikas displeja. 
Sakot piekluvi kartei, blakus atminas karsu slotiem esosa statusa spuldzTte sak 
mirgot zala krasa. 

Ja atminas karte ir ievietota nepareizi, blakus atminas karsu slotiem esosa 
statusa spuldzTte mirgo dzintara krasa, un displeja paradas pazinojums par kludu: 
Card is in backwards (Karte ievietota otradi) vai Card is not fully inserted 
(Karte nav pilnlba ievietota). 

ABridinajums Nekad necentieties iznemt atminas karti, kad tiek veikta 
piekluve. Sadi rTkojoties, iespejams sabojat karte esosos failus. Karti drosi 
var iznemt tikai tad, ja nemirgo blakus slotiem esosais statusa indikators. 

Ja atminas karte ir fotografiju datnes, kas nekad ieprieks nav parsutTtas, datora 
redzamais dialoglodzins jauta, vai jus velaties saglabat datnes datora. 
Nospiediet attiecTgo opciju, lai saglabatu datnes. 

Tadejadi visas jaunas atminas karte esosas fotografijas tiek saglabatas jusu 
datora. 

Windows lietotajiem: pec noklusejuma datnes tiek saglabatas menesu un gadu 
mapes atkarTba no fotografiju uznemsanas laika. Operetajsistemas Windows XP 
un Windows 2000 mapes tiek izveidotas mape C:\Documents and Settings 
\username\My Documents\My Pictures (C:\Dokumenti un iestatTjumi 
\lietotajvards\Mani dokumenti\Mani atteli). 

Macintosh lietotajiem: pec noklusejuma datnes tiek saglabatas datora mape 
Hard Drive:Documents:HP all-in-one Data:Photos (Cietais 
disks:Dokumenti:HP all-in-one dati:Fotografijas — OS 9) vai Hard 
Drive:Users:User Name:Pictures:HP Photos (Cietais 
disks:Lietotaji:Lietotajvards:Atteli:HP atteli — OS X). 

Padoms Atminas karte esoso datnu parsutTsanai uz datoru jus varat izmantot 
an kontrolpaneli. Apgabala Photo (Foto) nospiediet Photo Menu (Foto 
izvelne) un pec tarn noklikskiniet uz 3, lai izveletos Transfer to 
computer (ParsutTt uz datoru). Izpildiet datora redzamos noradTjumus. 
Turklat atminas karte paradas ka jusu datora draiveris. Jus varat 
parcelt fotografiju datnes no atminas kartes uz darbvirsmu. 

Kad ieffce HP all-in-one beidz atminas kartes lasTsanu, poga, kas atrodas blakus 
atminas karsu slotiem, parstaj mirgot un paliek degam. Pirma atminas karte 
esosa fotografija paradas uz krasu grafikas displeja. 
Navigacijai pa atminas karte esosajam fotografijam nospiediet -4 vai ►, lai 
virzltos uz prieksu vai atpakal fotografiju saraksta. Nospiediet un turiet -4 vai ►, 
lai atri parvietotos uz prieksu vai atpakal fotografiju saraksta. 



Izmeginajuma izdrukas fotografiju izdruka 

Izmeginajuma izdruka ir vienkarss un erts veids, lai izveletos fotografijas un 
sagatavotu izdrukas tiesi no atminas kartes, neizmantojot datoru. Var izdrukat 
izmeginajuma izdruku, kas var but vairakas lappuses; ta parada atminas karte esoso 
fotografiju sTktelus. Zem katra slktela tiek paradTts faila nosaukums, kartas skaitlis un 
datums. Izmeginajuma izdrukas nodrosina an iespeju izveidot digitalo fotografiju 
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izdrukatu katalogu. Lai izdrukatu fotografijas, izmantojot izmeginajuma izdruku, ir 
jaizdruka izmeginajuma izdruka, japabeidz un janoskene. 

Fotografiju izdrukasanai no izmeginajuma izdrukas javeic tns darbTbas: izmeginajuma 
izdrukas izdrukasana, izmeginajuma izdrukas pabeigsana un izmeginajuma izdrukas 
skenesana. Saja nodala sniegta papildinformacija par visam trijam darbTbam. 

Padoms leffces HP all-in-one drukato fotografiju kvalitati var uzlabot, iegadajoties 
foto drukas kasetni. Ar uzstadTtu tffskrasu drukas kasetni vai foto drukas 
kasetni jus iegustat sesu tinsu sistemu, kas nodrosina labaku krasu 
fotografiju kvalitati. Papildinformaciju par foto drukas kasetnu iegadi skatiet 
seit: Foto drukas kasetnes izmantosana. 

Izmeginajuma izdrukas drukasana 

Pirmais solis izmeginajuma izdrukas izmantosana ir tas izdruka ar HP all-in-one. 

1 levietojiet atminas karti attiecTgaja HP all-in-one atminas kartes slota. 

2 Apgabala Photo (Foto) nospiediet Proof Sheet (Izmeginajuma izdruka) un pec 
tarn nospiediet 1. 

Tiek atverta izvelne Proof Sheet Menu (Izmeginajuma izdrukas izvelne), kura 
pec tarn izvelieties Print Proof Sheet (Drukat izmeginajuma izdruku). 

PiezTme Izmeginajuma izdrukai nepieciesamais laiks ir atkaffgs no atminas 
karte esoso fotografiju skaita. 

3 Ja karte ir vairak neka 20 fotografijas, atveras Select Photos Menu (foto izveles 
izvelne). Nospiediet vajadzTgajai komandai atbilstoso ciparu: 

- 1. All (Visi) 

- 2. Last 20 (Pedejie 20) 

- 3. Pielagotais diapazons 

PiezTme Izmantojiet izmeginajuma izdrukas kartas numurus, lai izveletos 

fotografijas, kas tiek izdrukatas pielagotaja diapazona. STs numurs var 
atskirties no fotografijas numura jusu digitalaja kamera. Ja jus atminas 
karte pievienojat vai dzesat fotografijas, atkartoti izdrukajiet 
izmeginajuma izdruku, lai redzetu pareizos kartas numurus. 

4 Ja jus izvelaties Custom Range (pielagoto diapazonu), ievadiet kartas numuru 
pirmajai un pedejai fotografijai, ko velaties izdrukat. 

PiezTme Kartas numurus varat izdzest, nospiezot ^ ar atpakalatkapi. 

Izmeginajuma izdrukas pabeigsana 

Pec izmeginajuma izdrukas iegusanas jus varat to izmantot, lai izveletos izdrukajamas 
fotografijas. 

PiezTme Augstakas izdrukas kvalitates nodrosinasanai izmantojiet foto drukas 

kasetni. Uzstadot trTskrasu vai fotografiju drukas kasetni, jus iegustat sesu 
tinsu sistemu. Papildinformaciju skatiet Foto drukas kasetnes izmantosana. 
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Lai pabeigtu izmeginajuma izdruku 

1 Ar tumsu pildspalvu vai zTmuli izvelieties izdrukajamas fotografijas, aizpildot 
aplTsus, kas atrodas zem izmeginajuma izdrukas slkteliem. 

2 Izvelieties vienu izkartojuma stilu, aizpildot vienu aplTti izmeginajuma izdrukas 
pabeigsanas 2. soli. 



4x6 










□□ 












□ □ 








n 























PiezTme Ja jums nepieciesamas papildu izdrukas iestafijumu iespejas ITdzas 
tarn, ko piedava izmeginajuma izdruka, jus varat izdrukat fotografijas 
tiesa veida, izmantojot kontrolpaneli. Papildinformaciju skatiet 
Fotografiju izdruka tiesi no atminas kartes. 

Izmeginajuma izdrukas skenesana 

Pedejais solis izmeginajuma izdrukas izmantosana ir aizpildTta radTtaja ieskenesana 
pec novietosanas uz skenera stikla. 

Padoms Parliecinieties, ka HP all-in-one stikls ir pilnTgi tTrs, preteja gadTjuma 
izmeginajuma izdruka tiks ieskeneta slikta kvalitate. Papildinformaciju 
skatiet Stikla tTrTsana. 

1 Novietojiet attelu radTtaju ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
Parliecinieties, ka attelu radTtaja malas pieskaras stikla labajai un prieksejai 
malai. Aizveriet vacinu. 
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2 levietojiet padeve 10 x 15 cm fotopapTru. Izmeginajuma izdrukas skenesanas 
laika slota jabut tai pasai atminas kartei, ko jus izmantojat izmeginajuma izdruka. 

3 Apgabala Photo (Foto) nospiediet Proof Sheet (Izmeginajuma izdruka) un pec 
tarn nospiediet 2. 

Tiek atverta izvelne Proof Sheet Menu (Izmeginajuma izdruka), kura pec tarn 

izvelieties Scan Proof Sheet (Skenet izmeginajuma izdruku). 

HP all-in-one noskene izmeginajuma izdruku un izdruka izveletas fotografijas. 

Foto izdrukas opcijas 

Ar kontrolpaneli varat kontrolet, ka HP all-in-one izdruka fotografijas, ka an papTra 
veidu un izmeru, izkartojumu u.c. 

Saja nodala sniegta informacija par sadam temam: foto izdrukas opciju iestatTsana, 
izdrukas opciju mainTsana un jaunu foto izdrukas noklusejuma opciju iestatTsana. 

Foto izdrukas opcijas jus varat izmantot un iestatTt ar kontrolpaneli pieejamo Photo 
Menu (foto izvelne). 

Padoms Foto izdrukas opciju iestatTsanai var izmantot an programmaturu HP Image 
Zone. Papildinformaciju skatiet HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palTdzTba). 

Izdrukas opciju izmantosana foto izdrukas opciju iestatTsanai 

Izvelne Print Options (Izdrukas opcijas) dod iespeju izmantot dazadus iestatTjumus, 
kas nosaka, ka tiek izdrukatas fotografijas, an kopiju skaitu, papTra veidu u.c. 
Noklusejuma mervienTbas un izmeri atkangi no valsts/regiona. 

1 levietojiet atminas karti jusu HP all-in-one attiecTgaja slota. 

2 Apgabala Photo (Foto) nospiediet Photo Menu (Foto izvelne). 
Atveras Photo Menu (foto izvelne). 

3 Nospiediet 1, lai atvertu Print Options (izdrukas opcijas) izvelni, pec tarn 
nospiediet mainamajam iestatTjumam atbilstoso ciparu. 
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lestatTjums 


Ra kstu roj urns 


1. Number of Copies 
(Kopiju skaits) 


Paredzets izdrukajamo kopiju skaita iestafTsanai. 


2. Image Size (Attela 
izmers) 


Paredzets attela izdrukas izmera iestatTsanai. Vairuma 
izvelu funkcija ir saprotama uzreiz, bet dazas 
nepieciesams izskaidrot: Fill Entire Page (aizpildTt 
visu lapu) vai Fit to Page (ietilpinat lapa). 

Fill Entire Page (aizpildTt visu lapu) iestatTjums 
pieskir attelam tadu izmeru, lai tiktu aizpildTta visa lapa 
bez apmales zonas. Var notikt attela kadresana. Fit to 
Page (ietilpinat lapa) pieskir attelam tadu izmeru, lai 
aizpildTtu iespejami lielaku lapas dalu, saglabajot 
originalu bez kadresanas. Attels tiek novietots lapas 
centra ar baltu apmali. 


3. Paper Size 
(Paplra izmers) 


Paredzets konkreta izdrukas darba paplra izmera 
noteiksanai. lestatTjums Automatiski atjauno papTra 
noklusejuma izmerus, kas var atskirties atkaffba no 
valsts/regiona: liels (Letter vai A4 formata) un mazs 
10x15 cm. Ja Paper Size (PapTra izmers) un Paper 
Type (PapTra veids) iestatTjums ir Automatic 
(Automatiski), HP all-in-one izvelas konkretajam 
izdrukas darbam vispiemerotakas izdrukas opcijas. Citi 
Paper Size (papTra izmers) iestafijumi lauj jums 
mainTt automatisko iestatTjumus. 


4. Paper Type 
(PapTra veids) 


Paredzets konkreta izdrukas darba papTra veida 
izvelei. Automatic (Automatiski) iestatTjums dod 
iespeju HP all-in-one automatiski konstatet un iestatTt 
papTra veidu. Ja Paper Size (PapTra izmers) un 
Paper Type (PapTra veids) iestatTjums ir Automatic 
(Automatiski), HP all-in-one izvelas konkretajam 
izdrukas darbam vispiemerotakas izdrukas opcijas. Citi 
Paper Type (PapTra veids) iestatTjumi lauj jums mainTt 
automatisko iestatTjumus. 


5. Layout Style 
(Izkartojuma stils) 


Paredzets konkreta izdrukas darba izkartojuma stila 
izvelei. 

Paper Saver (PapTra taupTtajs) izkartojums ievieto 
lapa iespejami vairak fotografiju, pagriezot un kadrejot 
tas, ja nepieciesams. 

Album (Albums) izkartojums saglaba originalo 
fotografiju stavokli. Album (Portrait Page) (Albums 
portreta lapa) un Album (Landscape Page) (Albums 
(Ainavas lapas) attiecas uz lapas stavokli, nevis uz 
pasam fotografijam. Var notikt kadresana. 


6. Smart Focus 


Paredzets fotografiju automatiskas digitalas asuma 
palielinasanas aktivizesanai vai sTs funkcijas 
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Raksturojums 




izslegsanai. Smart Focus (Intelektualais fokuss) 
ietekme tikai izdrukatas fotografijas. Tas nemaina 
fotografiju izskatu krasu grafikas displeja vai faktisko 
attela failu atminas karte. Pec noklusejuma Smart 
Focus ir iespejots. 


7. Digital Flash 
(Ciparu zibspuldze) 


Tumsas fotografijas padara gaisakas. Digital Flash 
(ciparu zibspuldze) ietekme tikai izdrukatas 
fotografijas. Tas nemaina fotografiju izskatu krasu 
grafikas displeja vai faktisko attela failu atminas karte. 
Pec noklusejuma Digital Flash (Ciparu zibspuldze) ir 
atspejots. 


8. Set New Defaults 
(lestatTt jaunus 
noklusejuma 
uzstadljumus) 


Paredzets, lai konkretos Print Options (izdrukas 
opcijas) iestafijumus noteiktu par noklusejuma 
iestatTjumiem. 



Izdrukas opciju maimsana 

Katru no Print Options (Izdrukas opcijas) izvelnes iestatTjumiem jus varat mainTt 
tada pasa veida. 

1 Apgabala Photo (Foto) nospiediet Photo Menu (Foto izvelne), 1 un pec tarn 
nospiediet mainamajam iestatTjumam atbilstoso ciparu. Jus varat ritinat pa Print 
Options (Izdrukas opcijas) izvelni, kontrolpanelT spiezot ▼, lai redzetu visas 
opcijas. 

Paslaik izveleta opcija ir iezTmeta, un tas noklusejuma iestatTjums (ja tads ir) ir 
redzams zem izvelnes, displeja apaksa. 

2 Veiciet vajadzTgo iestatTjuma izmainu un nospiediet OK. 

PiezTme Apgabala Photo (Foto) Photo Menu (Foto izvelne) nospiediet velreiz, 
lai izietu no izvelnes Print Options (Izdrukas opcijas) un atgrieztos 
fotografiju displeja. 

Informaciju par foto izdrukas noklusejuma opciju iestatTsanu meklejiet seit: Jaunu 
noklusejuma iestatTjumu noteiksana foto izdrukas opcijam. 

Jaunu noklusejuma iestatTjumu noteiksana foto izdrukas opcijam 

kontrolpanelT jus varat noteikt jaunus noklusejuma iestafijumus foto izdrukas opcijam. 

1 Apgabala Photo (Foto) nospiediet Photo Menu (Foto izvelne) un pec tarn 
nospiediet 1. 

Atveras Print Options (izdrukas opcijas) izvelne. 

2 Veiciet vajadzTgas opciju izmainas. 

Atkartoti atveras Print Options (izdrukas opcijas) izvelne, kad jus pastiprinat 
opcijas jauno iestatTjumu. 

3 Nospiediet 8, kad atveras Print Options (izdrukas opcijas) izvelne, un 
nospiediet OK, kad tiek piedavats noteikt jaunus noklusejuma iestatTjumus. 

Esosie iestafTjumi klust par jaunajiem noklusejuma iestatTjumiem. 
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Redigesanas funkciju izmantosana 

HP all-in-one piedava vairakas galvenas redigesanas funkcijas, kuras var izmantot 
krasu grafikas displeja redzamaja attela. Opcijas ietver spilgtuma mainu, specialus 
krasu efektus u.c. 

STs redigesanas iespejas jus varat izmantot redzamaja attela. Redigesana attiecas 
tikai uz izdruku un aplukosanu; to nevar saglabat pasam attelam. 

1 Apgabala Photo (Foto) nospiediet Photo Edit (Fotografiju redigesana). 
Tiek atverta izvelne Photo Edit (Koriget fotografiju). 

2 Izvelieties vajadzTgo redigesanas opciju, nospiezot attiecTgo ciparu. 



Redigesanas opcija 


Merkis 


1 . Zoom 
(Talummaina) 


Lai skatTtu attelu dazados izmeros, spiediet 1, lai to 
talinatu un 5, lai to tuvinatu. 


2. Rotate (Pagriezt) 


Lai pagrieztu attelu par 90 gradiem pulkstenradTtaja 
virziena, nospiediet 0. 


3. Photo Brightness 

(Fotografijas 

spilgtums) 


Dod iespeju redzamo attelu padarlt gaisaku vai 
tumsaku. Nospiediet -4, lai attels klutu tumsaks. 
Nospiediet ►, lai attels klutu gaisaks. 


4. Color Effect 
(Krasu efekts) 


Parada izvelni ar specialiem krasu efektiem, ko jus 
varat izmantot attela. No Effect (bez efektiem) 
saglaba attelu nemainTtu. Sepia (Sepija) pievieno 
brunu toni 20. gadsimta fotografijam. Antique (AntTks) 
ir ITdzTgs Sepia (Sepija), tacu tiek pievienoti bali toni, 
kas rada prieksstatu, ka attels ir iekrasots ar roku. 
Black & White (Melnbalts) nodrosina izdruku, kas ir 
tada pati, ka nospiezot Start Black (Sakt melnbaltu). 


5. Frame (Ramis) 


Dod iespeju attelam pievienot rami un noteikt ta krasu. 


6. Redeye (Sarkanas 
acis) 


Dod iespeju noverst sarkanas acis fotografijas. On 
(aktivizets) aktivize sarkano acu noversanu. Off 
izsledz sarkano acu noversanas funkciju. Noklusejuma 
iestatTjums Off (izslegts). 



Fotografiju izdruka tiesi no atminas kartes 

Varat ievietot atminas karti HP all-in-one un izmantot kontrolpaneli, lai izdrukatu 
fotografijas. Informaciju par fotografiju izdruku HP all-in-one ar kameru, kas saderlga 
ar PictBridge, skatTt Fotografiju izdruka ar digitalo kameru, kas ir saderlga ar PictBridge. 

Saja nodala sniegta informacija par sadam temam: atsevisku fotografiju drukasana, 
fotografiju izveide bez apmalem un fotografiju izveles atcelsana. 

PiezTme Drukajot fotografijas, jums jaizvelas pareizas opcijas attiecTgajam papTra 

veidam un fotografijas uzlabosanai. Papildinformaciju skatiet Foto izdrukas 
opcijas. lespejams, ka bus nepieciesams izmantot an fotografiju drukas 
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kasetni, lai nodrosinatu vislabako izdrukas kvalitati. Papildinformaciju skatiet 
Foto drukas kasetnes izmantosana. 

Izmantojot HP Image Zone programmaturu, iespejams ne tikai drukat fotografijas. ST 
programmatura lauj fotografijas izmantot parcelamajiem atteliem, plakatiem, 
transparentiem, uzlTmem un citiem radosiem projektiem. Papildinformaciju skatiet 
programmaturas komplektacija ietilpstosaja ekrana palTdzTbas datne HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palTdzTba). 

Atsevisku fotografiju izdruka 

Ar kontrolpaneli jus varat tiesa veida izdrukat fotografijas, neizmantojot attelu radTtaju. 

1 levietojiet atminas karti attiecTgaja HP all-in-one atminas kartes slota. 
ledegas statusa indikators, kas atrodas blakus atminas kartes slotam. 

2 levietojiet padeve 1 0 x 1 5 cm fotopapTru. 

3 Atveriet fotografiju uz displeja un nospiediet OK, lai izveletos to izdrukai. Izveleta 
fotografija tiek atzTmeta. Izmantojiet -4 vai ►, lai virzltos uz prieksu vai atpakal pa 
fotografiju sarakstu. Nospiediet un turiet vai ►, lai atri parvietotos pa fotografiju 
sarakstu. 

4 Apgabala Photo (Foto) nospiediet Print Photos (Drukat fotografijas), lai drukatu 
izveletas fotografijas. 

Izdruku sagatavosana bez apmales 

Tpasa HP all-in-one funkcija ir iespeja parverst atminas karte esosas fotografijas 
profesionalas izdrukas bez apmales. 

1 levietojiet atminas karti attiecTgaja HP all-in-one atminas kartes slota. 
ledegas statusa indikators, kas atrodas blakus atminas kartes slotam. 

2 Atveriet fotografiju uz displeja un nospiediet OK, lai izveletos to izdrukai. Izveleta 
fotografija tiek atzTmeta. Izmantojiet ^ vai ►, lai virzTtos uz prieksu vai atpakal pa 
fotografiju sarakstu. Nospiediet un turiet -4 vai ►, lai atri parvietotos pa fotografiju 
sarakstu. 

3 levietojiet 10 x 15 cm fotopapTru ar apdrukajamo pusi uz leju papTra turetaja 
labaja mala un noregulejiet papTra vadotni. 

Padoms Ja fotopapTram ir perforeti tabulatori, ieladejiet fotopapTru ta, lai 
tabulatori butu vistuvak jums. 

4 Apgabala Photo (Foto) nospiediet Print Photos (Drukat fotografijas), lai drukatu 
izveletas fotografijas bez apmalem. 

Fotografiju izveles atcelsana 

Jus varat atcelt fotografiju izveli, izmantojot kontrolpaneli. 
-* Veiciet vienu no sTm darbTbam: 

- Nospiediet OK, lai atceltu displeja redzamas fotografijas izvelesanos. 

- Nospiediet Cancel (atcelt), lai atceltu all (visu) fotografiju izveli un atgrieztos 
dTkstaves rezTma ekrana. 
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Fotografiju izdruka ar digitalo kameru, kas ir saderlga ar 
PictBridge 

HP all-in-one darbojas arstandarta PictBridge, kas dod iespeju pieslegt kameras 
portam jebkuru ar PictBridge saderTgu kameru un izdrukSt kameras atminas karte 
esosas JPEG formata fotografijas. 

1 PSrliecinieties, vai HP all-in-one ir ieslegts un ir pabeigts ta inicializesanas 
process. 

2 Piesledziet ar PictBridge saderTgu kameru kameras portam, kas atrodas 
HP all-in-one priekspuse, izmantojot USB kabeli, kas tika piegadats kopa ar 
kameru. 

3 lesledziet kameru un parbaudiet, vai ta darbojas PictBridge rezTma. 

PiezTme Ja kamera ir pievienota pareizi, blakus atminas kartes slotam iedegas 
statusa indikators. Ja notiek drukasana no kameras, statusa indikators 
mirgo zala krasa. 

Ja kamera nav saderlga ar PictBridge vai nedarbojas PictBridge rezTma, 
statusa indikators mirgo dzintara krasa un datora monitors tiek paradTts 
kludas pazinojums (ja ir instaleta HP all-in-one programmatura). Atsledziet 
kameru, izlabojiet kludu un atkartoti piesledziet kameru. Papildinformaciju 
par PictBridge kameras porta traucejummeklesanu skatiet HP Image Zone 
programmaturas komplektacija ietilpstosaja Troubleshooting Help 
(Traucejummeklesanas palTdzTba). 

Kad ar PictBridge savietojama kamera ir veiksmTgi pieslegta HP all-in-one, varat sakt 
fotografiju izdruku. Parliecinieties, ka HP all-in-one ieladeta papTra izmers atbilst 
kameras iestatTjumiem. Ja kameras papTra izmeru iestatTjums ir noklusejums, tad 
HP all-in-one izmanto papTra padeve ievietoto papTru. Detalizetu informaciju par 
izdrukasanu no kameras meklejiet kamerai pievienotaja lietotaja rokasgramata. 

Padoms Ja jums ir HP digitals kamera, kas nav saderlga ar PictBridge, var drukSt 
tiesi no HP all-in-one. Pievienojiet kameru USB portam, kas atrodas 
HP all-in-one aizmugure, nevis kameras portam. Tas attiecas tikai uz 
HP digitSlajSm kamerSm. 

Redzamas fotografijas izdrukasana 

Var izmantot pogu Quick Print (Atra izdruka), lai izdrukStu krSsu grafikas displejS 
redzamo fotogrSfiju. 

1 levietojiet atminas karti attiecTgajS HP all-in-one atminas kartes slots. 

2 Aizejiet uz izdrukSjamo fotogrSfiju. 

3 Lai drukStu fotografijas, izmantojot pasreizejos iestatTjumus, apgabalS Photo 
(Foto) nospiediet Print Photos (DrukSt fotografijas). 

DPOF datnes izdruka 

Digital Print Order Format (digitSISs izdrukas formSts, DPOF) ir standarta datne, ko 
veido dazas digitSISs kameras. Ar kameru izveletSs fotografijas ir fotografijas, kuras 
jus atzTmejSt izdrukas veiksanai ar digitSlo kameru. Izveloties fotografijas ar kameru, 
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kamera izveido DPOF datni, kas nosaka, kuras fotogrSfijas iratzTmetas izdrukas 
veiksanai. HP all-in-one var nolasTt DPOF datni no atminas kartes, un jums nav 
atkartoti janorada izdrukSjamSs fotografijas. 

PiezTme Ne visas digitalas kameras nodrosina iespeju atzTmet izdrukajamas 
fotografijas. lepazTstieties ar digitalas kameras dokumentSciju, lai 
noskaidrotu, vai ta veido DPOF. HP all-in-one veido DPOF datnes 
formatu 1.1. 

Izdrukajot ar kameru izveletSs fotografijas, netiek izmantoti HP all-in-one izdrukas 
iestatijumi; iestatTjumiem DPOF datne, kas atteicas uz foto izkartojumu un kopiju 
skaitu, irsvaffgaka nozlme neka jusu HP all-in-one iestatTjumiem. 

Digitals kamera saglaba DPOF datni atminas karte un norada sadu informaciju: 

• Kuras fotografijas izdrukat 

• Katras fotografijas izdruku daudzums 

• Fotografijas pagriesana 

• Fotografijas kadresana 

• Saraksta izdruka (izveleto fotografiju sTkteli) 

Lai izdrukatu ar kameru izveletas fotografijas 

1 levietojiet atminas karti attiecTgaja HP all-in-one atminas kartes slots. Ja pastSv 
fotogrSfijas ar DPOF birkSm, krSsu grafikas displejS tiek parSdTts zinojums Print 
DPOF Photos (DrukSt DPOF fotogrSfijas). 

2 Veiciet vienu no sTm darbTbSm: 

- Nospiediet 1 , lai izdrukStu visas atminas karte esosSs fotogrSfijas, kas 
atzTmetas DPOF. 

- Nospiediet 2, lai neveiktu DPOF izdruku. 



DiapozitTvu demonstrejumu izmantosana 

Jus varat izmantot Slide Show (diapozitTvu demonstrejums) opciju, ko piedSvS 
Photo Menu (foto izvelne), lai aplukotu visas atminas karte esosSs fotogrSfijas 
diapozitTvu demonstrejums veidS. 

Fotografiju aplukosana vai izdruka no diapozitTvu demonstrejums 

Varat aplukot vai izdrukSt fotogrSfijas, kas redzamas diapozitTvu demonstrejums, 
izmantojot HP all-in-one diapozitTvu demonstresanas funkciju. 

Lai aplukotu diapozitTvu demonstrejumu 

1 levietojiet atminas karti attiecTgajS HP all-in-one atminas kartes slots, 
ledegas statusa indikators, kas atrodas blakus atminas kartes slotam. 

2 ApgabalS Photo (Foto) nospiediet Photo Menu (Foto izvelne), lai parSdTtu izvelni 
Photo Menu (Foto izvelne). 

3 Nospiediet 3, lai sSktu diapozitTvu demonstrejumu. 

4 Nospiediet Cancel (atcelt), lai beigtu diapozitTvu demonstrejumu. 
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Lai izdrukatu diapozitivu demonstrejumu ietvaros atverto fotografiju 

1 Kad krasu grafikas displeja tiek paradTta fotografija, ko velaties drukat, nospiediet 
Cancel (Atcelt), lai partrauktu slaidradi. 

2 Lai drukatu fotografijas, izmantojot pasreizejos iestatijumus, apgabala Photo 
(Foto) nospiediet Print Photos (Drukat fotografijas). 

Fotografiju koplietosana, izmantojot HP Instant Share 

HP all-in-one un ta programmatura var palTdzet koplietot fotografijas ar draugiem un 
gimenes locekliem, izmantojot par HP Instant Share devetu tehnologiju. HP Instant 
Share var izmantot, lai: 

• Koplietotu fotografijas ar draugiem un radiem, izmantojot e-pastu. 

• Izveidotu tiessaistes albumus. 

• Tiessaiste pasutTtu drukatas fotografijas. 

Lai pilnlba izmantotu HP Instant Share pieejamos ITdzeklus no HP all-in-one vadTbas 
panela, ierlce HP all-in-one ir jauzstada HP Instant Share. Papildinformaciju par 
HP Instant Share uzstadTsanu ierlce HP all-in-one skatiet HP Instant Share 
izmantosana. 

Papildinformaciju par HP Instant Share izmantosanu skatiet programmaturas 
komplektacija ietilpstosaja HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

Izmantojiet HP Image Zone 

Varat izmantot HP Image Zone, lai aplukotu un redigetu attelu datnes. Jus varat an 
izdrukat attelus, sutTt tos draugiem un radiem pa e-pastu vai faksu, ieladet attelus 
majas lapa, ka an izmantot attelus joku un citu radosu izdruku sagatavosana. Visas 
sis iespejas un daudzas citas jums piedava HP programmatura. lepazTstieties ar 
programmaturu, lai pilnTba izmantotu HP all-in-one funkcionalas prieksrocTbas. 

Papildinformaciju par HP Image Zone izmantosanu skatiet programmaturas 
komplektacija ietilpstosaja datne HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

Windows: Ja velaties atvert HP Image Zone velak, atveriet HP Director un 
noklikskiniet uz HP Image Zone ikonas. 

Macintosh operetajsistemam, kas vecakas par OS X v10.1.5, ieskaitot OS 9: Ja 

velaties atvert HP Image Zone programmaturas sastavdalu HP Gallery velak, 
darbvirsma izvelieties HP Director ikonu. 

Macintosh OS X v10.1.5 vai jaunakai operetajsistemai: Ja velaties atvert 
HP Image Zone programmaturas sastavdalu HP Gallery velak, paplasinasanas baze 
(Dock) izvelieties HP Director. Tiek atverts HP Image Zone lodzins. Izvelieties zTmni 
Services (Pakalpojumi) un pec tarn izvelieties HP Gallery. 
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7 Kopesana 



lerTce HP all-in-one nodrosina iespeju veikt augstas kvalitStes krasu un melnbaltas 
kopijas uz dazSdu veidu papTriem, tai skaita an caurspTdTgiem materialiem. Var 
palielinat vai samazinat originSIa izmerus, lai tie atbilstu specifiskam papTra veidam, 
regulet attela spilgtumu un kopijas krasu intensitSti, ka an izmantot specialas 
funkcijas, lai sagatavotu augstas kvalitates fotogrSfiju kopijas, tai skaita an 10 x 15 cm 
kopijas bez apmales. 

Saja nodala sniegti noradTjumi kopesanas Struma palielinSsanai, kopesanas kvalitates 
uzlabosanai, izdrukajamo kopiju skaita iestatTsanai, noradTjumi vislabaka papTra veida 
izvelei, plakatu izveidei un parcelamo attelu izveidei. 

Padoms Lai standarta kopesanas projektos iegutu vislabako kopesanas veiktspeju, 
iestatiet papTra izmeru Letter (Vestule) vai A4, papTra tipu Plain Paper 
(Parasts papTrs) un kopesanas kvalitati — Fast (Atra). 

Papildinformaciju par papTra izmeru iestatTsanu skatiet Kopiju papTra izmeru 
iestatTsana. 

Papildinformaciju par papTra veida iestatTsanu skatiet Kopiju papTra veida 
iestatTsana. 

Papildinformaciju par kopesanas kvalitates iestatTsanu skatiet Kopesanas 
Struma un kvalitStes uzlabosana. 

Var iemScTties, kS veikt fotogrSfiju kopesanas projektus, piem., iegut fotogrSfijas bez 
apmalem, palielinat vai samazinSt fotogrSfiju kopijas, lai atbilstu izvelei, iegut vairSkas 
fotogrSfiju kopijas vienS laps un veikt kvalitStes uzlabojumus bISvSm fotogrSfijSm. 

* 1 10 x 15 cm (4 x 6 collas) fotogrSfijas kopiju bez apmalem. 
■ -til 

SU 10 x 15 cm (4 x 6 collas) fotogrSfijas kopesana uz pilna izmera lapas. 

Vienas fotogrSfijas vairSkkSrteja kopesana uz vienas lapas. 
Kopijas gaisSko vietu uzlabosana. 



-3 



Kopiju papTra izmeru iestatTsana 

HP all-in-one var iestatTt papTra lielumu. Izveletajam papTra izmeram jSatbilst padeve 
esosajam papTram. Noklusejuma papTra izmeri kopesanai ir iestatTjums Automatic 
(Automatiski), kas liek HP all-in-one noteikt padeve esosS papTra izmerus. 



Papira veids 


leteicamie papira izmera iestatijumi 


KopetSju, daudzfunkcionSlie vai parastie 
papTri 


Letter vai A4 
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PapTra veids 


leteicamie papTra izmera iestatTjumi 


Struklprinteru papTri 


Letter vai A4 


Parcelamie atteli 


Letter vai A4 


lespiedveidlapa 


Letter vai A4 


Foto papTri 


4x6 collas (ar tabulatoru), 5x7 collas, 
Letter formats, A4 formats vai noteikts 
izmers no saraksta 

Fotografija bez apmalem (4x6 collas, 
Letter (vestules), A4 vai noteikts izmers 
no saraksta) 


Hagaki kartes 


Hagaki karte 

Hagaki karte bez apmalem 


CaurspTdTgas pleves 


Letter vai A4 



Lai iestatitu papira izmeru, izmantojot kontrolpaneli 

1 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne) un pec tarn nospiediet 3. 

Tiek paradTta Copy Menu (Kopesanas izvelne), kura pec tarn izvelieties Paper 
Size (PapTra izmers). 

2 Spiediet ▼, ITdz paradas vajadzTgais papTra izmers. 

3 Lai izveletos displeja redzamo papTra izmeru, nospiediet OK. 

Kopiju papTra veida iestatTsana 

HP all-in-one var iestatTt papTra veidu. PapTra veida noklusejuma iestatTjums 
kopesanai ir Automatic (Automatiski), kas liek HP all-in-one noteikt padeve esosa 
papTra veidu. 

Kopejot uz Tpasiem papTriem vai gadTjuma, ja, izmantojot iestatTjumu Automatic 
(Automatiski), kopesanas kvalitate ir slikta, papTra veidu var iestatTt manuali izvelne 
Copy Menu (Kopesanas izvelne). 

Lai iestatitu papTra veidu, izmantojot vadlbas paneli 

1 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne), un pec tarn nospiediet 4. 

Tiek atverta Copy Menu (Kopesanas izvelne), kura pec tarn izvelieties Paper 
Type (papTra veids). 

2 Nospiediet ▼, lai iezTmetu papTra veida iestatTjumu, un pec tarn nospiediet OK 
(Labi). 

Lai noteiktu, kuru papTra veida iestatTjumu izveleties, pamatojoties uz papTra padeve 



esoso papiru, skatiet turpmak redzamo tabulu. 


Papira veids 


Vadibas paneja iestatijums 


Kopetaja papTrs vai iespiedveidlapa 


Parastais papTrs 
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PapTra veids 


Vadlbas paneja iestatljums 


HP Bright White papTrs 


Parastais papTrs 


HP Premium Plus fotopapTrs, Glossy (Glancets) 


Premium Photo 


HP Premium Plus fotopapTrs, Glossy (Glancets) 


Premium Photo 


HP Premium Plus 4x6 collas fotopapTrs 


Premium Photo 


HP fotopapTrs 


FotopapTrs 


HP Everyday fotopapTrs 


Everyday Photo 


HP Everyday fotopapTrs, Semi Gloss (pusmatets) 


Everyday Matte 


Citi fotopapTri 


Citi fotopapTri 


HP parcelamais attels (krasu audumiem) 


parcelamais 


HP parcelamais attels (gaisiem vai baltiem 
audumiem) 


parcelamais spogulattels 


HP Premium papTrs 


Premium struklprinteru 


Cits struklprinteru papTrs 


Premium struklprinteru 


HP Professional brosuru & skrejlapu papTrs 
(Glossy — glancets) 


Brosuru glancets 


HP Professional brosuru & skrejlapu papTrs 
(Matte — matets) 


Brosuru matets 


HP Premium vai Premium Plus struklprinteru 
caurspTdTga filma 


CaurspTdTgs 


Cita caurspTdTga filma 


CaurspTdTgs 


Parasts Hagaki 


Parastais papTrs 


Glancets Hagaki 


Premium foto 


L (tikai Japana) 


Premium foto 



Kopesanas atruma un kvalitates uzlabosana 

lence HP all-in-one piedava tffs opcijas kopesanas atruma un kvalitates mainTsanai. 

• Normal (normali) sniedz augstu kvalitati un ir ieteicamais iestatTjums vairumam 
kopesanas darbu. Normal (normali) kope atrak par Best (labakais). 

• Best (Vislabakais) iestatTjums nodrosina augstaku kvalitati kopijam, izmantojot 
jebkada veida papTru, ka an izsledz dazkart bITvakas lappuses vietas redzamo 
svTtru paradTsanos. Best (Vislabakais) iestatTjums kope ilgak par citiem 
iestatTjumiem. 

• Ar iestatTjumu Fast (Atra) kopetajs strada atrak neka ar iestatTjumu Normal 
(Normals). Teksta kvalitate ir ITdzTga ka ar Normal (Normals) iestatTjumu, tacu 
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grafiku kvalitate var but sliktaka. Fast (atri) iestatTjums patere mazak tintes, ITdz 
ar to drukas kasetnes kalpo ilgak. 

Lai mainltu kopesanas kvalitati, izmantojot kontrolpaneli 

1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

3 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne), un pec tarn nospiediet 5. 
Tiek paradTta Copy Menu (Kopesanas izvelne), pec tarn izveloties Copy 
Quality (Kopijas kvalitate). 

4 Nospiediet ▼, lai iezTmetu kadu no kvalitates iestatTjumiem, pec tarn nospiediet OK. 

5 Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(Sakt krasu kopesanu). 

Noklusejuma kopesanas iestatljumu mainTsana 

Lai mainltu noklusejuma iestatljumus, izmantojot kontrolpaneli 

1 VajadzTgo izmainu veiksana Copy Menu (Kopesanas izvelne) iestatTjumos 

2 Nospiediet 9, lai izveletos Set New Defaults (lestatTt jaunus noklusejumus), 
izmantojot Copy Menu (Kopesanas izvelne). 

3 Nospiediet OK, lai apstiprinatu iestatljumus ka jaunos noklusejuma iestatljumus. 

Seit noradTtie iestatTjumi tiek saglabati tikai pasa HP all-in-one. Tie nepielago 
programmaturas iestatljumus. Izmantojot HP all-in-one komplektacija ietilpstoso 
programmaturu HP Image Zone, varsaglabat biezak izmantotos iestatljumus. 
Papildinformaciju skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palTdzTba). 

Viena originala vairaku kopiju sagatavosana 

Lai iestatTtu vajadzTgo kopiju skaitu, izmantojiet Number of Copies (Kopiju skaits) 
opciju, kas redzama Copy Menu (Kopesanas izvelne). 

Lai sagatavotu vairakas kopijas no viena originala kontrolpaneli 

1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

3 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne), un pec tarn nospiediet 1. 

Tiek atverta Copy Menu (Kopesanas izvelne), pec tarn izveloties Number of 
Copies (Kopiju skaits). 

4 Nospiediet ► vai izmantojiet tastaturu, lai ievadTtu vajadzTgo kopiju skaitu ITdz 
maksimali pielaujamajam skaitam, un pec tarn nospiediet OK. 
(Maksimalais kopiju skaits ir atkangs no modela.) 

Padoms Ja jus turat nospiestu kadu no bultu taustiniem, skaits ik reizi pieaug 
par 5 kopijam, tadejadi vienkarsojot lielu kopiju skaitu uzstadTsanu. 

5 Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(Sakt krasu kopesanu). 
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Saja piemera HP all-in-one izgatavo sesas kopijas no originate 10 x 15 cm 
fotografijas. 




Divu lapu melnbalta dokumenta kopesana 



Varat izmantot HP all-in-one, lai kopetu melnbaltus vai krasu dokumentus ar vienu vai 
vairakam lapam. Saja piemera HP all-in-one tiek izmantots, lai nokopetu divu lapu 
melnbaltu originalu. 



m 



Lai nokopetu dokumentu ardivam lapam, izmantojot kontrolpaneli 

1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

3 Nospiediet Copy (Kopet), ja poga jau nav izgaismota. 

4 Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopesanu). 

5 Nonemiet pirmo lapu no stikla un ielieciet otru lapu. 

6 Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopesanu). 

10x15 cm (4x6 collas) fotografijas kopiju bez apmalem 

Lai nodrosinatu vislabako fotografijas kopesanas kvalitati, padeve ielieciet fotopapTru 
un mainiet kopesanas iestatTjumus atbilstosi padeve esosajam papTram. lespejams, 
ka bus nepieciesams izmantot an fotografiju drukas kasetni, lai nodrosinatu vislabako 
izdrukas kvalitati. Uzstadot trTskrasu vai fotografiju drukas kasetni, jus iegustat sesu 
tinsu sistemu. Papildinformaciju skatiet Foto drukas kasetnes izmantosana. 

Lai nokopetu fotografiju, izmantojot kontrolpaneli 

1 levietojiet papTra padeve 10 x 15 cm fotopapTru. 

ABrldinajums Lai sagatavotu kopiju bez apmalem, jabut ievietotam 
fotopapTram (vai citam Tpasam papTram). Ja HP all-in-one padeve 
konstate parastu papTru, ieffce neizgatavos kopiju bez apmalem. Kopija 
bus ar apmalem. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
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Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne). 
Tiek paradTta Copy Menu (Kopesanas izvelne). 

4 Nospiediet 2 un pec tarn nospiediet 3. 

Tiek paradTta Reduce/Enlarge (Palielinat/Samazinat) izvelne, pec tarn izveloties 
Fill Entire Page (Aizpildlt visu lapu). 

5 Nospiediet Start Copy Color (Sakt krasu kopesanu). 

lerlce HP all-in-one no originalas fotografijas sagatavo 10 x 15 cm kopiju bez 
apmales, ka tas paradTts turpmak. 



Padoms Ja izdruka nav bez apmalem, iestatiet papTra izmeru 5x7 Borderless 
(5x7 bez apmalem) vai 4x6 Borderless (4x6 bez apmalem), iestatiet 
papTra veidu Photo Paper (FotopapTrs), iestatiet uzlabojumu Photo 
(Foto) un pec tarn meginiet velreiz. 



Papildinformaciju par papTra izmeru iestatisanu skatiet Kopiju papira 
izmeru iestatTsana. 

Papildinformaciju par papTra veida iestatTsanu skatiet Kopiju papTra 
veida iestatTsana. 

Papildinformaciju par uzlabojuma Photo (Foto) iestatTsanu skatiet 
Kopijas gaisako vietu uzlabosana. 



10x15 cm (4x6 collas) fotografijas kopesana uz pilna 
izmera lapas 



Varat izmantot iestatTjumu Fill Entire Page (Aizpildlt visu lapu), lai automatiski 
palielinatu vai samazinatu originalu ta, ka tiktu aizpildTta visa drukas zona padeve 
ieliktajam papTram. Saja piemera iestatTjums Fill Entire Page (Aizpildlt visu lapu) tiek 
izmantots, lai palielinatu 10 x 15 cm fotografiju un izveidotu pilnizmera kopiju bez 
apmalem. Kopejot fotografiju, var but nepieciesams izmantot fotografiju drukas 
kasetni, lai nodrosinatu vislabako izdrukas kvalitati. Uzstadot tnskrasu vai fotografiju 
drukas kasetni, jus iegustat sesu tinsu sistemu. Papildinformaciju skatiet Foto drukas 
kasetnes izmantosana. 

PiezTme Lai nodrosinatu izdruku bez apmales, nemainot originala proporcijas, 
HP all-in-one var kadret dalu no attela ap ta malam. Vairuma gadTjumu 
kadresana nebus pamanama. 
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Lai nokopetu fotografiju uz pilnizmera lapas, izmantojot kontrolpaneli 

1 lelieciet vestules Letter vai A4 izmera papTru padeve. 

ABridinajums Lai sagatavotu kopiju bez apmalem, jabut ievietotam 
fotopapTram (vai citam Tpasam papTram). Ja HP all-in-one padeve 
konstate parastu papTru, ieffce neizgatavos kopiju bez apmalem. Kopija 
bus ar apmalem. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne), lai paradTtu Copy Menu 
(Kopesanas izvelne). 

4 Nospiediet 2 un pec tarn nospiediet 3. 

Tiek paradTta Reduce/Enlarge (Samazinat/Palielinat) izvelne, pec tarn izveloties 
Fill Entire Page (Aizpildlt visu lapu). 

5 Nospiediet Start Copy Color (Sakt krasu kopesanu). 

Padoms Ja izdruka nav bez apmalem, iestatiet papTra izmeru Letter (Vestule) 
vai A4, iestatiet papTra veidu Photo Paper (FotopapTrs), iestatiet 
uzlabojumu Photo (Foto) un pec tarn meginiet velreiz. 

Papildinformaciju par papTra izmeru iestatTsanu skatiet Kopiju papTra 
izmeru iestatTsana. 

Papildinformaciju par papTra veida iestatTsanu skatiet Kopiju papTra 
veida iestatTsana. 

Papildinformaciju par uzlabojuma Photo (Foto) iestatTsanu skatiet 
Kopijas gaisako vietu uzlabosana. 

Vienas fotografijas vairakkarteja kopesana uz vienas 
lapas 

Jus varat vienu originalu vairakas reizes kopet uz vienas lapas, kura pec tarn 
izvelieties atbilstosu attela izmeru Reduce/Enlarge (Samazinat/Palielinat) opcija, 
kas redzama Copy Menu (Kopesanas izvelne). 

Kad busit izvelejies vienu no piedavatajiem izmeriem, tiks vaicats, vai velaties 
attiecTgajai fotografijai izdrukat vairakas kopijas, lai lietotu visu ievades padeve ielikto 
papTru. 
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Lai vienu fotografiju vairakas reizes nokopetu uz vienas lapas, izmantojot 
kontrolpaneli 

1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne), lai paradTtu Copy Menu 
(Kopesanas izvelne). 

4 Nospiediet 2, pec tarn - 5. 

Tie paradTta Reduce/Enlarge (Samazinat/Palielinat) izvelne, kura pec tarn 
izvelieties Image Sizes (Attelu izmeri). 

5 Nospiediet ▼, lai iezTmetu fotografijas kopijas vajadzTgo izmeru, un pec tarn 
nospiediet OK. 

AtkarTba no izveleta attela izmera var paradTties jautajums Many on Page? 
(Vairakas kopijas uz vienas lapas?), lai noteiktu, vai jus velaties izdrukat sTs 
fotografijas vairakas kopijas, lai aiznemtu padeve ieladeto papTru, vai tikai vienu 
sis fotografijas kopiju. 

Dazu lielako izmeru gadTjuma jautajums par vairaku kopiju izdruku uz vienas 
lapas var neparadTties. Saja gadTjuma uz lapas tiks izdrukata tikai viena attieclga 
attela kopija. 

6 Ja paradas jautajums Many on Page? (vairakas kopijas uz vienas lapas?), 
izvelieties Yes (Ja) vai No (Ne), un pec tarn nospiediet OK. 

7 Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(Sakt krasu kopesanu). 



Originala izmeru mainisana, lai to ietilpinatu vestules 
Letter izmera vai A4 lapa 

Ja originalu attels vai teksts aiznem visu lapu, kurai nav apmales, izmantojiet Fit to 
Page (letilpinat lapa) funkciju, lai samazinatu originalu un izvairTtos no nevelamas 
teksta vai attelu kadresanas (apcirpsanas) lapas malas. 
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Padoms Fit to Page (letilpinat lapa) jus varat izmantot an gadTjuma, ja 

nepieciesams palielinat mazu foto, lai tas aiznemtu pilnizmera lapas 
apdrukajamo zonu. Lai netiktu mainTtas originala proporcijas vai nenotiktu 
malu kadresana (apcirpsana), HP all-in-one var atstat tuksu laukumu gar 
papTra malam. 

Lai mainltu dokumenta izmeru, izmantojot kontrolpaneli 

1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

3 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne) un pec tarn nospiediet 3. 

Tiek paradTta Copy Menu (Kopesanas izvelne), kura pec tarn izvelieties Paper 
Size (PapTra izmers). 

4 Nospiediet ▼, lai iezTmetu atbilstosi Letter vai A4, un pec tarn nospiediet OK. 

5 Nospiediet 2, lai izveletos Reduce/Enlarge (Samazinat/Palielinat), izmantojot 
Copy Menu (Kopesanas izvelne). 

6 Nospiediet ▼ (Attels — Samazinat/palielinat iestatTjumus kontrolpaneli), lai 
iezTmetu Fit to Page (letilpinat lappuse), un pec tarn nospiediet OK. 

7 Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(Sakt krasu kopesanu). 

Blava originala kopesana 

Jus varat izmantot Lighter/Darker (Gaisaks/Tumsaks) opciju, lai mainltu kopiju 
gaisumu vai tumsumu. Jus varat regulet an krasu intensitati, lai krasas butu labak 
redzamas vai blavakas. 

Lai nokopetu blavu originalu, izmantojot kontrolpaneli 

1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

3 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne), un pec tarn nospiediet 6. 

Tiek atverta Copy Menu (Kopesanas izvelne), kura pec tarn izvelieties Lighter/ 
Darker (Gaisaks/Tumsaks). lespejamas Lighter/Darker (Gaisaks/Tumsaks) 
vertTbas krasu grafikas displeja tiek paradTtas skalas veida. 

4 Nospiediet ► (Attels — Bulta pa labi), lai kopija klutu tumsaka, un pec tarn 
nospiediet OK. 

PiezTme Var nospiest an <4 (Attels — Bulta pa labi), lai kopija klutu gaisaka. 

5 Nospiediet 8, lai izveletos Color Intensity (krasu intensitate), izmantojot Copy 
Menu (Kopesanas izvelne). 
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lespejamas krasu intensitates vertTbas krasu grafikas displeja tiek paradTtas 
skalas veida. 

6 Nospiediet ► (Attels — Bulta pa labi), lai padantu attelu spilgtaku, un pec tarn 
nospiediet OK. 

PiezTme Var nospiest an 4 (Attels — Bulta pa kreisi), lai attels klutu gaisaks. 

7 Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopesanu) val Start Copy Color 
(Sakt krasu kopesanu). 

Vairakas reizes pa faksu sutTta dokumenta kopesana 

Varat izmantot Enhancements (Uzlabojumi) funkciju, lai mainTtu dokumenta kvalitati, 
iestatot lielaku asumu melnbaltam tekstam, vai lai mainTtu fotografijas, uzlabojot 
gaisako krasu kvalitati, kas preteja gadTjuma izdruka varetu but baltas. 

Mixed (Jaukts) uzlabosana ir noklusejuma opcija. Izmantojiet uzlabojumu Mixed 
(Jaukts), lai palielinatu originalu asumu. 

Lai nokopetu neskaidru dokumentu, izmantojot kontrolpaneli 

1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

3 Nospiediet Copy (kopet), pec tarn - 7. 

Tiek atverta Copy Menu (Kopesanas izvelne), kura pec tarn izvelieties 
Enhancements (Uzlabojumi). 

4 Nospiediet ▼ (Attels — bulta uz leju), lai iezTmetu uzlabojuma iestafijumu Text 
(Teksts), un pec tarn nospiediet OK. 

5 Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(Sakt krasu kopesanu). 

Padoms Ja paradas kads no talak minetajiem defektiem, izsledziet Text (teksts) 
uzlabojumu, ta vieta izveloties Photo (fotografija) vai None (neviens): 

• Ap tekstu jusu kopija ir paradTjusies izkliedeti krasaini punktini 

• Lieli, melni burtveidoli izskatas notraipTti (nevis gludi) 

• Sauri, krasaini objekti vai ITnijas vietam ir melnas 

• Gaisas vai mereni pelekas zonas paradas graudainas vai baltas horizontalas 
svltras 

Kopijas gaisako vietu uzlabosana 

Jus varat izmantot Photo (fotografija) uzlabojumus, lai uzlabotu gaisako krasu 
kvalitati, jo preteja gadTjuma sTs krasas kopijas izdruka var but baltas. Jus varat 
izmantot Photo (fotografija) uzlabojumus, lai noverstu jebkuru no sadam problemam, 
kas var rasties, kopejot ar Text (teksts) Uzlabojumiem: 

• Ap tekstu jusu kopija ir paradTjusies izkliedeti krasaini punktini 

• Lieli, melni burtveidoli izskatas notraipTti (nevis gludi) 

• Sauri, krasaini objekti vai ITnijas vietam ir melnas 

• Gaisas vai mereni pelekas zonas paradas graudainas vai baltas horizontalas 
svTtras 
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Lai nokopetu fotografiju, izmantojot kontrolpaneli 

1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 
Fotografiju uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie stikla 
prieksejas malas. 

3 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne), un pec tarn nospiediet 7. 
Tiek atverta Copy Menu (Kopesanas izvelne), kura pec tarn izvelieties 
Enhancements (Uzlabojumi). 

4 Nospiediet T, lai iezTmetu uzlabosanas iestatTjumu Photo (Fotografija), un pec 
tarn nospiediet OK. 

5 Nospiediet Start Copy Color (Sakt krasu kopesanu). 

Fotografijam un citiem dokumentiem, kas tiek kopeti, izmantojot HP all-in-one 
komplektacija ietilpstoso programmaturu HP Image Zone, iestatTjumus 
Enhancement (Uzlabojumi) iestatTt ir vienkarsi. Ar vienu peles klikski var iestatTt, lai 
fotografijas kopesana notiktu ar uzlabojumiem Photo (Foto), teksta dokumenta 
kopesana notiktu ar uzlabojumiem Text (Teksts) vai attelus un tekstu saturosa 
dokumenta kopesana notiktu ar ieslegtiem abiem uzlabojumiem — Photo (Foto) un 
Text (Teksts). Papildinformaciju skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palTdzTba). 



Sagatavot plakatu 

Jus varat izmantot Poster (plakats) funkciju, lai sagatavotu palielinatas originala dalu 
kopijas, pec tarn tas saliekot plakata. 




1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

Kopejot fotografiju, to uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie 
stikla prieksejas malas. 

3 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne), lai paradTtu Copy Menu 
(Kopesanas izvelne). 

4 Nospiediet 2 un pec tarn nospiediet 6. 

Tiek atverta Reduce/Enlarge (Samazinat/Palielinat) izvelne, kura pec tarn 
izvelieties Poster (plakats). 

5 Nospiediet ▼, lai iezTmetu plakata lapas platumu, un pec tarn nospiediet OK. 
Noklusejuma plakats ir divu lapu platuma. 

6 Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(Sakt krasu kopesanu). 
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Kad esat izvelejies plakata platumu, HP all-in-one automatiski nosaka garumu, lai 
saglabatu originala proporcijas. 

Padoms Ja originalu nav iespejams palielinat ITdz izveletajam plakata izmeram, jo 
tas parsniedz maksimalos talummainas procentus, tiek paradTts kludas 
zinojums, kas iesaka meginat izmantot mazaku platumu. Izvelieties mazaku 
plakata izmeru un kopejiet velreiz. 

Izmantojot HP all-in-one komplektacija ietilpstoso programmaturu HP Image Zone, 
fotografiju apstradi iespejams veikt radosi. Papildinformaciju skatiet ekrana palTdzTba 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

Sagatavojiet krasu parcejamo attelu 

Attelu vai tekstu var parkopet uz parcejamo attelu, pec tarn parcelt to uz T-kreklu, 
spilvena parvalku, sedzinu vai citu auduma gabalu. 

Padoms Sakuma pameginiet T krekla uzgludinamo attelu uzlikt uz kada veca 
apgerba gabala. 

1 lelieciet uzgludinama attela parcelsanas plevi papTra padeve. 

2 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

Kopejot fotografiju, to uz stikla novietojiet ta, lai tas garaka mala atrastos pie 
stikla prieksejas malas. 

3 Nospiediet Copy Menu (Kopesanas izvelne), un pec tarn nospiediet 4. 

Tiek atverta Copy Menu (Kopesanas izvelne), kura pec tarn izvelieties Paper 
Type (papTra veids). 

4 Nospiediet ▼, lai iezTmetu uzgludinama attela parcelsanas pleve vai 
uzgludinama attela parcelsanas pleve, spogujattela, un pec tarn nospiediet OK. 

Piezlme Izvelieties uzgludinama attela parcelsanas pleve ka papTra veidu 
tumsas krasas audumiem, bet uzgludinama attela parcelsanas 
pleve, spogujattela) - baltiem un gaisiem audumiem. 

5 Nospiediet Start Copy Black (Sakt melnbaltu kopesanu) vai Start Copy Color 
(Sakt krasu kopesanu). 

Piezlme Izveloties uzgludinama attela parcelsanas pleve ka papTra veidu, 
HP all-in-one automatiski kope originala spogulattelu, lai tas pareizi 
tiktu uzlikts uz auduma. 

Kopesanas partrauksana 

-* Lai partrauktu kopesanu, kontrolpanelT nospiediet Cancel (Atcelt). 
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Skenesanas funkciju 
izmantosana 



Skenesana ir process, kura teksts un atteli jusu datora tiek parveidoti elektroniska 
forma. Noskenet var gandnz jebko: fotografijas, zurnalu rakstus, teksta dokumentus 
un pat trTsdimensiju objektus, ja ar tiem netiek sabojats ieffces HP all-in-one 
skenesanas stikls. leskenesana atminas karte padara attelus vel portatTvakus. 

Varat izmantot HP all-in-one skenesanas funkcijas, lai: 

• Skenet raksta tekstu uz teksta apstrades programmu un citet to atskaite. 

• Drukat vizTtkartes un brosuras, ieskenejot logo un izmantojot to 
publikacijprogrammatura. 

• NosutTt fotografijas draugiem un radiniekiem, noskenejot fotografijas un ieklaujot 
tas e-pasta zinojumos. 

• Izveidot elektronisku majas vai biroja katalogu vai arhivet dargas fotografijas 
elektroniska albums. 

PiezTme Teksta skenesana (ko sauc an par rakstzTmju optisko pazTsanu jeb OCR) 

dod iespeju ieklaut zurnalu rakstus, gramatas vai citu drukatu materialu jusu 
tekstapstrades programma (un daudzas citas programmas) pilnlba 
redigejama formata. Ir svarTgi apgut OCR lietosanu, lai sasniegtu vislabakos 
rezultatus. Esiet gatavi, ka pirmaja OCR lietosanas reize jusu skenetais 
teksta dokuments var nebut vislabakaja kvalitate. OCR programmaturas 
lietosana ir maksla, kuras apgusana prasa laiku. Papildus informaciju par 
dokumentu, it Tpasi tekstu un grafisku informaciju saturosu dokumentu 
skenesanu skatTt dokumentaciju, kas tika pievienota jusu OCR 
programmaturai. 

Lai lietotu skenesanas ITdzeklus, HP all-in-one un datoram ir jabut savienotiem un 
ieslegtiem. Pirms skenesanas datora nepieciesams uzstadTt un aktivizet HP all-in-one 
programmaturu. Lai parliecinatos, ka HP all-in-one programma darbojas kada 
Windows vides personalaja datora, atrodiet HP all-in-one ikonu sistemas padeve 
ekrana apakseja labaja puse, netalu no laika iestafijuma. Macintosh datoros 
HP all-in-one programma darbojas vienmer. 

PiezTme Aizverot HP Windows sistemas teknes ikonu, HP all-in-one var zaudet dalu 
funkcionalitates un var tikt paradTts kludas zinojums No Connection (Nav 
savienojuma). Ja ta notiek, pilnu funkcionalitati var atgut, restartejot datoru 
vai startejot HP Image Zone programmaturu. 

Informaciju par skenesanu no datora un noskeneto materialu pielagosanu, izmeru 
mainTsanu, pagriesanu, kadresanu un asuma palielinasanu skatiet programmatura 
ietilpstosaja ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

Saja nodala ieklauta informacija par: skeneta materiala nosutTsanu uz/no dazadiem 
adresatiem un prieksskatTjuma attela pielagosanu. 



leskenet lietojumprogramma 



Jus varat skenet uz stikla novietotos originalus, izmantojot kontrolpaneli. 
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PiezTme Saja nodala redzamas izvelnes var atskirties atkanba no jusu datora 

operetajsistemas un lietojumprogrammam, piem., skenesanas adresata 
HP Image Zone. 

1 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

2 Apgabala Scan (Skenesana) nospiediet Scan To (Skenet uz). 
Tiek paradTta izvelne Scan to (Skenet uz), paradot adresatus un 
lietojumprogrammas jebkuram skenesanas materialam. Noklusetais iestatTjums ir 
tas, kuru jus izvelejaties pedeja reize, kad izmantojat so izvelni. 
Lietojumprogrammas un adresatus, kas tiek paradTti izvelne Scan to (Skenet uz), 
var noteikt, izmantojot jusu datora pieejamo HP Image Zone. 

3 Lai izveletos lietojumprogrammu, kas sanems ieskeneto materialu, nospiediet 
attiecTgo ciparu kontrolpanelT vai izmantojiet bulttaustinus, lai iezTmetu ciparu, un 
tad nospiediet OK vai Start Scan (Sakt skenesanu). 

leskeneta materiala prieksskatTjums tiek paradTts datora lodzina HP Scan 
(HP skenesana), kur var veikt attela redigesanu. 

Papildinformaciju par prieksskatTjuma attela redigesanu skatiet programmaturas 
komplektacija ietilpstosaja ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image 
Zone palTdzTba). 

4 Redigejiet prieksskatTjuma attelu lodzina HP Scan. Kad labojumu veikti, 
noklikskiniet Accept (apstiprinat). 

HP all-in-one nosuta skeneto materialu uz izveleto lietojumprogrammu. 
Piemeram, ja esat izvelejies HP Image Zone, tas automatiski atvers un paradTs 
ieskeneto attelu. 

Noskeneta materiala redigesanai ir izmantojami vairaki HP Image Zone rlki. Var 
uzlabot attela kvalitati, pielagojot spilgtumu, asumu, krasas toni vai piesatinajumu. 
Attelu var an kadret, taisnot, pagriezt vai mainTt ta izmerus. Kad noskenetais attels 
izskatas ta, ka velaties, to var atvert cita lietojumprogramma, nosutTt e-pasta, saglabat 
datne vai izdrukat. Papildinformaciju par HP Image Zone izmantosanu skatiet ekrana 
palTdzTbas HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba) nodala HP Gallery. 

Noskeneta materiala nosutlsana HP Instant Share 
ad re sa tarn 

HP Instant Share lauj koplietot fotografijas ar gimeni un draugiem, izmantojot e-pasta 
zinojumus, tiessaistes foto albumus un kvalitatTvas izdrukas. 

Informaciju par HP Instant Share lietosanu skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palTdzTba). 

Skeneto materialu nosutlsana uz atminas karti 

Ieskeneto attelu JPEG formats var nosutTt uz atminas karti, kas paslaik ir ievietota 
viena no iences HP all-in-one atminas karsu slotiem. Tadejadi bus iespejams izmantot 
atminas kartes funkciju veidot ieskeneta attela izdrukas bez apmalem un albuma 
lapas. Tas dos iespeju izmantot ieskeneto attelu arcitu ienci, kas ir savietojama ar 
atminas karti. 

1 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stun. 

2 Apgabala Scan (Skenesana) nospiediet Scan To (Skenet uz). 
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Tiek paradTta izvelne Scan To (Skenet uz), noradot dazadas opcijas vai 
adresatus. Noklusetais iestatTjums ir tas, kuru jus izvelejaties pedeja reize, kad 
izmantojat so izvelni. 
3 Nospiediet ciparu blakus Memory Card (Atminas karte). 

HP all-in-one skene attelu un saglaba datni atminas karte JPEG formats. 

Partraukt skenesanu 

-* Lai partrauktu skenesanu, kontrolpanelT nospiediet Cancel (Atcelt) vai HP Image 
Zone noklikskiniet uz Cancel (Atcelt). 
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67 



8 Nodaja 



68 



HP PSC 2350 series all-in-one 



9 Izdrukasana no datora 

HP all-in-one var izmantot ar jebkuru programmaturas lietojumprogrammu, kas paredz 
izdrukas iespeju. NoradTjumi var atskirties atkanba no tS, vai drukSjat no Windows vai 
Macintosh datora. PSrliecinieties, vai izpildat sajS nodala minetos noradTjumus savai 
operetSjsistemai. 

Papildu saja nodala norSdTtajSm drukasanas iespejSm var veikt Tpasus izdrukas 
darbus, piem., drukat bez apmalem un drukSt apkartrakstus; drukat attelus tiesi no 
foto atminas kartes vai digitalas kameras, kas atbalsta PictBridge; izmantot skenetos 
attelus HP Image Zone drukasanas projektos. 

• Papildinformaciju par drukasanu no atminas kartes vai digitalas kameras skatiet 
Atminas kartes vai PictBridge kameras izmantosana. 

• Papildinformaciju parTpasu drukas darbu veiksanu vai attelu drukasanu 
programma HP Image Zone skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palTdzTba). 

Izdruka ar programmaturas lietojumprogrammu 

Vairakumu drukasanas iestatijumu automatiski regule programmatura, ko izmantojat 
drukasanai, vai HP ColorSmart tehnologija. lestatTjumus nepieciesams mainTt manuali 
tikai, ja nepieciesams mainTt izdrukas kvalitati, drukat uz specifiskiem papTra veidiem 
vai caurspTdTgas pleves vai izmantot specifiskas funkcijas. 

Lai izdrukatu no lietojumprogrammas, ko izmantojat dokumenta sagatavosana 
(Windows lietotajiem) 

1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 Jusu lietojumprogrammas File (datne) izvelne noklikskiniet Print (izdrukat). 

3 Izvelieties HP all-in-one ka printeri. 

4 Ja nepieciesams mainTt iestatTjumus, noklikskiniet pogu, kas atver Properties 
(Tpaslbas) dialoga lodzinu. 

Atkanba no lietojumprogrammas, pogas nosaukums var but Properties 
(Tpaslbas), Options (opcijas), Printer Setup (printera iestatTsana) vai Printer 
(printeris). 

5 Izdrukas darba attiecTgas opcijas jus varat izveleties, izmantojot TpasTbas, ko 
piedava Paper/Quality (papTrs/kvalitate), Finishing (apdare), Effects (efekti), 
Basics (pamatTpasTbas) un Color (krasa) tabulatorus. 

Padoms Jus varat vienkarsi veikt izdrukas darbu ar noklusejuma iestatTjumiem 
atbilstosi izdrukas darba veidam. Printing Shortcuts (izdrukas 
Tsinajumikonas) tabulators noklikskiniet izdrukas uzdevuma veidu, 
izveloties to no What do you want to do? (ko jus velaties darTt?) 
saraksta. Tiek piemeroti attiecTga izdrukas veida noklusejuma 
iestatTjumi, apkopjot tos Printing Shortcuts (izdrukas 
Tsinajumikonas) tabulators. Nepieciesamos iestafijumu pielSgojumus 
jus varat veikt seit vai citos Properties (TpasTbas) dialoga lodzina 
tabulatoros. 

6 Noklikskiniet uz OK, lai izveletos Properties (TpasTbas) dialoglodzinu. 



Lietotaja rokasgramata 



69 



7 Noklikskiniet Print (izdrukat) vai OK, lai saktu izdrukasanu. 



Lai izdrukatu no lietojumprogrammas, ko izmantojat dokumenta sagatavosana 
(Macintosh lietotajiem) 

1 Parliecinieties, ka padeve ir papTrs. 

2 Pirms sakt drukasanu, izvelieties HP all-in-one, ko piedava Chooser (OS 9), 
Print Center (Drukasanas centrs) (OS 10.2 vai jaunaka versija) vai Printer 
Setup Utility (Printera iestafTsanas utilTta)(OS 10.3 vai jaunaka versija). 

3 Lietojumprogrammas izvelne File (Datne) izvelieties Page Setup (Lapas 
iestatTsana). 

Atveras Page Setup (lapas iestatTsana) dialoglodzins, kura jus varat noteikt 
papTra izmeru, stavokli un merogu. 

4 Nosakiet lapas raksturlielumus: 

- Izvelieties papTra izmeru. 

- Izvelieties stavokli. 

- levadiet meroga procentus. 

PiezTme OS 9 gadTjuma dialoglodzins Page Setup (lapas iestatTsana) ietver an 
opcijas, lai izdrukatu attela spogulattelu un pielagotu lapas apmales 
abpusejai izdrukai. 

5 Noklikskiniet uz OK (Labi). 

6 Lietojumprogrammas izvelne File (Datne) izvelieties Print (Drukat). 
Atveras Print (drukat) dialoglodzins. Ja izmantojat OS 9, atveras General 
(Galvenais) panelis. Ja jus izmantojat OS X, atveras Copies & Pages (Kopijas 
un lapas) panelis. 

7 Atbilstosi konkretajam uzdevumam iznirstosaja izvelne mainiet katras opcijas 
izdrukas iestatTjumus. 

8 Lai saktu drukat, noklikskiniet uz Print (izdrukat) . 

Drukas iestafijumu maina 

HP all-in-one izdrukas iestatTjumus iespejams pielagot, lai varetu apstradat gandrTz 
jebkuru drukas darbu. 

Windows lietotajiem 

Pirms mainTt izdrukas iestatTjumus, janolemj, vai iestatTjumi jamaina tikai pasreizejam 
izdrukas darbam vai an velaties, lai sie iestatTjumi butu noklusejums visiem nakotnes 
drukas darbiem. Veids, kada tiek radTti izdrukas iestatTjumi, ir atkangs no ta, vai 
lietosit izmainu visiem turpmakajiem izdrukas darbiem vai tikai pasreizejam izdrukas 
darbam. 

Lai mainTtu izdrukas iestatTjumus visiem turpmakajiem darbiem 

1 lence HP Director noklikskiniet uz Settings (IestatTjumi), noradiet uz Print 
Settings (Izdrukas iestatTjumi) un pec tarn noklikskiniet uz Printer Settings 
(Printera iestatTjumi). 

2 Veiciet izmainas izdrukas iestatTjumos un noklikskiniet uz OK (Labi). 
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Lai mainitu izdrukas iestatijumus pasreizejam darbam 

1 Jusu lietojumprogrammas File (datne) izvelne noklikskiniet Print (izdrukat). 

2 Parliecinieties, ka HP all-in-one ir izveletais printeris. 

3 Noklikskiniet pogu, kas atver Properties (Tpaslbas) dialoglodzinu. 
Atkarlba no lietojumprogrammas, pogas nosaukums var but Properties 
(Tpaslbas), Options (opcijas), Printer Setup (printera iestatlsana) vai Printer 
(printeris). 

4 Veiciet izmainas izdrukas iestafijumos un noklikskiniet uz OK (Labi). 

5 Lai drukatu darbu, dialoglodzirja Print (Drukat) noklikskiniet uz Print (Drukat) vai 
OK (Labi). 

Macintosh lietotajiem 

Lai mainitu izdrukas darba iestatijumus, izmantojiet dialoglodzinus Page Setup 
(Lapas iestatlsana) un Print (Drukat). Atkarlba no mainama iestatljuma izmantojiet 
attieclgo dialoglodzinu. 

Lai manltu papTra izmerus, stavokli vai meroga procentus 

1 Pirms sakt drukasanu, izvelieties HP all-in-one, ko piedava Chooser (OS 9), 
Print Center (Drukasanas centrs) (OS 10.2 vai jaunaka versija) vai Printer 
Setup Utility (Printera iestatlsanas util!ta)(OS 10.3 vai jaunaka versija). 

2 Lietojumprogrammas izvelne File (Datne) izvelieties Page Setup (Lapas 
iestatlsana). 

3 Veiciet izmainas paplra izmeru, stavokla un meroga procentu iestatljumos un 
noklikskiniet uz OK (Labi). 

Lai mainitu citus izdrukas iestatijumus 

1 Pirms sakt drukasanu, izvelieties HP all-in-one, ko piedava Chooser (OS 9), 
Print Center (Drukasanas centrs) (OS 10.2 vai jaunaka versija) vai Printer 
Setup Utility (Printera iestatlsanas util!ta)(OS 10.3 vai jaunaka versija). 

2 Lietojumprogrammas izvelne File (Datne) izvelieties Print (Drukat). 

3 Veiciet izmainas izdrukas iestatljumos un noklikskiniet uz Print (Drukat), lai 
drukatu darbu. 

Partraukt izdrukas darbu 

Lai gan jus varat partraukt izdrukas darbu gan ar HP all-in-one, gan datoru, iesakam 
partrauksanai izmantot HP all-in-one, lai rezultats butu labaks. 

Lai partrauktu izdrukas darbu ar HP all-in-one 

-* kontrolpanell nospiediet Cancel (atcelt). Krasu grafikas displeja japaradas Print 
Cancelled (izdruka atcelta) zinojumam. Ja zinojums neparadas, velreiz 
nospiediet Cancel (atcelt). 
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HP Instant Share izmantosana 



HP Instant Share atvieglo fotografiju koplietosanu ar gimeni un draugiem. Vienkarsi 
skenejiet fotografiju vai ievietojiet atminas karti atbilstosaja HP all-in-one slota, 
izvelieties koplietosanai vienu vai vairakas fotografijas, izvelieties fotografiju adresatu 
un pec tarn nosutiet fotografijas. Fotografijas var an ieladet tiessaistes fotoalbuma vai 
tiessaistes fotografiju apstrades servisa. So servisu pieejamTba ir atkarlga no valsts/ 
regiona. 

Izmantojot HP Instant Share E-mail (E-pasts), gimene un draugi vienmer iegust 
skatamas fotografijas — aizmirstiet lielas lejupielades vai attelus, kas ir parak lieli, lai 
tos atvertu. Uz drosu majas lapu tiek nosutTts e-pasta zinojums ar fotografiju sTkteliem, 
un gimene un draugi fotografijas var viegli apskatTt, koplietot, drukat un saglabat. 

Parskats 

Ja HP all-in-one ir pievienots, izmantojot USB kabeli, fotografijas ar draugiem un 
radiniekiem var koplietot, izmantojot ierTci un datora instaleto HP programmaturu. Ja 
stradajat ar Windows datoru, izmantojiet HP Image Zone programmaturu; ja stradajat 
ar Macintosh datoru, izmantojiet HP Instant Share klienta lietojumprogrammu. 

PiezTme Ar USB pievienota ierlce ir HP all-in-one, kas pievienots datoram ar USB 
kabeli un pieklust internetam, izmantojot datoru. 




Izmantojiet HP Instant Share, lai nosutTtu attelus no HP all-in-one izveletajam 
adresatam. Adresats var but e-pasta adrese, tiessaistes fotoalbums vai tiessaistes 
foto apstrades serviss. So servisu pieejamTba ir atkarlga no valsts/regiona. 

PiezTme lespejams an nosutTt fotografijas drauga vai radinieka iencei HP all-in-one 
vai fotoprinterim, ja tie ir pievienoti tTklam. Lai nosutTtu iekartai, jums ir jabut 
HP Passport lietotaja ID un parolei. Sanemosajai iencei jabut uzstadTtai un 
registretai programma HP Instant Share. Bus anjaiegust sanemosajai 
iencei pieskirtais sanemeja nosaukums. Papildu noradTjumi sniegti Attelu 
sutTsana, izmantojot HP all-in-one 6. darbTba. 
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Darba uzsaksana 



Lai ar HP all-in-one izmantotu HP Instant Share: 

• HP all-in-one japievieno datoram, izmantojot USB kabeli 

• No datora, kam pievienots HP all-in-one, jabut piekluvei internetam 

• Datora jabut instaletai HP Image Zone programmaturai. Macintosh lietotaji 
konstates, ka ir instaleta an HP Instant Share klienta lietojumprogramma. 

Kad HP all-in-one ir uzstadTts un HP Image Zone programmatura ir instaleta, var sakt 

fotografiju koplietosanu, izmantojot HP Image Zone. Papildinformaciju par 

HP all-in-one uzstadTsanu skatiet ierTces komplektacija ietilpstosaja uzstadTsanas 

rokasgramata. 

Attelu sutlsana, izmantojot HP all-in-one 

Atteli var but fotografijas vai skeneti dokumenti. Koplietosanu ar draugiem un 
radiniekiem var veikt, izmantojot HP all-in-one vai HP Instant Share. Izvelieties 
fotografijas atminas karte vai noskenejiet attelu, HP all-in-one vadTbas panel! 
nospiediet HP Instant Share un nosutiet attelus izveletajam adresatam. PrecTzakus 
noradTjumus skatiet turpmakajas temas. 

Fotografiju nosutTsana no atminas kartes 

Izmantojiet HP all-in-one, lai pec atminas kartes ievietosanas nekavejoties koplietotu 
fotografijas. Vienkarsi ievietojiet atminas karti atbilstosaja slota, izvelieties vienu vai 
vairakas fotografijas un pec tarn vadTbas panel! nospiediet Photo Menu (Foto izvelne). 

PiezTme Papildinformaciju par atminas kartes izmantosanu skatiet Atminas kartes 
vai PictBridge kameras izmantosana. 

Lai nosutltu fotografijas, izmantojot izvelnes Photo (Foto) pogu 

1 Parliecinieties, vai atminas karte ir ievietota attiecTgaja HP all-in-one kartes slota. 

2 Izvelieties vienu vai vairakas fotografijas. 

PiezTme Papildinformaciju par fotografiju izveli skatiet Atminas kartes vai 
PictBridge kameras izmantosana. 

3 HP all-in-one vadTbas panelT nospiediet Photo Menu (Foto izvelne). 
Krasu grafikas displeja tiek paradTta izvelne Photo Menu (Foto izvelne). 

4 Nospiediet 4, lai izveletos HP Instant Share. 

Windows lietotajiem datora tiek atverta HP Image Zone programmatura. Tiek 
paradTta zTmne HP Instant Share. Izveles tekne tiek paradTti fotografiju sTkteli. 
Papildinformaciju par HP Image Zone skatiet ekrana palTdzTba Use the 
HP Image Zone (HP Image Zone lietosana). 
Macintosh lietotajiem datora tiek atverta HP Instant Share klienta 
programmatura. HP Instant Share lodzina tiek paradTti fotografiju sTkteli. 

PiezTme Ja lietojat Macintosh operetajsistemu, kas vecaka neka versija X 

v10.1.5 (ieskaitot OS 9 v9.1.5), fotografijas tiek ieladetas Macintosh 
datora HP Gallery. Noklikskiniet uz E-mail (E-pasts). Nosutiet 
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fotografijas ka e-pasta pielikumu, izpildot datora ekrana redzamos 
noradTjumus. 

Veiciet darbTbas atbilstosi operetajsistemai: 
Ja izmantojat Windows datoru: 

a Zimnes HP Instant Share apgabala Control (VadTba) vai Work (Darbs) 
noklikskiniet uz ta pakalpojuma saites vai ikonas, ko velaties izmantot 
fotografiju nosutTsanai. 

PiezTme Noklikskinot uz See All Services (SkatTt visus pakalpojumus), var 
izveleties valstij/regionam pieejamos pakalpojumus, piem.: 
HP Instant Share E-mail (E-pasts) un Create Online Albums 

(Izveidot tiessaistes albumus). Izpildiet ekrana redzamos 
noradTjumus. 

Apgabala Work (Darbs) tiek paradTts ekrans Go Online (Doties tiessaiste). 
b Noklikskiniet uz Next (Talak) un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

Ja izmantojat Macintosh datoru: 

a Parliecinieties, vai fotografijas, ko velaties koplietot, tiek paradTtas lodzina 
HP Instant Share. 

Izmantojiet pogu -, lai nonemtu fotografijas, vai pogu +, lai logam pievienotu 
fotografijas. 

b Noklikskiniet uz Continue (Turpinat) un izpildiet ekrana redzamos 
noradTjumus. 

c HP Instant Share pakalpojumu saraksta izvelieties pakalpojumu, kas 

jaizmanto fotografiju nosutTsanai. 
d Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

Pakalpojums HP Instant Share E-mail (E-pasts) piedava: 

- NosutTt e-pasta zinojumu ar fotografiju sTktelu atteliem, kurus var skatTt, 
drukat un saglabat. 

- Atveriet un izmantojiet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address 
Book (Adresu gramata), registrejiet HP Instant Share un izveidojiet 

HP Passport kontu. 

- NosutTt e-pasta zinojumu uz vairakam adresem. Noklikskiniet uz saistTtas 
saites. 

- NosutTt attelu kolekciju drauga vai radinieka ierTcei, kas pievienota tTklam. 
levadiet sanemeja pieskirto ieffces nosaukumu lauka E-mail address (E- 
pasta adrese), kam seko @send.hp.com. Tiks piedavats pierakstTties 
HP Instant Share arsavu HP Passport lietotaja identifikatoru un paroli. 

PiezTme Ja HP Instant Share programmatura ieprieks nav uzstadTta, 

lodzina Sign in with HP Passport (PierakstTties ar HP Passport) 
noklikskiniet uz I need an HP Passport account (Man 
nepieciesams HP Passport konts). Sanemiet HP Passport lietotaja 
identifikatoru (ID) un paroli. 



Skeneta attela nosutisana 

Koplietojiet skenetu attelu, vadTbas panel! nospiezot Scan To (Skenet uz). Lai 
izmatotu Scan To (Skenet uz), novietojiet attelu uz stikla ar virspusi uz leju, izvelieties 
adresatu, kam janosuta attels, un saciet skenesanu. 

PiezTme Papildinformaciju par attelu skenesanu skatiet Skenesanas funkciju 
izmantosana. 

Lai nosutltu skenetu attelu no HP all-in-one 

1 lelieciet originalu ar virspusi uz leju stikla labaja priekseja stuff. 

2 HP all-in-one vadTbas panel! nospiediet Scan To (Skenet uz). 
Krasu grafikas displeja tiek paradTta izvelne Scan To (Skenet uz). 

3 Izmantojiet bultas A un lai iezTmetu HP Instant Share. 

4 Lai izveletos adresatu, nospiediet OK (Labi) vai Start Scan (Sakt skenesanu). 
Attels tiek noskenets un ieladets datora. 

Windows lietotajiem datora tiek atverta HP Image Zone programmatura. Tiek 
paradTta zTmne HP Instant Share. Noskeneta attela sTktels tiek paradTts izveles 
tekne. Papildinformaciju par HP Image Zone skatiet ekrana palTdzTba Use the 
HP Image Zone (HP Image Zone lietosana). 
Macintosh lietotajiem datora tiek atverta HP Instant Share klienta 
programmatura. Noskeneta attela slktels tiek paradTts lodzina HP Instant Share. 

PiezTme Ja lietojat Macintosh operetajsistemu, kas vecaka neka versija X 

v10.1.5 (ieskaitot OS 9 v9.1.5), fotografijas tiek ieladetas Macintosh 
datora HP Gallery. Noklikskiniet uz E-mail (E-pasts). Nosutiet skeneto 
attelu ka e-pasta pielikumu, izpildot datora ekrana redzamos 
noradTjumus. 

5 Veiciet darbTbas atbilstosi operetajsistemai: 
Ja izmantojiet Windows datoru: 

a ZTmnes HP Instant Share apgabala Control (VadTba) vai Work (Darbs) 
noklikskiniet uz ta pakalpojuma saites vai ikonas, ko velaties izmantot 
skeneta attela nosutTsanai. 

PiezTme Noklikskinot uz See All Services (SkatTt visus pakalpojumus), var 
izveleties valstij/regionam pieejamos pakalpojumus, piemeram: 
HP Instant Share E-mail (E-pasts) un Create Online Albums 

(Izveidot tiessaistes albumus). Izpildiet ekrana redzamos 
noradTjumus. 

Apgabala Work (Darbs) tiek paradTts ekrans Go Online (Doties tiessaiste). 
b Noklikskiniet uz Next (Talak) un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

Ja izmantojat Macintosh datoru: 

a Parliecinieties, vai skenetais attels, ko velaties koplietot, tiek paradTts lodzina 
HP Instant Share. 

Izmantojiet pogu - lai nonemtu fotografijas vai pogu +, lai logam pievienotu 
fotografijas. 

b Noklikskiniet uz Continue (Turpinat) un izpildiet ekrana redzamos 
noradTjumus. 
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c HP Instant Share pakalpojumu saraksta izvelieties pakalpojumu, kas 

jaizmanto skeneta attela nosutTsanai. 
d Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

Pakalpojums HP Instant Share E-mail (E-pasts) piedava: 

- NosutTt e-pasta zinojumu ar fotografiju sTktelu atteliem, kurus var skatTt, 
drukat un saglabat. 

- Atveriet un izmantojiet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address 
Book (Adresu gramata), registrejiet HP Instant Share un izveidojiet 

HP Passport kontu. 

- NosutTt e-pasta zinojumu uz vairakam adresem. Noklikskiniet uz saistTtas 
saites. 

- NosutTt attelu kolekciju drauga vai radinieka ierTcei, kas pievienota tTklam. 
levadiet sanemeja pieskirto ieffces nosaukumu lauka E-mail address (E- 
pasta adrese), kam seko @send.hp.com. Tiks piedavats pierakstTties 
HP Instant Share arsavu HP Passport lietotaja identifikatoru un paroli. 

PiezTme Ja HP Instant Share programmatura ieprieks nav uzstadTta, 

lodzina Sign in with HP Passport (PierakstTties ar HP Passport) 
noklikskiniet uz I need an HP Passport account (Man 
nepieciesams HP Passport konts). Sanemiet HP Passport lietotaja 
identifikatoru (ID) un paroli. 



Attelu nosutisana, izmantojot datoru 



Attelu nosutTsanai var izmantot HP all-in-one un HP Instant Share, ka an datora 
instaleto HP Image Zone programmaturu. Programmatura HP Image Zone lauj 
izveleties un rediget vienu vai vairakus attelus un pec tarn pieklut HP Instant Share, lai 
izveletos pakalpojumu (piem., HP Instant Share E-mail (E-pasts)) un nosufitu attelus. 
Attelus var koplietot sadi: 

• HP Instant Share E-mail (nosutTt uz e-pasta adresi) 

• HP Instant Share E-mail (nosutTt ierTcei) 

• Tiessaistes albumi 

• Tiessaistes fotografiju apstrade (pieejamTba atkanga no valsts/regiona) 

Attelu nosutisana, izmantojot HP Image Zone programmaturu (Windows) 

Izmantojiet HP Image Zone programmaturu, lai koplietotu attelus ardraugiem un 
radiniekiem. Vienkarsi atveriet HP Image Zone, izvelieties koplietojamos attelus un 
parsutiet attelus, izmantojot pakalpojumu HP Instant Share E-mail (E-pasts). 

PiezTme Papildinformaciju par HP Instant Share programmaturas lietosanu skatiet 
ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

Lai lietotu HP Image Zone programmaturu 

1 Darbvirsma veiciet dubultklikski uz HP Image Zone ikonas. 

Datora tiek atverts HP Image Zone logs. Loga tiek paradTta zTmne My Images 
(Mani atteli). 

2 Izvelieties vienu vai vairakus attelus no mapes (mapem), kuras tie saglabati. 
Papildinformaciju skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone 
palTdzTba). 
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PiezTme Izmantojiet HP Image Zone attelu redigesanas rlkus, lai redigetu 

attelus velamo rezultatu iegusanai. Papildinformaciju skatiet ekrana 
palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

3 Noklikskiniet uz zTmnes HP Instant Share. 

HP Image Zone loga tiek paradTta zTmne HP Instant Share. 

4 ZTmnes HP Instant Share apgabala Control (VadTba) vai Work (Darbs) 
noklikskiniet uz ta pakalpojuma saites vai ikonas, ko velaties izmantot skeneta 
attela nosutTsanai. 

PiezTme Noklikskinot uz See All Services (SkatTt visus pakalpojumus), var 
izveleties valstij/regionam pieejamos pakalpojumus, piemeram: 
HP Instant Share E-mail (E-pasts) un Create Online Albums 

(Izveidot tiessaistes albumus). Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

ZTmnes HP Instant Share apgabala Work (Darbs) tiek paradTts ekrans Go 
Online (Doties tiessaiste). 

5 Noklikskiniet uz Next (Talak) un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

6 Pakalpojums HP Instant Share E-mail (E-pasts) piedava: 

- NosutTt e-pasta zinojumu ar fotografiju sTktelu atteliem, kurus var skatTt, 
drukat un saglabat. 

- Atveriet un izmantojiet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address 
Book (Adresu gramata), registrejiet HP Instant Share un izveidojiet 

HP Passport kontu. 

- NosutTt e-pasta zinojumu uz vairakam adresem. Noklikskiniet uz saistTtas 
saites. 

- NosutTt attelu kolekciju drauga vai radinieka ierTcei, kas pievienota tTklam. 
levadiet sanemeja pieskirto ieffces nosaukumu lauka E-mail address (E- 
pasta adrese), kam seko @send.hp.com. Tiks piedavats pierakstTties 
HP Instant Share arsavu HP Passport lietotaja identifikatoru un paroli. 

PiezTme Ja HP Instant Share programmatura ieprieks nav uzstadTta, 

lodzina Sign in with HP Passport (PierakstTties ar HP Passport) 
noklikskiniet uz I need an HP Passport account (Man 
nepieciesams HP Passport konts). Sanemiet HP Passport lietotaja 
identifikatoru (ID) un paroli. 

Attelu nosutTsana, izmantojot HP Instant Share klienta lietojumprogrammu 
(Macintosh OS X v1 0.1 .5 un jaunakas operetajsistemas) 

PiezTme Operetajsistema Macintosh OS X v1 0.2.1 un v1 0.2.2 netiek atbalstTta. 

Izmantojiet HP Instant Share klienta programmaturu, lai koplietotu attelus ardraugiem 
un radiniekiem. Vienkarsi atveriet HP Instant Share logu, izvelieties koplietojamos 
attelus un parsutiet attelus, izmantojot pakalpojumu HP Instant Share E-mail (E- 

pasts). 

PiezTme Papildinformaciju par HP Instant Share klienta programmaturas lietosanu 
skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 
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Lai lietotu HP Instant Share klienta lietojumprogrammu 

1 Paplasinasanas baze (Dock) izvelieties HP Image Zone ikonu. 
Darbvirsma tiek atverta HP Image Zone programmatura. 

2 Programmaturas HP Image Zone loga augsdala noklikskiniet uz pogas Services 
(Pakalpojumi). 

HP Image Zone apakseja dala tiek paradTts lietojumprogrammu saraksts. 

3 Lietojumprogrammu saraksta izvelieties HP Instant Share. 
Datora tiek atverta HP Instant Share klienta lietojumprogramma. 

4 Izmantojiet pogu +, lai logam pievienotu attelu, vai pogu -, lai nonemtu attelu. 

PiezTme Papildinformaciju par HP Instant Share klienta programmaturas 

lietosanu skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image 
Zone palTdzTba). 

5 Parliecinieties, vai atteli, ko velaties koplietot, tiek paradTti HP Instant Share loga. 

6 Noklikskiniet uz Continue (Turpinat) un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

7 HP Instant Share pakalpojumu saraksta izvelieties pakalpojumu, kas jaizmanto 
skeneta attela nosutTsanai. 

8 Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

9 Pakalpojums HP Instant Share E-mail (E-pasts) piedava: 

- NosutTt e-pasta zinojumu ar fotografiju sTktelu atteliem, kurus var skatTt, 
drukat un saglabat. 

- Atveriet un izmantojiet e-pasta adresu gramatu. Noklikskiniet uz Address 
Book (Adresu gramata), registrejiet HP Instant Share un izveidojiet 

HP Passport kontu. 

- NosutTt e-pasta zinojumu uz vairakam adresem. Noklikskiniet uz saistTtas 
saites. 

- NosutTt attelu kolekciju drauga vai radinieka ierTcei, kas pievienota tTklam. 
levadiet sanemeja pieskirto ieffces nosaukumu lauka E-mail address (E- 
pasta adrese), kam seko @send.hp.com. Tiks piedavats pierakstTties 
HP Instant Share arsavu HP Passport lietotaja identifikatoru un paroli. 

PiezTme Ja HP Instant Share programmatura ieprieks nav uzstadTta, 

lodzirja Sign in with HP Passport (PierakstTties ar HP Passport) 
noklikskiniet uz I need an HP Passport account (Man 
nepieciesams HP Passport konts). Sanemiet HP Passport lietotaja 
identifikatoru (ID) un paroli. 



Attelu koplietosana, izmantojot HP Director (Macintosh operetajsistemam, 
kas vecakas neka X v1 0.1 .5) 

PiezTme Tiek atbalstTtas operetajsistemas Macintosh OS 9 v9.1.5 un jaunakas un 
v9.2.6 un jaunakas. Operetajsistema Macintosh OS Xv1 0.2.1 un v1 0.2.2 
netiek atbalstTta. 

Koplietojiet attelus ar ikvienu personu, kurai ir e-pasta konts. Vienkarsi startejiet 
HP Director un atveriet HP Gallery. Pec tarn, izmantojot datora instaletas e-pasta 
lietojumprogrammas, izveidojiet jaunu e-pasta zinojumu. 
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Piezime Papildinformaciju skatiet ekrana palidzibas HP Photo and Imaging Help 

(HP Foto un attelveides palTdzTba) nodala HP Imaging Gallery. 

Lai izmantotu e-pasta opciju ar HP Director 

1 Paradiet HP Director izvelni: 

- Operetajsistemas OS X paplasinajuma baze (Dock) izvelieties HP Director 
ikonu. 

- Operetajsistema OS 9 veiciet dubultklikski uz HP Director Tsinajumikonas 
darbvirsma. 

2 Atveriet HP Photo and Imaging Gallery: 

- Operetajsistema OS X HP Director izvelnes sadala Manage and Share 
izvelieties HP Gallery. 

- Operetajsistema OS 9 noklikskiniet uz HP Gallery. 

3 Izvelieties koplietosanai vienu vai vairakus attelus. 
Papildinformaciju skatiet ekrana palTdzTba HP Photo and Imaging Help 
(HP Photo and Imaging palTdzTba). 

4 Noklikskiniet uz E-mail (E-pasts). 

Tiek atverta Macintosh datora e-pasta programma. 

Nosutiet attelus e-pasta pielikuma, izpildot datora ekrana redzamos noradTjumus. 



HP PSC 2350 series all-in-one 



1 1 Razojumu pasutTsana 

HP interneta majas lapa tiessaiste var pasutTt drukas kasetnes un ieteikto veidu 
HP papTru. 

• PapTra, caurspTdTgo plevju un citu ITdzeklu pasutTsana 

• Drukas kasetnu pasutlsana 

• Citu razojumu pasutlsana 

PapTra, caurspTdTgo plevju un citu ITdzekJu pasutTsana 

Lai pasutTtu apdrukajamo materialu, piem., HP Premium Paper, 

HP Premium Plus Photo Paper, HP Premium Inkjet Transparency Film vai 

HP Iron-On Transfer, apmeklejietwww.hp.com. Ja tiek prasTts, izvelieties savu valsti/ 

regionu, izpildiet noradTjumus, lai izveletos savu izstradajumu un pec tarn lapa 

noklikskiniet uz vienas no iepirksanas saitem. 

Drukas kasetnu pasutTsana 

Lai pasutTtu HP all-in-one drukas kasetnes, apmeklejiet www.hp.com. Ja tiek prasTts, 
izvelieties savu valsti/regionu, izpildiet noradTjumus, lai izveletos savu izstradajumu un 
pec tarn lapa noklikskiniet uz vienas no iepirksanas saitem. 

HP all-in-one atbalsta sadas drukas kasetnes: 



Drukas kasetnes 


HP numurs pasutTsanai no jauna 


HP melna struklprintera drukas kasetne 


#338, 16 ml melna drukas kasetne 


HP tftskrasu struklprintera drukas kasetne 


#344, 16 ml krasu drukas kasetne 
#343, 1 1 ml krasu drukas kasetne 


HP foto struklprintera drukas kasetne 


#348, 15 ml krasu foto drukas kasetne 



PiezTme Numuri drukas kasetnu pasutTsanai ir atkangi no valsts/regiona. Ja saja 
rokasgramata minetie numuri pasutTsanai no jauna nesaskan ar numuriem 
uz paslaik uzstadTtajam HP all-in-one drukas kasetnem, jaunas drukas 
kasetnes pasutiet ar tadiem numuriem, kadi ir paslaik uzstadTtajam 
kasetnem. 

Visu jusu ierTces atbalstTto drukas kasetnu numurus pasutTsanai no jauna 
varuzzinat, izmantojot Printer Toolbox (Printera ffki). Sadala Printer 
Toolbox noklikskiniet uz zTmnes Estimated Ink Levels (Aptuvenie tintes 
ITmeni) un pec tarn noklikskiniet uz Ink Cartridge Ordering Information 

(Informacija tintes kasetnu pasutTsanai). 

Var aft sazinaties ar vietejo HP tirgotaju vai apmeklet www.hp.com/support, 
lai parliecinatos par jusu valsts/regiona pareizajiem drukas kasetnu 
numuriem pasutTsanai no jauna. 
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1 1 Nodaja 



Citu razojumu pasutisana 

Lai pasutTtu citus razojumus, piem., HP all-in-one programmaturu, papildu Lietotaja 
rokasgramatas eksemplaru, lestatTsanas rokasgramatu vai detalas, kuru nomainu var 
veikt pats klients, zvaniet uz telefona numuru: 

• ASV vai Kanada - 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). 

• Eiropa - +49 180 5 290220 (Vacija) vai +44 870 606 9081 (Apvienotaja Karaliste). 

Lai pasutTtu HP all-in-one programmaturu citas valstTs/regionos, zvaniet uz savas 
valsts/regiona telefona numuru. Seit noradTtie telefona numuri ir pieejami sis 
rokasgramatas publicesanas datuma. Sarakstu ar pasreizejiem pasutTsanas 
numuriem skatiet www.hp.com/support. Ja tiek prasTts, izvelieties savu valsti/regionu 
un pec tarn noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai iegutu informaciju par 
sazinasanos ar tehnisko atbalstu. 



Valsts/regions 


Telefona numurs pasutijumu veiksanai 


Azija un Klusa okeana regions 
(iznemot Japanu) 


65 272 5300 


Australija 


131047 


Eiropa 


+49 180 5 290220 (Vacija) 
+44 870 606 9081 (A.K.) 


Jaunzelande 


0800 441 147 


Dienvidafrika 


+27 (0)11 8061030 


ASV un Kanada 


zl-800-HP-INVENT (1-800-474-6836) 
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12 HP all-in-one uzturesana 



HP all-in-one nav nepieciesama apjomlga tehniska apkope. Dazkart nepieciesams 
notlfft stiklu un vacinu, lai aizvaktu virsmas puteklus un nenosmeretu kopijas un 
ieskenetos materialus. Reizem nepieciesams mainTt, ievietot vai tint drukas kasetnes. 
Saja nodala tiek sniegti noradTjumi, ka uzturet HP all-in-one vislabakaja tehniskaja 
stavoklT. Tie ietver vienkarsas tehniska apkopes darbTbas. 

HP all-in-one tTrTsana 

Pirkstu nospiedumi, traipi, mati un putekli uz stikla vai vacina negatTvi ietekme darbTbu 
un noteiktu funkciju, piemeram, Fit to Page (ietilpinat lapa) precizitati. Lai kopijas un 
ieskenetie materiali netiktu nosmereti, stiklu un vacinu nepieciesams notlfft. Reizem 
janotTra putekli aff no HP all-in-one korpusa arpuses. 

Stikla tlrlsana 

NetTrs stikls, piemeram, pirkstu nospiedumi, traipi, mati un putekli, negatTvi ietekme 
darbTbu un noteiktu funkciju, piemeram, Fit to Page (ietilpinat lapa) precizitati. 

1 Izsledziet HP all-in-one, atvienojiet stravas vadu un paceliet vacinu. 

2 NotTriet stiklu, izmantojot ar neabrazTvu stikla tTffsanas ITdzekli, nedaudz 
samitrinatu mTkstu dranu vai sukli. 

ABrTdinajums Neizmantojiet abrazTvus materialus, acetonu, benzolu vai 
oglekla tetrahloffdu; sTs vielas var sabojat stiklu. Nenovietojiet un 
nesmidziniet uz stikla skidrumu; skidrums var noklut zem stikla un izraisTt 
ieffces bojajumus. 

3 Traipus uz stikla tTriet ar zamsadas vai celulozes sukli. 
Vacina tlrlsana 

Putekli var uzkraties an baltaja dokumentu turetaja, kas atrodas zem HP all-in-one 
vacina. 

1 Izsledziet HP all-in-one, atvienojiet stravas vadu un paceliet vacinu. 

2 Dokumentu turetaja tTffsanai izmantojiet mTkstu dranu vai sukli, kas samitrinats 
vaja ziepjudenT vai silta QdenT. 

3 UzmanTgi notTriet turetaju, lai aizvaktu puteklus. Turetaju nedffkst berzt. 

4 Pec tarn turetaju nepieciesams nosusinat. 

ABrTdinajums Nav ieteicams lietot no papTra gatavotus tTffsanas ITdzeklus, 
jo tie var saskrapet turetaju. 

5 Ja nepieciesama papildus tTffsana, atkartojiet ieprieksejas darbTbas, lietojiet 
izopropilspirtu un pec tarn rupTgi notTriet turetaju ar mitru dranu, lai uz turetaja 
nepaliktu spirta nosedumi. 

ABrTdinajums Izvairieties no alkohola noklusanas uz stikla vai 
HP all-in-one krasotajam dalam, jo tas var izraisTt ieffces bojajumus. 
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Korpusa arpuses tirisana 

Lai no ierTces noslaucTtu puteklus, smerejumus un traipus, izmantojiet mTkstu dranu 
vai viegli samitrinatu sukli. HP all-in-one ieksiene tirisana nav nepieciesama. Nav 
pielaujama skidruma noklusana kontrolpanell vai HP all-in-one ieksiene. 



Brldinajums Lai nesabojatu HP all-in-one krasotas dalas, vadlbas panela, 
vacina vai citu ierlces krasoto dalu tlrlsanai neizmantojiet spirtu vai uz spirta 
bazetus tlrlsanas lldzeklus. 



Lai uzzinatu, kad bus janomaina drukas kasetne, jus varat parbaudit tintes padeves 
llmeni. Tintes padeves llmenis parada drukas kasetne atlikusas tintes llmeni. 

Lai ar kontrolpaneli parbaudltu tintes llmeni 

-> Atrodiet divas ikonas krasu grafikas displeja apaksa, kas parada divas 
uzstadltajas drukas kasetnes palikusas tintes llmeni. 

- Zala ikona rada atlikusas tintes llmeni trls krasu drukas kasetne. 

- Melna ikona rada atlikusas tintes llmeni melnaja drukas kasetne. 

- Oranza ikona rada atlikusas tintes llmeni foto drukas kasetne. 

Ja drukas kasetnes nav HP razojums, ja kasetnes ir atkartoti uzpildltas vai ja 
kada no drukas kasetnem nav uzstadlta, viena vai abas ikonas var nebut 
redzamas. HP all-in-one nevar noteikt atlikusas tintes llmeni kasetnes, kas nav 
HP razojumi, vai atkartoti uzpildltas kasetnes. 

Ja kada no ikonam rada tuksu tintes pilienu, attieclgaja drukas kasetne ir loti maz 
tintes un to drlz bus janomaina. Nomainiet drukas kasetni, lldzko pasliktinas 
izdrukas kvalitate. 

Papildinformaciju par tintes llmena ikonam krasu grafikas displeja skatlt Krasu 
grafikas displeja ikonas. 

Parbaudit aptuveno kasetnes atlikusas tintes llmeni iespejams, izmantojot 

HP all-in-one komplektacija ietilpstoso programmaturu HP Image Zone. Informaciju 

par tintes llmenu parbaudi, izmantojot HP Director, skatiet programmaturas 

komplektacija ietilpstosaja ekrana palldzlba HP Image Zone Help (HP Image Zone 

palldzlba). 



Ja rodas izdrukas problemas, pirms drukas kasetnu nomainas izdrukajiet pastesta 
atskaiti. Slatskaite sniedz lietderlgu informaciju parjusu ierlces vairakiem aspektiem, 
arl par drukas kasetnem. 

1 Padeve ievietojiet paplru: vestules Letter, A4 formatu vai nelietotu parastu balto 
paplru. 

2 Nospiediet Setup (iestatlsana). 

3 Nospiediet 2, pec tarn 1 . 

Tiek atverta izvelne Print Report (Izdrukas atskaite), kura pec tarn izvelieties 
Self-Test Report (Pastesta atskaite). 




Tintes ITmena parbaude 



Pastesta atskaites izdruka 
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HP all-in-one izdruka pastesta atskaiti, kas var noradit izdrukas problemas celoni. 
Attela redzams tintes testa atskaites apgabala paraugs. 
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4 Parliecinieties, ka testa shemas ir vienmengas un pilnigas. 

Ja redzamas vairakas partrauktas ITnijas, tas var liecinat par sprauslu problemam. 
lespejams, ka ir nepieciesams iztTfft drukas kasetnes. Papildinformaciju skatiet 
Drukas kasetnu tTrTsana. 

5 Parliecinieties, ka krasu ITnijas skerso visu lapu. 

Ja melnas ITnijas nav, ta ir neskaidra vai svTtraina, iespejams, ir problemas ar 
labaja atvere esoso melno vai foto drukas kasetni. 
Ja kadas no trijam atlikusajam ITnijam trukst, ta ir neskaidra vai svTtraina, 
iespejams, ir problemas ar kreisaja atvere esoso trTskrasu drukas kasetni. 

6 Parbaudiet, vai krasu blokiem ir vienmeffga konsistence un ka tie atbilst zemak 
sniegtajam krasu sarakstam. 

Testa butu jaredz gaiszilas, purpura, dzeltenas, violetas, zalas un sarkanas 
krasas blokus. 

Ja trukst krasu bloku vai ja krasas bloks ir blavs vai neatbilst uzrakstam zem 
bloka, iespejams, ir beigusies tinte trTskrasu drukas kasetne. Tapec iespejams, ka 
sT drukas kasetne bus janomaina. Papildinformaciju par drukas kasetnu nomainu 
skatTt Drukas kasetnu nomaina. 

7 Parbaudiet, vai krasu blokos un ITnijas nav svTku vai baltu ITniju. 

SvTkas var noradTt uz aizserejusam tintes sprauslam vai netTriem kontaktiem. 
lespejams, ka ir nepieciesams iztTnt drukas kasetnes. Papildinformaciju par 
drukas kasetnu tTrTsanu skatiet seit: Drukas kasetnu tTrTsana. TTrTsanai 
neizmantojiet spirtu. 

PiezTme Normali funkcionejosu un bojatu drukas kasetnu testa shemu, krasu ITniju 

un krasu bloku piemerus skatiet programmaturas komplektacija ietilpstosaja 
ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 



Darbs ar drukas kasetnem 



Lai HP all-in-one nodrosinatu vislabako izdrukas kvalitati, javeic dazas vienkarsas 
tehniskas apkopes darbTbas. Saja nodala sniegti noradijumi darbam ar drukas 
kasetnem — nomainai, ITdzinasanai un tlnsanai. 

RTcTba ar drukas kasetnem 

Pirms drukas kasetnes nomainas vai tTrTsanas jums ir jauzzina detalu nosaukumi un 
tas, ka rTkoties ar drukas kasetnem. 




1 Vara kontakti 



Plastmasas lente ar roza vilksanas izcilni (pirms uzstadisanas tas ir janonem) 



Tintes sprauslas, nosegtas ar lentu 



Turiet drukas kasetnes pie melnajiem plastmasas saniem ar markejumu uz augsu. 
Neaiztieciet vara kontaktus vai tintes sprauslas. 




ABndinajums Aizvairieties no drukas kasetnu nomesanas. Tas var radTt 
kasetnu bojajumus un padarTt tas nelietojamas. 

Drukas kasetnu nomaina 

Kad drukas kasetne tintes ITmenis ir zems, krasu grafikas displeja tiek paradTts 
attiecTgs zinojums. 

PiezTme Tintes ITmenus varat parbaudTt an ar HP Director, kas jusu datora tika 
piegadats kopa ar HP Image Zone programmaturu. Papildinformaciju 
skatiet Tintes ITmena parbaude. 

Krasu grafikas displeja sanemot zema tintes ITmena zinojumu, parliecinieties, vai jums 
ir jums ir pieejama nepieciesama nomainas kasetne. Drukas kasetnes ir janomaina an 
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tad, ja drukajot teksts ir blavs vai saistTba ar drukas kasetnem jums rodas problemas 
ar drukasanas kvalitati. 

Padoms Sos noradTjumus varat an izmantot, melnu drukas kasetni nomainot ar foto 
drukas kasetni, lai nodrosinatu augstas kvalitates krasu izdrukas. 

Lai uzzinatu visu HP all-in-one atbalstTto drukas kasetnu numurus pasutTsanai no 
jauna, skatiet Drukas kasetnu pasutTsana. Lai pasutTtu HP all-in-one drukas kasetnes, 
apmeklejiet www.hp.com. Ja tiek prasTts, izvelieties savu valsti/regionu, izpildiet 
noradTjumus, lai izveletos savu izstradajumu un pec tarn lapa noklikskiniet uz vienas 
no iepirksanas saitem. 

Lai nomainitu drukas kasetnes 

1 Parliecinieties, vai HP all-in-one ir ieslegts. 

ABrTdinajums Ja laika, kad pacelat drukas sITdramja piekluves durtinas, 
HP all-in-one ir izslegts, tad HP all-in-one neizdos kasetnes nomainai. Kad 
meginat iznemt drukas kasetnes, tarn jaatrodas printera labaja mala; 
preteja gadTjuma HP all-in-one var sabojat. 

2 Atveriet sITdramja piekluves durtinas, celot augsup no ierlces priekspuses centra, 
ITdz durtinas atveras. 

SITdramis parvietojas uz HP all-in-one talako labo pusi. 




3 Uzgaidiet, ITdz drukas sITdramis apstajas, pec tarn viegli uzspiediet uz drukas 
kasetnes, lai to atbrTvotu. 

Ja mainat tnskrasu drukas kasetni, iznemiet kreisaja atvere esoso drukas kasetni. 
Ja mainat melno vai foto drukas kasetni, iznemiet labaja atvere esoso drukas 
kasetni. 
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1 


Drukas kasetnes atvere triskrasu drukas kasetnei 


2 


Drukas kasetnes atvere melnajai un foto drukas kasetnei 



4 Velciet drukas kasetni uz savu pusi ara no atveres. 

5 Ja mainat melno drukas kasetni, lai uzstadTtu foto drukas kasetni, melno drukas 
kasetni uzglabajiet drukas kasetnu aizsarga. Papildinformaciju skatiet Drukas 
kasetnes aizsarga izmantosana. 

Ja iznemat tintes kasetni, jo taja ir zems tintes ITmenis vai beigusies tinte, tad 

nododiet tintes kasetni parstradei. Vairakas valstTs/regionos ir pieejama 

HP struklprinteru izejmaterialu parstrades programma, kas lauj bez maksas nodot 

izmantotas drukas kasetnes parstradei. Papildinformaciju skatiet saja majas lapa: 

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

6 Nonemiet jaunas drukas kasetnes iepakojumu un, skarot tikai melno plastmasu, 
nonemiet lentu, izmantojot roza vilksanas izcilni. 
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7 Virziet jauno drukas kasetni tuksaja atvere. Virziet drukas kasetni uz prieksu, ITdz 
ta ir pilnlba ievietota. 

Ja drukas kasetnei, ko uzstadat, ir uzlTme ar baltu trijsturi, ievietojiet drukas 

kasetni atvere kreisaja puse. Atveres uzlTme ir zala ar baltu trijsturi. 

Ja drukas kasetnei, ko uzstadat, ir uzlTme ar baltu cetrsturi vai piecsturi, ievietojiet 

drukas kasetni atvere labaja puse. Atveres uzlTme ir melna ar baltu cetrsturi vai 

piecsturi. 




8 Aizveriet drukas slidramja piekluves durtinas. 




Foto drukas kasetnes izmantosana 

Jus varat uzlabot krasu fotografiju izdruku un kopiju kvalitati ar HP all-in-one, 
iegadajoties foto drukas kasetni. Iznemiet melnas tintes kasetni un tas vieta ievietojiet 
foto drukas kasetni. Ar uzstadTtu tnskrasu drukas kasetni vai foto drukas kasetni jus 
iegustat sesu tinsu sistemu, kas nodrosina labaku krasu fotografiju kvalitati. 
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Ja velaties izdrukat parastu teksta dokumentu, ielieciet melnas tintes kasetni atpakal. 
Izmantojiet drukas kasetnes aizsargu, lai aizsargatu kasetni, kad ta netiek izmantota. 

• Papildinformaciju par foto drukas kasetnes iegadi skatiet seit: Drukas kasetnu 
pasutTsana. 

• Papildinformaciju par drukas kasetnu nomainu skatiet Drukas kasetnu nomaina. 

• Papildinformaciju par drukas kasetnu aizsarga izmantosanu skatiet Drukas 
kasetnes aizsarga izmantosana. 

Drukas kasetnes aizsarga izmantosana 

Dazas valstTs/regionos, iegadajoties foto drukas kasetni, sanemsit an drukas 
kasetnes aizsargu. Citas valstTs/regionos drukas kasetnes aizsargs tiek ieklauts 
HP all-in-one komplektacija. 

Drukas kasetnes aizsargs paredzets drukas kasetnes drosai uzglabasanai, noversot 
tintes izzusanu laika, kad kasetne netiek izmantota. Kad iznemat drukas kasetni no 
HP all-in-one, lai izmantotu atkal velak, uzglabajiet to drukas kasetnes aizsarga. 
Piem., uzglabajiet drukas kasetnes aizsarga melno drukas kasetni, ja to iznemat, lai 
drukatu kvalitatTvas fotografijas arfoto un tnskrasu drukas kasetnem. 

Lai ievietotu drukas kasetni tas aizsarga 

-* RupTgi ievietojiet drukas kasetni aizsarga sITpi neliela lenkT 



Lai drukas kasetni iznemtu no tas aizsarga 

-* Uzspiediet drukas kasetnes aizsarga augspuse uz leju un atpakal, lai atbrTvotu 
kasetni, un tad izslidiniet to no kasetnes aizsarga. 
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Drukas kasetnu izlldzinasana 

HP all-in-one prasa izlTdzinat kasetnes katru reizi, kad uzstadat vai nomainat drukas 
kasetni. Drukas kasetnes varat izlTdzinat jebkura laika, izmantojot vadTbas paneli vai 
datora programmaturu HP Image Zone. Drukas kasetnu izlldzinasana nodrosina 
augstas kvalitates rezultatus. 

PiezTme Ja iznemat un atkartoti uzstadat to pasu drukas kasetni, HP all-in-one 
nepieprasa drukas kasetnu izlTdzinasanu. HP all-in-one atceras sis 
kasetnes izlTdzinasanas vertTbas, tapec atkartota drukas kasetnu 
izlldzinasana nav javeic. 

Lai ar kontrolpaneli izlTdzinat u drukas kasetnes, ja tas tiek pieprasTts 

-* Parliecinieties, ka padeve ir letter vai A4 formata parastais papTrs, pec tarn 
nospiediet OK. 

HP all-in-one izdruka drukas kasetnu izlTdzinasanas lapu un izlTdzina drukas 
kasetnes. So lapu varat izmest vai parstradat. 

PiezTme Ja padeve ir krasu papTrs, drukas kasetnes izlTdzinat neizdosies. 

leladejiet padeve nelietotu baltu parasto papTru un velreiz meginiet 
veikt izlTdzinasanu. 

Ja ta atkal ir neveiksmTga, iespejams, ka sensors vai drukas kasetne ir 
defektTva. Izmantojiet HP klientu atbalsta pakalpojumus Apmeklejiet: 
www.hp.com/support. Ja tiek prasTts, izvelieties savu valsti/regionu un 
pec tarn noklikskiniet uz Contact HP (Sazinaties ar HP), lai iegutu 
informaciju par sazinasanos ar tehnisko atbalstu. 

Lai ar kontrolpaneli veiktu drukas kasetnu izlTdzinasanu 

1 lelieciet padeve vestules Letter vai A4 formata nelietotu baltu parasto papTru. 

2 Nospiediet Setup (iestatTsana). 

3 Nospiediet 3, pec tarn - 2. 

Tiek paradTta izvelne Tools (RTki), kura pec tarn izvelieties Align Print Cartridge 
(IzlTdzinat drukas kasetni). 

HP all-in-one izdruka drukas kasetnu izlTdzinasanas lapu un izlTdzina drukas 
kasetnes. So lapu varat izmest vai parstradat. 

Informaciju par drukas kasetnu izlTdzinasanu ar HP all-in-one komplektacija ietilpstoso 
programmaturu HP Image Zone skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palTdzTba). 

Drukas kasetnu tlrlsana 

So funkciju izmantojiet, ja pastesta atskaite krasu ITnijas rada svTkas vai baltas ITnijas. 
NetTriet drukas kasetnes bez vajadzTbas, jo ta tiek nelietdeffgi iztereta tinte un 
samazinas drukas kasetnu kalposanas ilgums. 

Lai iztTntu drukas kasetnes, izmantojot kontrolpaneli 

1 lelieciet padeve vestules Letter vai A4 formata nelietotu baltu parasto papTru. 

2 Nospiediet Setup (iestatTsana). 

3 Nospiediet 3, pec tarn - 1. 
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Tiek atverta izvelne Tools (RTki), kura pec tarn izvelieties Clean Print Cartridge 
(TTrTt drukas kasetni). 

HP all-in-one izdruka lapu, ko jus pec tarn varat izmest vai parstradat. 
Ja an pec kasetnu iztlrlsanas kopijas vai izdrukas kvalitate joprojam ir 
neapmierinosa, pirms drukas kasetnes nomainas meginiet notTrTt tas kontaktus. 
Papildinformaciju par drukas kasetnu kontaktu tTnsanu meklejiet seit: Drukas 
kasetnes kontaktu tTrlsana. Papildinformaciju par drukas kasetnu nomainu 
meklejiet seit: Drukas kasetnu nomaina. 

Informaciju par drukas kasetnu tTnsanu ar HP all-in-one komplektacija ietilpstoso 
programmaturu HP Image Zone skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone Help 
(HP Image Zone palTdzTba). 

Drukas kasetnes kontaktu tTrlsana 

Drukas kasetnes kontaktus tTriet tikai tad, ja krasu grafikas displeja atkartoti paradas 
zinojumi, kas prasa parbaudTt drukas kasetni pec tarn, kad jus to jau esat iztTnjis vai 
izlTdzinajis. 

Pirms kontaktu tTrlsanas iznemiet drukas kasetni un parbaudiet, vai drukas kasetnes 
kontaktiem nav kads parklajums. Pec tarn ievietojiet kasetni atpakal tas atvere. Ja jus 
sanemat atkartotu pazinojumus, kas prasa parbaudTt drukas kasetnes, nepieciesams 
notTrTt drukas kasetnes kontaktus. 

Parliecinieties, kajusu ffcTba irsadi materiali: 

• Sausa putugumijas slotina, drana, kas nesatur vilnu vai cits materials, kas 
nesadalas un neatstaj skiedras. 

• Destilets, filtrets vai pudele iepildTts udens (udensvada udens var saturet sarnus, 
kas var sabojat drukas kasetnes). 

ABrldinajums Drukas kasetnu kontaktu tTrTsanai nedrlkst izmantot tTrTsanas 
ITdzeklus vai spirtu. STs vielas var sabojat drukas kasetni vai HP all-in-one. 

Lai notTrltu drukas kasetnes kontaktus 

1 lesledziet HP all-in-one un atveriet drukas sITdramja piekluves durtinas. 
SITdramis parvietojas uz HP all-in-one talako labo pusi. 

2 Uzgaidiet, ITdz drukas sITdramis nonak dTkstaves stavokIT, un tad atvienojiet 
stravas vadu no HP all-in-one aizmugures. 

3 Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to atbffvotu un pec tarn velciet ara no 
atveres. 

PiezTme Neiznemiet abas kasetnes vienlaicTgi. Katru drukas kasetni iznemiet un 
notTriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus HP all-in-one ilgak 
par 30 minutem. 

4 Parbaudiet, vai uz drukas kasetnes kontaktiem neatrodas tinte un nav sakrajusies 
gruzi. 

5 lemerciet tTru putugumijas slotinu vai vilnu nesaturosu dranu destileta QdenT un 
izspiediet visu lieko udeni. 

6 Turiet drukas kasetni aiz tas malam. 

7 NotTriet vara kontaktus. Informaciju par tintes sprauslu zonas tTnsanu meklejiet 
seit: NotTriet zonu ap tintes sprauslam. 
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1 


Vara kontakti 


2 


Tintes sprauslas (netTnt) 



8 Virziet drukas kasetni atpakal atvere. Virziet drukas kasetni uz prieksu, lidz ta ir 
pilnlba ievietota. 

9 Ja nepieciesams, atkartojiet sis darbTbas an ar otru drukas kasetni. 

10 UzmanTgi aiztaisiet drukas sITdramja piekluves durtinas un piesledziet stravas 
vadu HP all-in-one aizmugure. 

NotTriet zonu ap tintes sprauslam 

Ja HP all-in-one tiek izmantots puteklainas telpas, ierTces ieksiene var uzkraties 
neliels daudzums nefirumu. Sie netTrumi var but putekli, mati, paklaju vai drebju 
skiedras. Ja netTrumi noklust uz drukas kasetnem, izdrukatajas lapas var paradTties 
tintes svTtras un traipi. Tintes svTku paradTsanos var noverst, notTrot zonu ap tintes 
sprauslam, ka seit paskaidrots. 

PiezTme TTriet zonu ap tintes sprauslam tikai tad, ja pec drukas kasetnu notlffsanas, 
izmantojot HP Image Zone kontrolpaneli, drukatajas lapas joprojam ir 
redzamas svlkas un traipi. Papildinformaciju skatiet Drukas kasetnu tTnsana. 

Parliecinieties, kajusu rTcTba irsadi materiali: 

• Sausa putugumijas slotina, drana, kas nesatur vilnu vai cits materials, kas 
nesadalas un neatstaj skiedras. 

• Destilets, filtrets vai pudele iepildTts udens (udensvada udens var saturet sarnus, 
kas var sabojat drukas kasetnes). 

ABrTdinajums Neaizskariet vara kontaktus vai tintes sprauslas. So detalu 
aizskarsana var izraisTt aizserejumus, tintes padeves traucejumus vai sliktu 
elektrokontaktu. 

Lai notlritu zonu ap tintes sprauslam 

1 lesledziet HP all-in-one un atveriet drukas sITdramja piekluves durtinas. 
SITdramis parvietojas uz HP all-in-one talako labo pusi. 

2 Uzgaidiet, ITdz drukas sITdramis nonak dTkstaves stavokIT, un tad atvienojiet 
stravas vadu no HP all-in-one aizmugures. 

3 Viegli uzspiediet uz drukas kasetnes, lai to atbnvotu un pec tarn velciet ara no 
atveres. 
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PiezTme Neiznemiet abas kasetnes vienlaicTgi. Katru drukas kasetni iznemiet un 
notTriet atseviski. Neatstajiet drukas kasetni arpus HP all-in-one ilgak 
par 30 minutem. 

4 Novietojiet drukas kasetni uz papTra ar tintes sprauslam uz augsu. 

5 Nedaudz samitriniet putugumijas slotinu destileta QdenT. 

6 Ar lupatinu notTriet tintes sprauslu zonu un malas, ka tas paradTts turpmak. 




Bndinajums NetTriet tintes sprauslu plati. 

7 Virziet drukas kasetni atpakal atvere. Virziet drukas kasetni uz prieksu, ITdz ta ir 
pilnTba ievietota. 

8 Ja nepieciesams, atkartojiet sis darbTbas an ar otru drukas kasetni. 

9 UzmanTgi aiztaisiet drukas sITdramja piekluves durtinas un piesledziet stravas 
vadu HP all-in-one aizmugure. 



lerlces iestatijumu maina 

Varat mainTt HP all-in-one energijas taupTsanas laika un pieprasTjuma aiztures laika 
iestatTjumus, lai tas darbotos atbilstosi jusu vajadzTbam. Jus varat atjaunot an tos 
iestatTjumus, kadi ieffcei bija, to iegadajoties. Tadejadi tiks dzesti jusu pasa noteiktie 
noklusejuma iestatTjumi. 

Energijas taupTsanas laika iestatisana 

Spuldze HP all-in-one skenerT noteiktu laiku paliek ieslegta, lai HP all-in-one butu 
gatavs nekavejoties reaget uz jusu pieprasTjumu. Ja HP all-in-one noteiktu laiku nav 
izmantots, spuldze izsledzas, lai taupTtu energiju. No si rezTma var iziet, nospiezot 
jebkuru kontrolpanela pogu. 

HP all-in-one ir automatiski iestatTts, lai pec 12 stundam parietu energijas taupTsanas 
rezTma. Veiciet noradTtas darbTbas, lai HP all-in-one parietu energijas taupTsanas 
rezTma atrak. 

1 Nospiediet Setup (iestatisana). 

2 Nospiediet 4, pec tarn - 2. 

Tiek atverta Preferences (preferences) izvelne, kura pec tarn izvelieties Set 
Power Save Mode Time (Noteikt jaudas taupTsanas laiku). 

3 Nospiediet ▼, lai izveletos vajadzTgo laiku, pec tarn nospiediet OK (Labi). 
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Energijas taupisanas laikam jus varat izveleties 1, 4, 8 vai 12 stundas. 



PieprasTjuma aiztures laika noteiksana 

Prompt Delay Time (pieprasTjuma aiztures laiks) opcija dod jums iespeju kontrolet 
laiku, kas paiet, pirms zinojums aicina veikt turpmakas darbTbas. Piem., ja nospiedTsit 
Copy Menu(Kopesanas izvelne) un pieprasTjuma aiztures laika nenospiedTsit 
nevienu pogu, krasu grafikas displeja tiks paradTts zinojums "Press START COPY to 
copy (Nospiest START COPY, lai kopetu). krasu grafikas displeja tiek paradTts 
zinojums "Press Number or OK to select". (Nospiest Number vai OK, lai izveletos). 
Jus varat izveleties Fast (atri), Normal (normali), Slow (leni) vai Off (izslegt). Ja jus 
izvelaties Off (izslegt), pieprasTjumi displeja neparadTsies, tacu citi zinojumi, 
piemeram, bffdinajumi par zemu tintes ITmeni un pazinojumi par kludam, joprojam tiks 
paradTti. 

1 Nospiediet Setup (iestatlsana). 

2 Nospiediet 4, pec tarn - 3. 

Tiek atverta izvelne Preferences (Preferences), kura pec tarn izvelieties Set 
Prompt Delay Time (Noteikt pieprasTjuma aiztures laiku). 

3 Nospiediet ▼, lai izveletos aiztures laiku, pec tarn nospiediet OK. 

Razotaja noklusejuma iestatljumu atjaunosana 

Varat atjaunot sakotnejos razotaja noklusejuma iestatTjumus, kas bija noteikti, 
iegadajoties HP all-in-one. 

PiezTme Razotaja noklusejuma iestatTjumu atjaunosana neietekmes veiktas 
izmainas skenesanas, valodas un valsts/regiona iestatTjumos. 

IestatTjumu atjaunosanu jus varat veikt tikai ar kontrolpaneli. 

1 Nospiediet Setup (iestatTsana). 

2 Nospiediet 3, un pec tarn velreiz nospiediet 3. 

Tiek atverta izvelne Tools (RTki), kura pec tarn tiek izveleta Restore Factory 
Defaults (Atjaunot razotaja noklusejuma iestatTjumus). 
Razotaja noklusejuma iestatTjumi iratjaunoti. 
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13 Traucejummeklesanas 
informacija 



Saja nodala sniegta HP all-in-one traucejummeklesanas informacija. Par instalesanu 
un konfiguresanu, ka an dazam darbTbas temam ir sniegta Tpasa informacija. 
Papildinformaciju par traucejummeklesanu skatiet programmaturas komplektacija 
ietilpstosaja ekrana palTdzTbas datne HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

Vairakas problemas rodas, pievienojot HP all-in-one datoram ar USB kabeli pirms 
HP all-in-one programmaturas instalesanas datora. Ja HP all-in-one tiek pievienots 
datoram pirms tas tiek pieprasTts programmaturas instalesanas ekrana, ir javeic sadas 
darbTbas: 

1 Atvienojiet no datora USB kabeli. 

2 Atinstalejiet programmaturu (ja ta jau ir instaleta). 

3 Restartejiet datoru. 

4 Izsledziet HP all-in-one, nogaidiet vienu minuti, pec tarn restartejiet to. 

5 Instalejiet HP all-in-one programmaturu no jauna. Nepievienojiet datoram USB 
kabeli, kamer to neprasa programmaturas instalesanas ekrans. 

Informaciju par programmaturas instalesanu un atinstalesanu skatiet Programmaturas 
atinstalesana un instalesana no jauna. 

Saja nodala apskatTtas sadas temas: 

• Setup troubleshooting (UzstadTsanas traucejummeklesana): letverta 
informacija partehniska nodrosinajuma uzstadTsanu, programmaturas 
instalesanu, ka an HP Instant Share uzstadTsanas traucejummeklesanas 
informacija. 

• Operational troubleshooting (DarbTbas traucejummeklesana): letverta 
informacija par problemam, kas var rasties normalu uzdevumu veiksanas laika, 
izmantojot HP all-in-one ITdzeklus. 

• Device update (lerTces jauninasana): Pamatojoties uz HP klientu atbalsta centra 
ieteikumu vai zinojumu krasu grafikas displeja, var pieklut HP atbalsta centra 
majas lapai, lai iegutu ieffces jauninajumu. Saja nodala ietverta informacija par 
ieffces atjauninasanu. 



Pirms zvanlt HP atbalsta centram 

Ja rodas problema, veiciet sadas darbTbas: 

1 Parbaudiet HP all-in-one komplektacija ietilpstoso dokumentaciju. 

- UzstadTsanas rokasgramata: UzstadTsanas rokasgramata paskaidrots, ka 
uzstadTt HP all-in-one. 

- Lietotaja rokasgramata: Lietotaja rokasgramata ir sT gramata, kuru lasat. 
Saja gramata sniegta informacija par galvenajam HP all-in-one funkcijam, 
paskaidrots, ka lietot HP all-in-one, nepievienojot to datoram, ka an 
informacija par uzstadTsanas un darbTbas traucejummeklesanu. 

- HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba): Ekrana palTdzTba 

HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba) sniegta informacija, ka 
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lietot HP all-in-one kopa ar datoru, ka an papildu traucejummeklesanas 
informacija, kas nav ietverta lietotaja rokasgramata. 

- Datne Readme (Lasimani): Datne Readme (Lasimani) ieklauta informacija 
par iespejamam problemam instalesanas gaita. Papildinformaciju skatiet 
Datnes Readme (Lasimani) skatTsana. 

2 Ja problemu nevar atrisinat, izmantojot dokumentacija sniegto informaciju, 
apmeklejiet www.hp.com/support, lai: 

- Pieklutu tiessaistes atbalsta lapam 

- NosutTtu e-pasta vestuli kompanijai HP, lai iegutu atbildes uz saviem 
jautajumiem 

- Sazinatos ar HP tehniki, izmantojot tiessaistes terzesanu 

- ParbaudTtu, vai nav programmaturas jauninajumu 

Atbalsta opcijas un to pieejamlba ir atkarlga no izstradajuma, valsts/regiona un 
valodas. 

3 Sazinieties ar vietejo iegades punktu. Ja HP all-in-one radusies tehniska 
nodrosinajuma klume, HP all-in-one busjanogada vieta, kurto iegadajaties. 

HP all-in-one ierobezotas garantijas perioda sis pakalpojums ir bezmaksas. Pec 
garantijas perioda beigam tas ir maksas pakalpojums. 

4 Ja problemu nevar atrisinat, izmantojot ekrana redzamo palTdzTbu vai HP majas 
lapas, zvaniet HP atbalsta centram pa jusu valsts/regiona talruna numuru. 
Papildinformaciju skatiet HP atbalsta sanemsana. 

Datnes Readme (Lasimani) skatTsana 

lespejams, velesities skatTt datne Readme (Lasimani) papildinformaciju par 
iespejamam problemam instalesanas gaita. 

• Operetajsistema Windows datnei Readme (Lasimani) var pieklut no Windows 
uzdevumjoslas, noklikskinot uz Start (Sakt), noradot uz Programs (Programmas) 
vai All Programs (Visas programmas), noradot uz Hewlett-Packard, noradot uz 
HP PSC 2350 series all-in-one un pec tarn noklikskinot uz View the Readme 
File (SkatTt datni Readme (Lasimani)). 

• Operetajsistema Macintosh OS 9 vai OS X datnei Readme (Lasimani) var pieklut, 
veicot dubultklikski uz ikonas, kas atrodas HP all-in-one programmaturas 
kompaktdiska augseja ITmena mape. 

Datne Readme (Lasimani) ir daudz informacijas, tai skaita: 

• Atkartotas instalesanas utilTta, lai pec neveiksmTgas instalesanas atgrieztu datoru 
stavokIT, kad iespejama HP all-in-one atkartota instalesana. 

• Atkartotas instalesanas utilTta operetajsistema Windows 98 paredzeta, lai atgutu 
trukstosu draiveri Composite USB System Driver. 

• Sistemas prasTbas. 

UzstadTsanas traucejummeklesana 

Saja nodala ieklauti instalesanas un konfiguracijas traucejummeklesanas padomi, ka 
noverst dazas visbiezak sastopamas problemas, kas saistTtas ar programmaturas 
instalesanu un tehniska nodrosinajuma uzstadTsanu. 
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Tehniska nodrosinajuma uzstadlsanas traucejummeklesana 

Izmantojiet so nodalu, lai risinatu problemas, kas var paradTties HP all-in-one 
uzstadlsanas laika. 

HP all-in-one neiesledzas 

Risinajums 

Parliecinieties, vai visi stravas vadi ir pievienoti un uzgaidiet dazas sekundes pec 
HP all-in-one ieslegsanas. Ja HP all-in-one ir pievienots pagarinatajam, 
parliecinieties, vai pagarinatajs ir ieslegts. 



Nav pievienots USB kabelis 
Risinajums 

Pirms USB kabela pievienosanas jainstale HP all-in-one komplektacija ietilpstosa 
programmatura. Instalesanas laika nepievienojiet USB kabeli, kamer to neliek 
darlt ekrana redzamie noradTjumi. USB kabela pievienosana pirms pieprasTjuma 
var izraisTt klumes. 

Datora pievienosana HP all-in-one ar USB kabeli ir tiesa. Vienkarsi pievienojiet 
vienu USB kabela galu datora aizmugure un otru — HP all-in-one aizmugure. 
Kabeli var pievienot jebkuram datora aizmugure esosam USB portam. 

PiezTme AppleTalk netiek atbalstTts. 
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Krasu grafikas displeja tiek paradTts zinojums uzlikt vadibas paneja parklaju 
Risinajums 

Tas var nozTmet, ka vadTbas panela parklajs nav uzlikts vai an ir uzlikts nepareizi. 
Parliecinieties, ka uzliekat parklaju HP all-in-one pogam un ievietojat to vieta. 




Krasu grafikas displejs tiek radits nepareiza valoda 
Risinajums 

Parasti valoda un valsts/regions tiek iestatTts, pirmo reizi uzstadot HP all-in-one. 
Tomer sos iestatTjumus jebkura laika var mainTt, nkojoties sadi: 

1 Nospiediet Setup (iestatlsana). 

2 Nospiediet 7 un pec tarn nospiediet 1. 

Tiek atverta izvelne Preferences (Preferences), kura pec tarn izvelieties Set 
Language & Country/Region (lestatTt valodu un valsti/regionu). 
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Tiek paradTts valodu saraksts. Var ritinat pa valodu sarakstu, spiezot bultinas 
uz augsu un uz leju. 

3 Uz atbilstosas valodas nospiediet OK (Labi). 

4 Kad tiek prasTts, nospiediet 1, ja velaties teikt Ja, vai 2, ja velaties teikt Ne. 
Tiek piedavatas visas izveletas valodas valstis/regioni. Izmantojiet vadTbas 
panela bultinas, lai ritinatu pa valodu sarakstu. 

5 Izmantojot tastaturu, ievadiet atbilstosas valsts/regiona divciparu numuru. 

6 Kad tiek prasTts, nospiediet 1 , ja velaties teikt Ja vai 2, ja velaties teikt Ne. 

Valodu un valsti/regionu var apstiprinat, izdrukajot Self-Test Report (Pastesta 
atskaite): 

1 Nospiediet Setup (iestatlsana). 

2 Nospiediet 1 un pec tarn nospiediet 4. 

Tiek izveleta Print Report (Izdrukas atskaite), kura pec tarn izveleta Self- 
Test Report (Pastesta atskaite). 

Krasu grafikas displeja izvelnes tiek radltas nepareizas mervienTbas 

Risinajums 

lespejams, uzstadot HP all-in-one, izveleta nepareiza valsts/regions. Izveleta 
valsts/regions nosaka krasu grafikas displeja paradTtos papTra izmerus. 

Lai mainTtu valsti/regionu, vispirms ir velreiz jaiestata nokluseta valoda. Parasti 
valoda un valsts/regions tiek iestatTts pirmo reizi uzstadot HP all-in-one. Tomer 
sos iestatTjumus jebkura laika var mainTt, rTkojoties sadi: 

1 Nospiediet Setup (iestatlsana). 

2 Nospiediet 7 un pec tarn nospiediet 1 . 

Tiek izvelets Preferences (Preferences) un pec tarn izvelets Set Language 
& Country/Region (lestatTt valodu un valsti/regionu). 
Tiek paradTts valodu saraksts. Var ritinat pa valodu sarakstu, spiezot bultinas 
▲ un T- 

3 Kad iezTmeta nepieciesama valoda, nospiediet OK (Labi). 

4 Kad tiek prasTts, nospiediet 1 , ja velaties teikt Ja vai 2, ja velaties teikt Ne. 
Tiek paradTtas izveletas valodas valstis/regioni. Spiediet ▲ vai T, lai ritinatu 
pa sarakstu. 

5 Izmantojiet tastaturu, lai ievadTtu atbilstosas valsts/regiona divciparu numuru. 

6 Kad tiek prasTts, nospiediet 1 , ja velaties teikt Ja vai 2, ja velaties teikt Ne. 

Lai apstiprinatu valsti/regionu, izdrukajiet Self-Test Report (Pastesta atskaite): 

1 Nospiediet Setup (iestatlsana). 

2 Nospiediet 1 un pec tarn nospiediet 4. 

Tiek izveleta Print Report (Izdrukas atskaite), kura pec tarn izveleta Self- 
Test Report (Pastesta atskaite). 

Krasu grafikas displeja tiek paradTts zinojums izlTdzinat drukas kasetnes 

lemesls 

HP all-in-one prasa izlTdzinat kasetnes katru reizi, kad tiek uzstadTta jauna drukas 
kasetne. 
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PiezTme Ja iznemat un atkartoti uzstadat to pasu drukas kasetni, HP all-in-one 
nepieprasa drukas kasetnu izlTdzinasanu. HP all-in-one atceras sTs 
kasetnes izlTdzinasanas vertTbas, tapec atkartota drukas kasetnu 
izlTdzinasana navjaveic. 

Risinajums 

Parliecinieties, ka padeve irvestules Letter vai A4 formata parastais papTrs, pec 
tarn nospiediet OK. Papildinformaciju skatiet Drukas kasetnu izlTdzinasana. 

Krasu grafikas displeja tiek paradTts zinojums, ka drukas kasetnes izlTdzinasana 
nav izdevusies 

lemesls 

PapTra padeve ir ievietots nepareiza veida papTrs. 
Risinajums 

Ja, veicot drukas kasetnu izlTdzinasanu, padeve ir krasu papTrs, drukas kasetnes 
izlTdzinat neizdosies. levietojiet padeve nelietotu baltu parasto vestulu vai A4 
formata papTru un pec tarn velreiz meginiet veikt izlTdzinasanu. 

Ja ta atkal ir neveiksmTga, iespejams, ka sensors vai drukas kasetne ir defektTva. 
Izmantojiet HP klientu atbalsta pakalpojumus Apmeklejietwww.hp.com/support. 
Ja tiek prasTts, izvelieties savu valsti/regionu un pec tarn noklikskiniet uz Contact 
HP (Sazinaties ar HP), lai iegutu informaciju par sazinasanos ar tehnisko atbalstu 



lemesls 

Drukas kasetnes klaj aizsarglente. 
Risinajums 

Parbaudiet katru drukas kasetni. Ja tintes sprauslas klaj plastmasas lente, 
uzmanTgi nonemiet lenti, izmantojot roza vilksanas izcilni. Neaiztieciet tintes 
sprauslas vai vara krasas kontaktus. 
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levietojiet drukas kasetnes no jauna un parbaudiet, vai tas ir pilniba ievietotas un 
nofiksetas sava vieta. 



lemesls 

Drukas kasetnes kontakti nesaskaras ar drukas sITdramja kontaktiem. 
Risinajums 

Iznemiet drukas kasetnes un ievietojiet tas no jauna. Parbaudiet, vai tas ir pilniba 
ievietotas un nofiksetas sava vieta. 



lemesls 

Bojata drukas kasetne vai sensors. 
Risinajums 

Izmantojiet HP klientu atbalsta pakalpojumus Apmeklejiet www.hp.com/support. 
Ja tiek prasTts, izvelieties savu valsti/regionu un pec tarn noklikskiniet uz Contact 
HP (Sazinaties ar HP), lai iegutu informaciju par sazinasanos ar tehnisko atbalstu. 

HP all-in-one nedruka 

Risinajums 

Ja HP all-in-one un dators nesazinas viens ar otru, meginiet nkoties sadi: 

• Parbaudiet USB kabeli. Ja izmantojat vecaku kabeli, iespejams, tas 
nedarbojas pareizi. Meginiet pievienotto citam izstradajumam, lai redzetu, 
vai USB kabelis darbojas. Ja rodas problemas, iespejams, ka USB kabelis 
jamaina. Parbaudiet an, vai kabela garums neparsniedz 3 metrus . 

• Parliecinieties, vai dators ir gatavs darbam ar USB. Dazas operetajsistemas, 
piem., Windows 95 un Windows NT, neatbalsta USB savienojumus. 
Papildinformaciju skatiet operetajsistemas dokumentacija. 

• Parbaudiet HP all-in-one savienojumu ar datoru. Parbaudiet, vai USB kabelis 
ir pievienots USB portam HP all-in-one aizmugure. Parliecinieties, vai USB 
kabela otrs gals ir pievienots datora USB portam. Pec pareizas kabela 
pievienosanas izsledziet HP all-in-one un pec tarn iesledziet to. 
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• Parbaudiet citus printerus vai skenerus. lespejams, no datora bus jaatvieno 
vecaki izstradajumi. 

• Ja HP all-in-one ir tTklots, skatiet HP all-in-one komplektacija ietilpstoso tTkla 
rokasgramatu. 

• Pec savienojumu parbaudes meginiet restartet datoru. Izsledziet 
HP all-in-one un pec tarn atkal iesledziet. 

Papildinformaciju par HP all-in-one uzstadTsanu un pievienosanu datoram skatiet 
HP all-in-one komplektacija ietilpstosaja uzstadTsanas rokasgramata. 

Krasu grafikas displeja tiek paradTts zinojums par papTra iestregumu vai bloketu 
sITdrami 

lemesls 

Ja krasu grafikas displeja tiek paradTts zinojums par papTra iestregumu vai 
bloketu sITdrami, iespejams, HP all-in-one iekspuse atrodas iepakojuma materiali. 

Risinajums 

Paceliet sITdramja piekluves durtinas, lai redzetu drukas kasetnes, un iznemiet 
iepakojuma materialus, lenti vai citus nepiedeffgus objektus. Izsledziet 
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HP all-in-one, nogaidiet vienu minuti un pec tarn nospiediet pogu On (Labi), lai 
atkal ieslegtu HP all-in-one. 

Programmaturas instalesanas traucejummeklesana 

Ja instalesanas laika rodas problemas, iespejamo risinajumu meklejiet turpmakajas 
temas. Ja instalesanas laika rodas tehniska nodrosinajuma problema, skatiet 
Tehniska nodrosinajuma uzstadTsanas traucejummeklesana. 

HP all-in-one programmaturas normalas instalesanas laika notiek sadas darbTbas: 

Tiek automatiski aktivizets HP all-in-one kompaktdisks 
Notiek programmaturas instalesana 
Uz cieto disku tiek kopetas datnes 
Tiek prasTts pievienot HP all-in-one 

Instalesanas vedna lodzina tiek paradTts zals uzraksts OK (Labi) un atzTme. 
Tiek prasTts restartet datoru 
Aktivizejas registresanas process 

Ja kada no sTm darbTbam nenotiek, iespejams, radusies instalesanas problema. Lai 
datora parbaudTtu instalaciju, rTkojieties sadi: 

• Startejiet HP Director un parliecinieties, vai tiek radTtas sadas ikonas: Scan 
Picture (Skenet attelu), Scan Document (Skenet dokumentu) un HP Gallery. 
Informaciju par HP Director startesanu skatiet programmaturas komplektacija 
ietilpstosaja ekrana palTdzTba HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 
Ja ikonas neparadas uzreiz, iespejams, janogaida dazas minutes, lai 
HP all-in-one rastos savienojums ar datoru. Preteja gadTjuma skatiet HP Director 
trukst dazu ikonu. 

• Atveriet dialoglodzinu Printers (Printeri) un parbaudiet, vai HP all-in-one ir 
saraksta. 

• Sameklejiet sistemas tekne Windows uzdevumjoslas labaja talakaja stun 
HP all-in-one ikonu. Ta norada, ka HP all-in-one irgatavs darbam. 

levietojot kompaktdisku datora kompaktdisku dzinl kompaktdisku, nekas 
nenotiek 



Risinajums 

RTkojieties sadi: 

1 Windows izvelne Start (Sakt) noklikskiniet uz Run (Darbinat). 

2 Dialoglodzina Run (Darbinat) ievadiet d:\setup.exe (ja jusu kompaktdisku 
dzinim nav pieskirts burts D, ievadiet atbilstoso dzina burtu) un pec tarn 
noklikskiniet uz OK (Labi). 



Tiek paradits sistemas minimalas parbaudes lodzins 
Risinajums 

Sistema neatbilst minimalajam programmaturas instalesanas prasTbam. 
Noklikskiniet uz Details (Papildinformacija), lai apskatTtu informaciju par konkreto 
problemu, un pec tarn atrisiniet problemu, pirms instalet programmaturu. 

Pievienojot USB, tiek paradTta sarkana zTme X 
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Risinajums 

Parasti tiek paradTta zala atzTme, noradot, ka pievienosana ir veiksmTga. Sarkana 
atzTme X norada, ka pievienosana nav izdevusies. 

RTkojieties sadi: 

1 Parbaudiet, vai ir pareizi uzlikts vadTbas panela parklajs, pec tarn atvienojiet 
HP all-in-one un to atkal pievienojiet. 

2 Parbaudiet, vai ir pievienots USB kabelis un stravas kabelis. 



3 Parbaudiet, vai USB kabelis ir uzstadTts pareizi: 

- Atvienojiet USB kabeli un atkal pievienojiet. 

- Nepievienojiet USB kabeli tastaturai vai neaktlvam centrmezglam. 

- Parbaudiet, vai USB kabela garums ir 3 metri vai mazak. 

- Ja datoram ir pievienotas vairakas USB ierTces, iespejams, instalesanas 
laika velaties citas ierTces atvienot. 

4 Turpiniet instalesanu un restartejiet datoru, kad tas tiek prasTts. Pec tarn 
atveriet HP Director un parbaudiet, vai irsvarTgakas ikonas (Scan Picture 
(Skenet attelu), Scan Document (Skenet dokumentu) un HP Gallery). 

5 Ja svangakas ikonas netiek paradTtas, nonemiet programmaturu un pec tarn 
instalejiet to no jauna. Papildinformaciju skatiet Programmaturas 
atinstalesana un instalesana no jauna. 

Tiek paradlts zinojums par nezinamu kjumi 
Risinajums 

Meginiet turpinat instalesanu. Ja ta nestrada, apturiet un pec tarn restartejiet 
instalesanu un ffkojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradTjumiem. Ja tiek 
paradTta kluda, iespejams, programmatura bus jaatinstale un pec tarn jainstale no 
jauna. Papildinformaciju skatiet Programmaturas atinstalesana un instalesana no 
jauna. 

HP Director trukst dazu ikonu 
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Ja netiek paradTtas galvenas ikonas (Scan Picture (Skenet attelu), Scan 
Document (Skenet dokumentu) un HP Gallery), iespejams, instalesana nav 
pabeigta. 

Risinajums 

Ja instalesana nav pabeigta, iespejams, programmatura bus jaatinstale un pec 
tarn jainstale no jauna. HP all-in-one programmas datnes nedffkst vienkarsi 
izdzest no cieta diska. Parliecinieties, lai tas tiktu nonemtas pareizi, izmantojot 
HP all-in-one programmu grupas atinstalesanas utilTtu. Papildinformaciju skatiet 
Programmaturas atinstalesana un instalesana no jauna. 

Netiek paradlts registresanas lodzins 

Risinajums 

-» Operetajsistema Windows registracijas lodzinam var pieklut, Windows 
uzdevumjosla noklikskinot uz Start (Sakt), noradot uz Programs 
(Programmas) vai All Programs (Visas programmas — XP), Hewlett- 
Packard, HP PSC 2350 series all-in-one un pec tarn noklikskinot uz Sign 
up now (Registreties tuITt). 

Sistemas tekne netiek paradlts Digital Imaging Monitor (Digitalis attelveides 
monitors). 

Risinajums 

Ja sistemas tekne netiek paradlts Digital Imaging Monitor (Digitalas attelveides 
monitors), aktivizejiet HP Director, lai parbaudTtu, vai taja ir galvenas ikonas. 
Papildinformaciju skatiet programmaturas komplektacija ietilpstosaja HP Image 
Zone Help (HP Image Zone palTdzTba) nodala Use the HP Director (HP Director 
lietosana). 

Parasti sistemas tekne atrodas darbvirsmas lejas dala. 



Programmaturas atinstalesana un instalesana no jauna 

Ja instalesana nav pabeigta vai USB kabelis ir pievienots datoram pirms tas prasTts 
programmaturas instalesanas lodzina, iespejams, programmatura bus jaatinstale un 
pec tarn jainstale no jauna. HP all-in-one programmas datnes nedrlkst vienkarsi 
izdzest no cieta diska. Parliecinieties, lai tas tiktu nonemtas pareizi, izmantojot 
HP all-in-one programmu grupas atinstalesanas utilTtu. 

Gan Windows, gan Macintosh datoros instalesana no jauna var ilgt 20 - 40 minutes. 
Atinstalet programmaturu Windows datora var trijos veidos: 

Lai atinstaletu Windows datora, 1. veids 

1 Atvienojiet HP all-in-one no datora. Nepievienojiet HP all-in-one datoram, kamer 
programmatura nav instaleta atkartoti. 
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2 Windows nkjosla noklikskiniet uz Start (Sakt), Start Programs (Sakt 
programmas) vai All Programs (Visas programmas — XP), Hewlett-Packard, 
HP PSC 2350 series all-in-one, uninstall software (atinstalet programmatu.ru). 

3 Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

4 Ja tiek jautats, vai nonemt koplietosanas datnes, noklikskiniet uz No (Ne). 

Ja sis datnes izdzes, citas programmas, kas tas izmanto, var nestradat pareizi. 

5 Restartejiet datoru. 

PiezTme Ir svaffgi pirms datora restartesanas atvienot HP all-in-one. 

Nepievienojiet HP all-in-one datoram, kamer programmatura nav 
instaleta atkartoti. 

6 Lai instaletu programmaturu nojauna, ievietojiet HP all-in-one kompaktdisku 
datora kompaktdisku dzinT un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus, ka an 
noradTjumus, kas sniegti HP all-in-one komplektacija ietilpstosaja uzstadTsanas 
rokasgramata. 

7 Pec programmaturas instalesanas pievienojiet datoram HP all-in-one. 

8 Nospiediet pogu On, lai ieslegtu HP all-in-one. 

lespejams, pec HP all-in-one pievienosanas un ieslegsanas bus jagaida dazas 
minutes, kamer tiek pabeigti visi Plug and Play (Pievienosanas un uzstadTsanas) 
notikumi. 

9 Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

Kad programmaturas instalesana ir pabeigta, Windows sistemas tekne tiek paradTta 
ikona Status Monitor (Stavokla monitors). 

Lai parbaudTtu, vai programmatura instaleta pareizi, darbvirsma veiciet dubultklikski 
uz HP Director ikonas. Ja HP Director tiek paradTtas galvenas ikonas (Scan Picture 
(Skenet attelu), Scan Document (Skenet dokumentu) un HP Gallery), 
programmatura ir instaleta pareizi. 

Lai atinstaletu Windows datora, 2. veids 

PiezTme Izmantojiet so veidu, ja Windows izvelne Start (Sakt) nav pieejama izvelne 
Uninstall Software (Atinstalet programmaturu). 

1 Windows uzdevumjosla noklikskiniet uz Start (Sakt), Settings (lestatTjumi), 
Control Panel (VadTbas panelis). 

2 Veiciet dubultklikski uz Add/Remove Programs (Pievienot/Nonemt programmas). 

3 Izvelieties HP all-in-one & Officejet & OfficeJet 4.0 un pec tarn noklikskiniet uz 
Change/Remove (MainTt/Nonemt). 

Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

4 Atvienojiet HP all-in-one no datora. 

5 Restartejiet datoru. 

PiezTme Ir svangi pirms datora restartesanas atvieno HP all-in-one. 

Nepievienojiet HP all-in-one datoram, kamer programmatura nav 
uzinstaleta atkartoti. 

6 UzstadTsanas aktivizesana. 

7 Izpildiet ekrana redzamos un HP all-in-one komplektacija ietilpstosas 
uzstadTsanas rokasgramatas noradTjumus. 
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Lai atinstaletu Windows datora, 3. veids 

PiezTme Sis ir alternates veids, ja Windows izvelne Start (Sakt) nav pieejama izvele 
Uninstall Software (Atinstalet programmaturu). 

1 Aktivizejiet HP PSC 2350 series all-in-one programmaturas uzstadTsanas 
programmu. 

2 Izvelieties Uninstall (Atinstalet) un izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

3 Atvienojiet HP all-in-one no datora. 

4 Restartejiet datoru. 

PiezTme Ir svaffgi pirms datora restartesanas atvienot HP all-in-one. 

Nepievienojiet HP all-in-one datoram, kamer programmatura nav 
uzinstaleta atkartoti. 

5 Atkal aktivizejiet HP PSC 2350 series all-in-one programmaturas uzstadTsanas 
programmu. 

6 Aktivizejiet Reinstall (Instalet no jauna). 

7 Izpildiet ekrana redzamos un HP all-in-one komplektacija ietilpstosas 
uzstadTsanas rokasgramatas noradTjumus. 

Lai atinstaletu Macintosh datora 

1 Atvienojiet HP all-in-one no Macintosh datora. 

2 Veiciet dubultklikski uz Applications: (Lietojumprogrammas:) Mape 
HP all-in-one Software (HP all-in-one programmatura). 

3 Veiciet dubultklikski uz HP Uninstaller (HP Atinstaletajs). 
Izpildiet ekrana redzamos noradTjumus. 

4 Kad programmatura ir atinstaleta, atvienojiet HP all-in-one un pec tarn restartejiet 
datoru. 

PiezTme Ir svangi pirms datora restartesanas atvienot HP all-in-one. 

Nepievienojiet HP all-in-one datoram, kamer programmatura nav 
uzinstaleta atkartoti. 

5 Lai instaletu programmaturu atkartoti, ievietojiet kompaktdisku dzinT HP all-in-one 
kompaktdisku. 

6 Darbvirsma atveriet kompaktdisku un veiciet dubultklikski uz HP all-in-one 
installer (HP all-in-one instaletajs). 

7 Izpildiet ekrana redzamos un HP all-in-one komplektacija ietilpstosas 
uzstadTsanas rokasgramatas noradTjumus. 

DarbTbas traucejummeklesana 

HP Image Zone traucejummeklesanas nodala HP PSC 2350 series all-in-one ietverti 
traucejummeklesanas padomi, lai noverstu rakstungakas HP all-in-one problemas. 

Lai Windows datora pieklutu traucejummeklesanas informacijai, dodieties uz 
HP Director, noklikskiniet uz Help (PalTdzTba) un pec tarn izvelieties 
Troubleshooting and Support (Traucejummeklesana un atbalsts). 
Traucejummeklesana ir pieejama aft no pogas Help (PalTdzTba), kas tiek paradTta uz 
daziem kludu pazinojumiem. 
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Lai pieklutu traucejummeklesanas informacijai operetajsistema Macintosh OS X 
vlO.1.5 unjaunaka, noklikskiniet uz HP Image Zone ikonas paplasinajuma baze 
(Dock), izvelnes josla izvelieties Help (PalTdzTba), izvelne Help (PalTdzTba) izvelieties 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba) un pec tarn palTdzTbas skatTtaja 
izvelieties HP PSC 2350 series all-in-one Troubleshooting (HP PSC 2350 series 
all-in-one traucejummeklesana). 

Ja ir piekluve internetam, palTdzTbu var sanemt HP majas lapa www.hp.com/support. 
Saja majas lapa ir an sniegtas atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem. 

PapTra traucejummeklesana 

Lai izvaintos no papTra iestregumiem, ar HP all-in-one izmantojiet tikai ieteiktos papTra 
veidus. Sarakstu ar ieteicamajiem papTriem skatiet ekrana palTdzTba HP Image Zone 
Help (HP Image Zone palTdzTba) vai dodieties uz www.hp.com/support. 

Neievietojiet papTra padeve salocTtu vai saburzTtu papTru vai papTru ar ielocTtam vai 
ieplestam malam. Papildinformaciju skatiet IzvairTsanas no papTra iestregumiem. 

Ja ieffce iestregst papTrs, iestreguma iztTrTsanai rTkojieties atbilstosi siem noradTjumiem. 
HP all-in-one iestredzis papTrs 
Risinajums 

1 Nospiediet ieliktni, kas atrodas aizmugurejo tTnsanas durtinu kreisaja puse, 
lai atbnvotu durtinas. Iznemiet durtinas, velkot tas nost no HP all-in-one. 




A 



2 Uzmanigi izvelciet papiru no rullisiem. 

ABrldinajums Ja, velkot papTru no rullTsiem, tas saplTst, 
parliecinieties, vai uz rullTsiem un ritenTsiem ieffces iekspuse nav 
palikusi papTra gabalini. Ja no HP all-in-one netiek iznemti visi papTra 
gabalini, iespejams, atkal radTsies papTra iestregumi. 

3 Novietojiet atpakal aizmugurejas tTnsanas durtinas. UzmanTgi bTdiet durtinas 
uz prieksu, ITdz tas nostajas vieta. 

4 Nospiediet OK (Labi), lai turpinatu pasreizejo darbu. 



UzmanTbu Meginot tTnt papTra iestregumu no HP all-in-one 
priekspuses, var sabojat drukasanas mehanismu. Lai pieklutu papTra 
iestregumiem un tTntu tos, vienmer izmantojiet aizmugurejas tTnsanas 
durtinas. 
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Drukas kasetnes traucejummeklesana 

Ja rodas problemas drukasanas laika, iespejams, radusies problema ar vienu no 
drukas kasetnem. Meginiet ffkoties sadi: 

1 Iznemiet un ievietojiet drukas kasetnes no jauna un parbaudiet, vai tas ir 
ievietotas pilnlba un fiksetas sava vieta. 

2 Ja problema joprojam pastav, izdrukajiet pastesta atskaiti, lai noteiktu, vai 
problema ir saistTta ar drukas kasetnem. 

ST atskaite sniedz noderlgu informaciju par drukas kasetnem, ieskaitot an 
informaciju par to stavokli. 

3 Ja pastesta atskaite uzrada problemu, notTriet drukas kasetnes. 

4 Ja problema joprojam pastav, notTriet drukas kasetnu vara krasas kontaktus. 

5 Ja drukasanas laika joprojam rodas problemas, nosakiet, kura drukas kasetne tas 
izraisa, un aizstajiet to. 

Papildinformaciju par sTm temam skatiet HP all-in-one uzturesana. 

Fotografiju atminas kartes traucejumeklesana 

Turpmakie traucejummeklesanas padomi domati tikai iPhoto Macintosh lietotajiem. 

Atminas karte ir videoklipi, tacu pec atminas kartes satura importesanas tie 
netiek paradlti programma iPhoto 

Risinajums 

iPhoto apstrada tikai fotografijas. Lai parvaldTtu gan videoklipus, gan fotografijas, 
izmantojiet HP Director opciju Unload Images (Izladet attelus). 

lerlces jauninasana 

HP all-in-one tiek piedavati vairaki jauninasanas veidi. Katrs no tiem ir saistTts datnes 
lejupieladi datora, lai saktu Device Update Wizard (leffces jauninasanas vedni). 
Piem., saskana ar HP klientu atbalsta centra padomu var pieklut HP atbalsta majas 
lapai, lai iegutu ierTces jauninajumu. 

PiezTme Ja lietojat operetajsistemu Windows, var iestatTt utilTtu Software Update 

(Programmaturas jauninasana — dala no datora instaletas HP Image Zone 
programmaturas), lai ta ieprieks noteiktos laika intervalos HP atbalsta majas 
lapa automatiski mekletu ierTces jauninajumus. Papildinformaciju par utilTtu 
Software Update (Programmaturas jauninasana) skatiet ekrana palTdzTba 
HP Image Zone Help (HP Image Zone palTdzTba). 

IerTces jauninasana (Windows) 

Lai ierTcei iegutu jauninajumus, izmantojiet vienu no sTm darbTbam: 

• Izmantojiet interneta parlukprogrammu, lai lejupieladetu HP all-in-one 
jauninajumu no www.hp.com/support. Datne ir pasizpletnes, izpildama, ar 
paplasinajumu .exe. Veicot dubultklikski uz .exe datnes, datora tiek atverts 
Device Update Wizard (IerTces jauninasanas vednis). 

• Izmantojiet utilTtu Software Update (Programmaturas jauninasana), lai ieprieks 
noteiktos laika intervalos HP atbalsta majas lapa automatiski mekletu ierTces 
jauninajumus. 
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PiezTme Kad datora ir instaleta utilTta Software Update (Programmaturas 

jauninasana), ta mekle iences jauninajumus. Ja instalesanas laika nav 
pieejama jaunaka utilTtas Software Update (Programmaturas 
jauninasana) versija, datora tiek paradTts dialogs, piedavajot veikt 
jauninasanu. Apstipriniet jauninasanu. 

Lai izmantotu ierices jauninajumu 

1 Veiciet vienu no sTm darbTbam: 

- Veiciet dubultklikski uz jauninajuma .exe datnes, ko lejupieladejat no 
www.hp.com/support. 

- Kad tiek prasTts, apstipriniet utilTtas Software Update (Programmaturas 
jauninasana) atrasto ieffces jauninajumu. 

Datora tiek atverts Device Update Wizard (Iences jauninasanas vednis). 

2 Lodzina Welcome (Apsveicam) noklikskiniet uz Next (Talak). 
Tiek paradTts lodzins Select a Device (Izvelieties ieffci). 

3 Saraksta izvelieties HP all-in-one un pec tarn noklikskiniet uz Next (Talak). 
Tiek paradTts lodzins Important Information (Svaffga informacija). 

4 Parliecinieties, vai dators un ieffce atbilst prasTbam saraksta. 

5 Ja tie atbilst prasTbam, noklikskiniet uz Update (Jauninat). 
HP all-in-one vadTbas panelT sak mirgot gaismina. 

Kad jauninajums ir atrasts un paplasinats ieffce, krasu grafikas displeja ekrans 
klust zals. 

6 Neatvienojiet, neizsledziet vai citadi netraucejiet ieffcei jauninasanas laika. 

PiezTme Ja jauninasana tiek partraukta vai kludas pazinojums norada, ka 
jauninasana ir neveiksmTga, sazinieties ar HP atbalsta centru, lai 
sanemtu palTdzTbu. 

Pec HP all-in-one restartesanas datora tiek paradTts jauninasanas pabeigsanas 
lodzins 

7 Ieffce ir atjauninata. Tagad var drosi lietot HP all-in-one. 

Ierices jauninajumi (Macintosh) 

Ieffces jauninajumu instaletajs sniedz iespeju lietot HP all-in-one jauninajumus: 

1 Izmantojiet interneta parlukprogrammu, lai lejupieladetu HP all-in-one 
jauninajumu no www.hp.com/support. 

2 Veiciet dubultklikski uz lejupieladetas datnes. 
Datora tiek atverts instaletajs. 

3 Izpildiet ekrana paradTtos noradTjumus, lai instaletu HP all-in-one jauninajumu. 

4 Lai pabeigtu procesu, restartejiet HP all-in-one. 
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HP atbalsta sanemsana 



Hewlett-Packard atbalsta pakalpojumi printerim HP all-in-one ir pieejami telefoniski un interneta. 
Saja nodala sniegta informacija par atbalsta iegusanu interneta, sazinasanos ar HP klientu 
atbalsta centru, pieklusanu serijas numuram un tehniskas apkalposanas numuram, zvanTsanu 
garantijas laika Ziemelamerika, zvanTsanu Japanas klientu HP atbalsta centram, zvamsanu 
Korejas HP klientu atbalsta centram, zvanTsanu citur pasaule, zvanTsanu Australija pec 
garantijas perioda beigam un HP all-in-one sagatavosanu nosutTsanai. 
Ja mekleto atbildi jums neizdodas atrast izdrukas dokumentacija vai dokumentacija uz ekrana, 
kas tiek piegadata kopa ar ienci, jus varat sazinaties ar vienu no turpmakajas lappuses 
minetajiem HP atbalsta pakalpojumiem. Dazi no atbalsta pakalpojumiem ir pieejami tikai ASV un 
Kanada, bet dazi ir pieejami daudzas pasaules valstTs/regionos. Ja jusu regiona atbalsta 
pakalpojumu numurs saraksta nav minets, sazinieties ar sev tuvako pilnvaroto HP izplatTtaju. 

Atbalsta un informacijas sanemsana Interneta 

Ja jums ir pieejams internets, palTdzTbu varat sanemt HP majas lapa: 
www.hp.com/support 

Saja majas lapa jus atradTsiet tehnisko atbalstu, draiverus, izejmaterialus un informaciju par 
pasutTsanu. 

HP pateretaju atbalsts 

Printera HP all-in-one komplektacija var but ieklauta citu izstradataju programmatura. Ja rodas 
problemas, lietojot kadu no sTm programmam, vislabako tehnisko palTdzTbu sanemsit, piezvanot 
izstradataju specialistiem. 

Ja jums ir jasazinas ar HP Pateretaju atbalsta centru, pirms zvanTsanas veiciet sadas darbTbas. 

1 Parliecinieties, ka: 

a HP all-in-one ir pieslegts elektnbai un ieslegts. 
b AttiecTgas drukas kasetnes ir pareizi uzstadTtas. 
c leteiktais papTra veids ir pareizi ievietots padeve. 

2 Restartejiet HP all-in-one: 

a Izsledziet HP all-in-one, nospiezot pogu On. 

b Atsledziet ienci no stravas padeves, izraujot vadu HP all-in-one aizmugure. 
c Piesledziet HP all-in-one stravas padeves vadu. 
d lesledziet HP all-in-one, nospiezot pogu On. 

3 Papildinformaciju skatiet www.hp.com/support. 

Saja majas lapa jus atradTsiet tehnisko atbalstu, draiverus, izejmaterialus un informaciju par 
pasutTsanu. 

4 Ja problemas joprojam pastav un jums jaruna ar HP Pateretaju atbalsta centra parstavi, 
nkojieties sadi: 

a Noskaidrojiet HP all-in-one nosaukumu, kas noradTts kontrolpanelT. 

b Izdrukajiet pastesta zinojumu. Informaciju par pastesta zinojuma skatiet Pastesta 

atskaites izdruka. 
c Nepieciesama krasaina kopija, ta kalpos par paraugizdruku. 
d Sagatavojieties detalizeti aprakstTt jums radusos problemu. 
e Esiet gatavs nosaukt ieffces serijas numuru un tehniskas apkalposanas dienesta 

numuru. Lai atrastu informaciju par to, ka noskaidrot serijas numuru un tehniskas 

apkalposanas numuru, skatiet Noskaidrojiet jusu iences serijas numuru un tehniskas 

apkalposanas numuru. 

5 Zvaniet HP Pateretaju atbalsta centram. Zvana laika esiet sava HP all-in-one tuvuma. 
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Noskaidrojiet jusu ierices serijas numuru un tehniskas 
apkalposanas numuru 

Butisku informaciju varat sanemt, izmantojot HP all-in-one izvelni Information Menu 
(Informacijas izvelne). 

PiezTme Ja HP all-in-one neiesledzas, serijas numuru varat atrast uzlTme virs aizmugurejam 
tTffsanas durtinam. Serijas numurs ir 10 zTmju kods, kas noradTts uzlTmes augseja 
kreisaja stuff. 

Lai piekjutu ierices serijas numuram un tehniskas apkalposanas numuram 

1 Nospiediet un turiet OK. Turiet nospiestu OK, nospiediet 4. Tiek paradTta izvelne 
Information Menu (Informacijas izvelne). 

2 Spiediet ►, kamer tiek paradTts Model Number (Modeja numurs), pec tarn nospiediet OK. 
Tiks paradTts tehniskas apkalposanas numurs. 

Norakstiet visu tehniskas apkalposanas numuru. 

3 Nospiediet Cancel (Atcelt) un pec tarn ►, ITdz tiek paradTts serijas numurs Serial Number. 

4 Nospiediet OK. Tiks paradTts serijas numurs. 
Norakstiet visu serijas numuru. 

5 Nospiediet Cancel (atcelt), lai izietu no Information Menu (informacijas izvelne). 

Telefoniskais atbalsts Ziemejamerika garantijas laika 

Zvaniet 1-800-474-6836 (1-800-HP invent). ASV talruna atbalsts ir pieejams gan angju, gan 
spanu valodas 24 stundas diennaktT, 7 dienas nedeja (atbalsta dienas un stundas var mainTties 
bez bffdinajuma). Garantijas perioda sis pakalpojums ir bezmaksas. Arpus garantijas perioda var 
tikt piemerota maksa. 

Telefoniskais atbalsts citviet pasaule 

Seit noradTtie telefona numuri ir pieejami sTs rokasgramatas publicesanas datuma. Lai apskatTtu 
pasreizejos HP Atbalsta pakalpojuma starptautiskos numurus, apmeklejiet www.hp.com/support 
un izvelieties savu valsti/regionu vai valodu. 

Sajas valstTs/regionos jus varat sazvanTt HP atbalsta centru. Ja jusu valsts nav ieklauta saraksta, 
noskaidrot visu par pakalpojumu iegusanu ir iespejams, sazinoties ar savu vietejo izplatTtaju vai 
tuvako HP realizacijas un atbalsta biroju. 

Garantijas laika atbalsta pakalpojums ir bezmaksas, tomer telefona zvana izmaksas bus jasedz 

jums. Dazkart tiks pielagota nemainTga maksa par katru gadTjumu. 

Informaciju par talruna atbalstu Eiropa, ka aff papildinformaciju un noteikumus attiecTba uz 

talruna palTdzTbu jusu valstT/regiona meklejiet majas lapa: www.hp.com/support. 

Jus varat jautat aff savam izplatTtajam jeb zvamt HP uz saja rokasgramata noradTto talruna 

numuru. 

PastavTgi censoties uzlabot savu talruna atbalsta pakalpojuma kvalitati, iesakam apmeklet musu 
majas lapu regulari, lai uzzinatu jaunu informaciju par tehniskas apkopes iespejam un piegadi. 



Valsts/regions 


HP tehniska 


Valsts/regions 


HP tehniska 




apkalposana 




apkalposana 


AlzTrija 1 


+213 61 56 45 43 


Krievijas Federacija, 


+7 812 3467997 






Sanktpeterburga 




Angju, starptautiski 


+44 (0) 207 512 5202 


Kuveita 


+971 4 883 8454 
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Valsts/regions 


HP tehniska 
apkalposana 


Valsts/regions 


HP tehniska 
apkalposana 


Apvienotie Arabu Emirati 


800 4520 


Libana 


+971 4 883 8454 


Apvienota Karaliste 


+44 (0) 870 010 4320 


Luksemburga (francu) 


900 40 006 


Argentina 


(54) 11-4778-8380, 
0-810-555-5520 


Luksemburga (vacu) 


900 40 007 


Austrija 


+43 1 86332 1000 


Malaizija 


1-800-805405 


Australija (garantijas 
laika) 


131047 


Meksika 


01-800-472-6684 


Australija (pec 
garantijas laika, maksa 
par katru zvanu) 


1902 910 910 


Meksika (Mehiko) 


(55) 5258-9922 


Bahreina 


800 171 


Moroka 1 


+212 22 404747 


Bangladesh 


sutTt faksu: 
+65-6275-6707 


Nigerija 


+234 1 3204 999 


Belgija (francu) 


+32 070 300 004 


Norvegija 2 


+47 815 62 070 


Belgija (holandiesu) 


+32 070 300 005 


NTderlande (0.10 Eiro/ 
min.) 


0900 2020 165 


BolTvija 


800-100247 


Omana 


+971 4 883 8454 


BrazTlija (Demais 
Localidades) 


0800 157751 


Pakistana 


sutTt faksu: 
+65-6275-6707 


BrazTlija (Grande Sao 
Paulo) 


(11)3747 7799 


PalestTna 


+971 4 883 8454 


Bruneja 


sutTt faksu: 
+65-6275-6707 


Panama 


001-800-711-2884 


Dienvidafrikas Republika 


086 0001030 


Peru 


0-800-10111 


Dienvidafrikas 
Republika, arpus 
Republikas 


+27 11 2589301 


Polija 


+48 22 5666 000 


Dominikana 


1-800-711-2884 


Portugale 


+351 808 201 492 


Danija 


+45 70 202 845 


Puertoriko 


1-877-232-0589 


Ekvadora (Andinatel) 


999119+1-800-7112884 


Rietumafrika 


+351 213 17 63 80 


Ekvadora (Pacifitel) 


1-800-225528 
+1-800-7112884 


Rumanija 


+40 (21)315 4442 


FilipTnas 


632-867-3551 


Savienotas Valstis 


1-800-474-6836 (1-800- 
HP invent) 


Francija (0,34 Eiro/ min.) 


+33 (0)892 69 60 22 


Sauda Arabija 


800 897 1444 
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Valsts/regions 


HP tehniska 
apkalposana 


Valsts/regions 


HP tehniska 
apkalposana 


Griekija (zvani no Kipras 
uz Atenam bez maksas) 


800 9 2649 


Singapura 


65 - 62725300 


Griekija, starptautiski 


+30 210 6073603 


Slovakija 


+421 2 50222444 


Griekija, valsts/regiona 
ieksiene 


801 1 1 22 55 47 


Somija 


+358 (0) 203 66 767 


Gvatemala 


1800-999-5105 


Spanija 


+34 902 010 059 


Honkonga SAR 


+(852) 2802 4098 


Taivana 


+886 (2) 8722-8000, 
0800 010 055 


Indija 


91-80-8526900 


Taizeme 


0-2353-9000 


Indija (bez maksas) 


1600-4477 37 


Trinidada un Tobago 


1-800-711-2884 


Indonezija 


62-21-350-3408 


Tunisija 1 


+216 71 89 12 22 


Italija 


+39 848 800 871 


Turcija 


+90 216 579 71 71 


Izraela 


+972 (0) 9 830 4848 


Tuvie Austrumi 
(starptautiski) 


+971 4 366 2020 


Jamaika 


1-800-711-2884 


Ukraina, Kijeva 


+7 (380 44) 4903520 


Japana 


+81-3-3335-9800 


Ungarija 


+36 1 382 1 1 1 1 


Jaunzelande 


0800 441 147 


Venecuela 


0-800-474-6836 (0-800- 
HP invent) 


Jemena 


+971 4 883 8454 


Venecuela (Karakasa) 


(502) 207-8488 


Jordanija 


+971 4 883 8454 


Vjetnama 


84-8-823-4530 


Kambodza 


sutTt faksu: 
+65-6275-6707 


Vacija (0,12 Eiro/ min.) 


+49 (0) 180 5652 180 


Kanada 

(arpusgarantijas laika, 
maksa par katru zvanu) 


1-877-621-4722 


Zviedrija 


+46 (0)77 120 4765 


Kanada, garantijas laika 


(905) 206 4663 


Cehija 


+420 261307310 


KarTbu jura un 
Centralamerika 


1-800-711-2884 


CTIe 


800-360-999 


Katara 


+971 4 883 8454 


Egipte 


+20 2 532 5222 


Kolumbija 


01-800-51-474-6836 
(01-800-51-HP invent) 


Trija 


+353 1890 923 902 


Koreja 


+82 1588 3003 


KTna 


86-21-38814518, 
8008206616 


Kostarika 


0- 800-011-4114, 

1- 800-711-2884 


Srilanka 


sutTt faksu: 
+65-6275-6707 
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Valsts/regions 


HP tehniska 


Valsts/regions 


HP tehniska 




apkalposana 




apkalposana 


Krievijas Federacija, 


+7 095 7973520 


Sveice 3 


+41 0848 672 672 


Maskava 









1 Saja telefoncentra tiek sniegts atbalsts francu valoda runajosiem klientiem sadas valstis: Maroka, 
Tunisija un Alzirija. 



2 UzstadTsanas cena par katru zvanu: 0,55 Norvegijas kronas (0,08 eiro), klienta maksa par minuti: 0,39 
Norvegijas kronas (0,05 eiro). 

3 Saja telefoncentra tiek sniegts atbalsts vacu, francu un italu valoda runajosiem klientiem Sveice (0,08 
CHF/min. sastregumstundas, pareja laika — 0,04 CHF/min.). 

Call in Australia post-warranty 

If your product is not under warranty, call 131047. A per-incident, out-of-warranty support fee will 
be charged to your credit card. 

You can also call 1902 910 910. A per-incident, out-of-warranty support fee will be charged to 
your phone bill. 

Call HP Korea customer support 
HP m^S 

*H^i *m ms 5!2t 
1588-3003 

S! m^i aet 

080-703-0700 

* S5f VS?lu AISJ- : 
<B U 09:00-18:00 
09:00-13:00 
(^Sil.SSy *1|2|) 

Call HP Japan support 

■jO 7, ? -? — • >r T • ± y 9 — 

TEL : 0570-000-511 (tt'^t*) 

03-3335-9800 (t^^-V** M^tz tz it & V 
FAX : 03-3335-8338 
ft ~& 9:00 ~ 17:00 

±•0 10:00 ~ 17:00 (U^B. 1/1~3 &MK ) 
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HP Quick Exchange Service (Japan) 



B L T V >5 , t fc fi&Rg # fo 5 t !pj»f $ HP Quick Exchange Serviced C ©K 

mifi#^- : 0570-00051 1 (if)i£«) 
:03-3335-9800 ( |»JS# r A ^ftffl t? t * V ^-£0 
f-7jf— r*^PUB: JpB ©^Ptu 9:00 d^^5:00 Stf 
±B© Z P[]N 10:00 ^^15:00 ST, 

&#Hli3J:tM I3^6> 3IU4K5^^-t„ 



Sagatavojiet HP all-in-one nosutisanai 

Ja HP Klientu atbalsta centrs vai specialist iences iegades vieta prasa nosutTt jusu HP all-in-one, 
lai veiktu tehnisko apkalposanu, ir javeic sadas darbTbas, lai noverstu papildu bojajumu rasanos 
HP razojumam. 

PiezTme ST informacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa iespejam 
Japana skatiet HP Quick Exchange Service (Japan). 

1 lesledziet HP all-in-one. Ja HP all-in-one neiesledzas, izlaidiet so darbTbu un veiciet 2. 
darbTbu. 

2 Atveriet drukas kasetnu durtinas. 

3 Nogaidiet, ITdz sITdramis ITdz galam nonak nekustTga pozTcija un pec tarn iznemiet kasetnes 
no slotiem. Informaciju par drukas kasetnu iznemsanu skatiet Drukas kasetnu nomaina. 

PiezTme Ja HP all-in-one neiesledzas, varat atvienot stravas vadu un pec tarn manuali 
aizvirzTt sITdrami uz labo pusi, lai iznemtu drukas kasetnes. Kad tas ir izdants, 
manuali novietojiet sITdrami parastaja stavokIT (kreisaja puse). 

4 Lai drukas kasetnes neizzutu, ievietojiet tas drukas kasetnu aizsargos vai gaisa 
necaurlaidTgos iepakojumos un nolieciet mala. Nenosutiet tas kopa ar HP all-in-one, ja vien 
HP klientu atbalsta specialists nav devis pretejus noradTjumus. 

5 Aiztaisiet drukas sITdramja durtinas un uzgaidiet dazas minutes, kamer drukas sITdramis 
nonak parastaja stavokIT (kreisaja puse). 

PiezTme Parliecinieties, ka skeneris ir atgriezies sakotneja stavokIT, pirms izsledzat 
HP all-in-one. 
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Nospiediet On pogu, lai izslegtu HP all-in-one. 

Atvienojiet stravas vadu un pec tarn atvienojiet to no HP all-in-one. Stravas vads nav 
janosuta kopa ar HP all-in-one. 

A BrTdinajums Aizvietotais HP all-in-one tiks nosutTts bez stravas vada. Uzglabajiet 



stravas vadu drosa vieta, hdz tiek sanemts aizvietotais HP all-in-one. 

Nonemiet kontrolpanela parklajumu sada veida: 

a Parliecinieties, ka krasu grafikas displejs ciesi piegul HP all-in-one. 

b Paceliet vacinu. 

c lelieciet Tkski rieva kontrolpanela parklaja kreisaja puse. UzmanTgi nonemiet 
kotrolpaneja parklaju no ieffces, ka paradTts turpmak. 



Saglabajiet kontrolpanela parklaju. Neatdodiet kontrolpanela parklaju atpakaj kopa ar 
HP all-in-one. 

Padoms NoradTjumus par kontrolpanela parklaja pievienosanu meklejiet HP all-in-one 
komplekta ietilpstosaja iestatTsanas rokasgramata. 

A BrTdinajums Aizvietotais HP all-in-one var tikt atsufits bez kontrolpanela parklaja. 
Uzglabajiet kontrolpanela parklaju drosa vieta un, kad tiek sanemts aizstatais 
HP all-in-one, pievienojiet kontrolpanela parklaju no jauna. Aizstatajam 
HP all-in-one jauzliek kontrolpanela parklajs, lai varetu izmantot kontrolpaneja 
funkcijas. 

Ja iespejams, pirms nosutTsanas iesainojiet HP all-in-one ar originalajiem iepakojuma 
materialiem vai tiem iepakojuma materialiem, kas tika piegadati kopa ar mainas ieffci. 
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Ja jums nav pieejams originalais iepakojums, ludzam izmantot citu piemerotu iepakojumu. 
Garantija nesedz piegades laika radTtos bojajumus, kas radusies nepareiza iepakojuma un/ 
vai nepareizas transportesanas de]. 

1 1 Kastes arpuse noradiet sutTtaja adresi. 

1 2 SutTjuma kaste jabut pievienotam sadam lietam: 

- pilns problemu izpausmju apraksts (ir nodengi an drukas kvalitates problemu paraugi), 
kas nepieciesams apkopes personalam. 

ceka kopija vai kadu cits pirkuma pieradTjums, lai varetu noteikt garantijas laika periodu. 

- jusu vards, adrese un telefona numurs, pa kuru jus var sazvanTt dienas laika. 
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"15 Garantijas informacija 



HP all-in-one ir noteikta garantija atbilstosi saja nodala ietvertajai informacijai. Papildus tiek 
sniegta informacija par to, ka izmantot garantijas pakalpojumus un ka jus varat uzlabot savu 
standarta rupnTcas garantiju. 

Saja nodala sniegta informacija par garantijas ilgumu, garantijas servisu, garantijas 
jauninajumiem, HP all-in-one nosutTsanu remontam, ka an Hewlett-Packard globalais 
pazinojums par garantiju. 

lerobezotas garantijas ilgums 

lerobezotas garantijas ilgums (iekarta un darbTba): 1 gads 

lerobezotas garantijas ilgums (programmatura kompaktdisks): 90 dienas 

lerobezotas garantijas ilgums (drukas kasetnes): LTdz HP tintes izlietosanai vai ITdz garantijas 

beigu dienai, kas noradTta uz kasetnes. ST garantija neattiecas uz HP tintes izstradajumiem, kas 

uzpildTti atkartoti, parstradati, atjaunoti, lietoti nepareizi vai bojati. 

Garantijas apkalposana 

Lai sanemtu HP iences labosanas pakalpojumu, klientam vispirms jasazinas ar HP servisa biroju 
vai HP Pateretaju atbalsta centru, kas var veikt sakotnejo traucejummeklesanu. Lai uzzinatu, kas 
jadara, pirms zvamt Pateretaju atbalstam, skatiet HP pateretaju atbalsts. 
Ja HP all-in-one ir janomaina kada maza detala, ko var veikt pats klients, HP var apmaksat sis 
detajas sutTsanas izmaksas, nodevas un nodoklus; pa talruni sniegt palTdzTbu detajas nomainai 
un apmaksat sutTsanas izmaksas, nodevas un nodokjus par jebkuru detalu, ko HP ludz nosutTt 
atpakal. Vai an HP Pateretaju atbalsta centrs jums ieteiks pakalpojuma sniedzeju, ko HP ir 
pilnvarojis apkalpot izstradajumu. 

PiezTme ST informacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa iespejam 
Japana skatiet HP Quick Exchange Service (Japan). 

Garantijas uzlabojumi 

AtkarTba no valsts/regiona, HP var piedavat garantijas uzlabosanu, kas pagarina vai uzlabo 
izstradajuma standarta garantiju. Pieejamajas iespejas var ietilpt atbalsts pa telefonu, 
atgriesanas serviss vai nomaina nakamaja darba diena. Parasti pakalpojums stajas speka 
izstradajuma iegades diena un ir jaiegadajas ierobezota laika pec izstradajuma iegades. 
Papildinformacija: 

• Amerikas Savienotajas ValstTs zvaniet uz 1-866-234-1377, lai sazinatos ar HP konsultantu. 

• Arpus ASV ludzam zvanTt vietejam HP Pateretaju atbalsta birojam. Starptautiskos 
pateretaju atbalsta telefonu numurus skatiet Telefoniskais atbalsts citviet pasaule. 

• Apmeklejiet www.hp.com/support. 

Ja tiek prasTts, izvelieties savu valsti/regionu un pec tarn meklejiet informaciju par garantiju. 

HP all-in-one nosutlsana tehniskajai apkalposanai 

Pirms HP all-in-one nosutTsanas atpakal tehniskajai apkalposanai, sazinieties ar HP Klientu 
atbalsta centru. Lai uzzinatu, kas jadara, pirms zvanTt Pateretaju atbalstam, skatiet HP pateretaju 
atbalsts. 

PiezTme ST informacija neattiecas uz klientiem Japana. Informaciju par servisa iespejam 
Japana skatiet HP Quick Exchange Service (Japan). 
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Hewlett-Packard kopejais pazinojums par ierobezoto garantiju 



lerobezotas garantijas apjoms 

Hewlett-Packard ("HP") garante lietotajam ("Klientam"), ka ikkatrs HP PSC 2350 series all-in-one 
produkts ("Produkts"), an saistTta programmatura, piederumi, mediji un piegades ir bez materialu 
vai apstrades defektiem. Garantija ir speka kops produkta iegades dienas. 
Jebkura apnkojuma HP noteiktas garantijas ilgums ir viens gads detajam un viens gads 
ekspluatacijai. Citiem produktiem HP noteiktas garantijas ilgums detajam un ekspluatacijai ir 
devindesmit dienas. 

Katram programmaturas produktam HP noteikta garantija attiecas tikai uz programmas darbTbu 

neizpildi. HP negarante, ka jebkura produkta darbTba bus bez traucejumiem vai kludam. 

HP noteikta garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas rodas normala lietosanas procesa, bet 

neattiecas uz citam problemam, ko izraisa: (a) neatbilsfiga tehniska apkope vai modificesana, (b) 

tadas programmaturas, piederumu, mediju vai materialu izmantosana, ko nav piegadajusi HP vai 

kas izmantojami kopa ar HP produktiem, (c) lietosana, kas neatbilst HP produkta tehniskajam 

raksturojumam. 

Ja jebkada apnkojuma tiek izmantota tintes kasetne, ko nav razojusi HP, vai atkartoti uzpildTta 
tintes kasetne, garantija attiecTba uz klientu vai uzjebkuru HP pakalpojumu ITgumu, kas noslegts 
ar klientu, netiek ietekmeta. Tomer, ja produkta darbTbas traucejumi ir saistTti ar tintes kasetnes, 
ko nav razojusi HP, izmantosanu vai atkartoti uzpildTtas tintes kasetnes izmantosanu, HP par 
traucejumu noversanu un izmantotajiem materialiem nosaka parasto maksu. 
Ja garantijas termina laika HP sanem informaciju par kada produkta defektu, HP pec saviem 
ieskatiem so produktu salabo vai aizstaj ar citu. Ja HP noteikta garantija nesedz apkalposanas 
izdevumus, remontdarbiem tiek noteikta parasta HP maksa par pakalpojumiem. 
Ja HP nevar salabot defektTvo produktu, uz kuru attiecas HP garantija, vai nespej so produktu 
aizstat ar citu, HP sapratTga laika pec pazinojuma par defektu samaksa produkta pirkuma cenu. 
HP nav pienakuma salabot, apmainTt vai atmaksat produkta vertTbu, kamer klients nav nosutTjis 
defektTvo Preci HP. 

Jebkurai aizvietotajai Precei ir jabut jaunai vai "ka jaunai", nodrosinot, ka tas darbTba irvismaz 
tikpat ilga ka produktam, ko aizvieto. 

HP izstradajumos vartikt izmantotas detalas, elementi un materiali, kas razoti no otrreizejam 
izejvielam. 

HP noteikta garantija ir speka katram produktam jebkura valstT/regiona, kura garantetais 
HP produkts tiek izplafTts. ValstTs, kuras HP vai tas pilnvarots parstavis izplata attiecTgo 
izstradajumu, jebkura HP pilnvarota tehniskas apkalposanas pakalpojumu firma var piedavat 
noslegt ITgumus par papildus garantijas pakalpojumiem. 

Garantijas ierobezojumi 

VIETEJA LIKUMDOSANA NOTEIKTAJA APJOMA NEDZ HP, NEDZ TAS APAKSPIEGADATAJI 
NENOSAKA NEKADAS CITAS GARANTIJAS VAI NOSACTJUMUS (TIESUS VAI IZRIETOSUS) 
ATTIECTBA UZ REALIZEJAMTBU TIRGO, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTTBU 
KONKRETAM NOLUKAM. 

AtbildTbas ierobezojumi 

Vietejos likumos noteiktaja apjoma saja lerobezotas garantijas pazinojuma paredzetie tiesiskas 
aizsardzTbas ITdzekli attiecas tikai uz klientu. 

HP VAI TAS APAKSPIEGADATAJI NEKADA GADTJUMA NAV ATBILDTGI PAR TIESIEM, 
NETIESIEM, TPASIEM, SAISTTTIEM VAI IZRIETOSIEM ZAUDEJUMIEM, PAMATOJOTIES UZ 
LTGUMU, LIKUMA NOTEIKTU ZAUDEJUMU ATLTDZINASANU VAI JEBKURU CITU TIESTBU 
TEORIJU, KA ART SANEMTU INFORMACIJU PAR SADU ZAUDEJUMU IESPEJAMTBU 
APJOMA, KADU TO NOSAKA VIETEJA LIKUMDOSANA (IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR 
GARANTIJU TIESI IZKLASTTTAS SAISTTBAS). 
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Vieteja likuma vara 

Sis lerobezotas garantijas pazinojums pieskir klientam noteiktas likumTgas tiesTbas. Klientam var 
but an citas tiesTbas, kuras dazadas ASV pavalstTs, Kanadas provinces, ka an dazadas pasaules 
valstTs/regionos ir atskingas. 

Ja lerobezotas garantijas pazinojums neatbilst vietejam likumam, sis Pazinojums japarveido ta, 
lai tas butu saskana ar vietejo likumu. Saskanot lerobezotas garantijas pazinojumu ar sadu 
vietejo likumu, dazi saistTbu atteikumi un ierobezojumi, kas paredzeti saja Pazinojuma, varetu 
neattiekties uz Klientu. Piemeram, dazas ASV pavalstis, ka an dazas teritorijas, kas neatrodas 
ASV (ieskaitot Kanadas provinces), varetu: 

neieverot saistTbu atteikumus un ierobezojumus, kas ieklauti saja Garantijas pazinojuma un kas 
klientam nelauj pilmba izmantot savas likumTgas tiesTbas (piemeram, Lielbritanija); 
citadi ierobezot razotaju iespejas realizet dzTve sadus saistTbu atteikumus un ierobezojumus; vai 
dot klientam papildus garantijas tiesTbas, noteikt garantijas ilgumu, ko razotajs nevar atteikt, vai 
an aizliegt garantiju ilguma ierobezojumus. 

NOTEIKTAS GARANTIJAS PAZINOJUMA NOTEIKUMI PAPILDINA, NEVIS NEIEVERO, 
IEROBEZO VAI MAINA LIKUMTGAS TIESTBAS, KAS SAISTAS AR NOSEGTO HP PRODUKTU 
TIRGOSANU SADIEM KLIENTIEM AUSTRALIJA UN JAUNZELANDE. 

lerobezotas garantijas informacija ES valstTm/regioniem 

Turpinajuma sniegts to HP biroju nosaukumu un adresu saraksts, kuri ir tiesTgi pieskirt 
HP noteikto garantiju (razotaja garantiju) ES valstTs/regionos. 

You may also have statutory legal rights against the seller on the basis of the purchase 
agreement in addition to the manufacturer's warranty, which are not restricted by this 
manufacturer's warranty. (Jus varat izmantot an savas likumTgas tiesTbas pret pardeveju 
uz pirkuma ITguma pamata kopa ar razotaja sniegto garantiju, kuras sT razotaja garantija 
neierobezo.) 



Bejgija/Luksemburga 


Irija 


Hewlett-Packard Belgium SA/NV 


Hewlett-Packard Ireland Ltd. 


Woluwedal 100 


30 Herbert Street 


Boulevard de la Woluwe 


IRL-Dublin 2 


B-1200 Brussels 




Danija 


NTderlande 


Hewlett-Packard A/S 


Hewlett-Packard Nederland BV 


Kongevejen 25 


Startbaan 16 


DK-3460 Birkeroed 


1187XR Amstelveen NL 


Francija 


Portugale 


Hewlett-Packard France 


Hewlett-Packard Portugal - Sistemas de 


1 Avenue du Canada 


Informatica e de Medida S.A. 


Zone d'Activite de Courtaboeuf 


Edificio D. Sancho I 


F-91947 LesUlis Cedex 


Quinta da Fonte 




Porto Salvo 




2780-730 Paco de Arcos 




P-Oeiras 


Vacija 


Austrija 
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15 Nodaja 
(turp.) 



Hewlett-Packard GmbH 


Hewlett-Packard Ges.m.b.H. 


Herrenberger Strafte 110-140 


Lieblgasse 1 


D-71034 Boblingen 


A-1222 Wien 


Spanija 


Somija 


Hewlett-Packard Espanola S.A. 


Hewlett-Packard Oy 


Carretera Nacional VI 


Piispankalliontie 17 


km 16.500 


FIN-02200 Espoo 


ooooa i i — \ 

28230 Las Rozas 




E-Madrid 




Griekija 


Zviedrija 


Hewlett-Packard Hellas 


Hewlett-Packard Sverige AB 


265, Mesogion Avenue 


bkalholtsgatan 


15451 N. Psychiko Athens 


9S-164 97 Kista 


Italija 


Apvienota Karaliste 


Hewlett-Packard Italiana S.p.A 


Hewlett-Packard Ltd 


Via G. Di Vittorio 9 


Cain Road 


20063 Cernusco sul Naviglio 


Bracknell 


l-Milano 


GB-Berks RG12 1HN 
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16 Tehniska informacija 



Saja nodala sniegta tehniska informacija un starptautiska regulejosa informacija iericei 
HP all-in-one. 

Saja nodala sniegta informacija par sistemas prasTbam Windows un Macintosh datoriem, papTru, 
drukasanu, kopesanu, atminas kartem, skenesanas, fiziskas, stravas specifikacijas, ar vidi 
saistTtie jautajumi, normatTvie pazinojumi un atbilsfibas deklaracija. 

Sistemas prasTbas 

Programmaturas sistemas prasTbas atrodamas faila Readme (Lasimani). Failam Readme 
(Lasimani) var pieklut, veicot dubultklikski uz ikonas, kas atrodas HP all-in-one programmaturas 
kompaktdiska augseja ITmena mape. Ja Windows programmatura jau ir instaleta, failam Readme 
(Lasimani) var pieklut no uzdevumjoslas pogas Start (Sakt); izvelieties Programs 
(Programmas), Hewlett-Packard, HP PSC 2400 Series, View the Readme File (SkatTt failu 
Lasimani). 

PapTra specifikacijas 

Saja nodala sniegta informacija par papTra padeves raksturlielumiem, papTra izmeriem un 
drukasanas apmaju specifikacijam. 



Papira padeves raksturlielumi 



Veids 


PapTra svars 


Padeve 1 


Izvade 2 


Parastais papTrs 


16 ITdz 24 marcinas. 
(60 ITdz 90 g/m2) 


100 (20 marcinu papTrs) 


50 (20 marcinu papTrs) 


Legal papTrs 


20 ITdz 24 marcinas. 
(75 ITdz 90 g/m2) 


1 00 (20 marcinu papTrs) 


50 (20 marcinu papTrs) 


KartTtes 


110 marcinas index 
max(200 g/m2) 


20 


10 


Aploksnes 


20 ITdz 24 marcinas 
(75 ITdz 90 g/m2) 


10 


10 


CaurspTdTga pleve 


N/N 


30 


15 vai mazak 


UzlTmes 


N/N 


20 


10 


4x6 collas (10x15 cm) 
fotopapTrs 


145 marcinas 
(236 g/m2) 


30 


15 


8,5x1 1 collas (216x279 mm) 
fotopapTrs 


N/N 


20 


10 



1 Maksimala ietilpTba. 

2 Izvades ietilpTba ir atkanga no izmantota papTra veida un lietotas tintes daudzuma. 
HP iesaka biezi iztuksot izvadi. 
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Papira izmeri 



Veids 


Izmeri 


PapTrs 


Vestule: 216x280 mm 
A4: 210x297 mm 
A5: 148x210 mm 
Executive: 184,2x266,7 mm 
Legal: 216x356 mm 


Aploksnes 


U.S. #10: 105x241 mm 
U.S. #9: 98x225 mm 
A2: 111x146 mm 
DL: 110x220 mm 
C6: 114x162 mm 


CaurspTdTga pleve 


Vestule: 216x279 mm 
A4: 210x297 mm 


Foto papTrs 


102x152 mm 


KartTtes 


76x127 mm 

Indeksa kartTte: 101x152 mm 

127x178 mm 

A6: 105x148,5 mm 

Hagaki pastkarte: 100x148 mm 


UzlTmes 


Vestule: 216x279 mm 
A4: 210x297 mm 


Pielagot 


76x127 mm ITdz 216x356 mm 



Drukasanas apmaju specifikacijas 





Augseja (augseja mala) 


Apaksa (trailing edge) 1 


Papirs vai caurspidiga filma 


U.S. (Letter (Vestule), Legal, 
Executive) 


1,8 mm 


6,7 mm 


ISO (A4, A5) un JIS (B5) 


1,8 mm 


6,7 mm 


Aploksnes 




3,2 mm () 


6,7 mm 


Kartites 




1,8 mm 


6,7 mm 



1 Si apmale nav saderiga, tacu kopejais rakstlaukums ir saderigs. Rakstlaukumam ir 5,4mm 
(0,21 collas) nobTde no centra, tapec augsejas un apaksejas apmales ir asimetriskas. 
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Drukasanas specifikacijas 

• 600x600 dpi melns 

• 1200x1200 dpi krasu ar HP PhotoREt III 

• Metode: pilinat pec pieprasTjuma, termalais struklprinteris 

• Valoda: HP PCL Level 3, PCL3 GUI vai PCL 10 

• Drukasanas atrumi ir atkangi no dokumenta sarezgTtTbas 

• Noslodze: 500 drukatas lappuses menesT (videji) 

• Noslodze: 5000 drukatas lappuses menesT (maksimali) 



RezTms 




Izskirtspeja (dpi) 


Atrums (Ipp./min.) 


Vislabakais 


Melns 


1200x1200 


2 




Krasu 


1200x1200 ITdz 4800 dpi optimizeta 1 


0,5 


Normals 


Melns 


600x600 


7 




Krasu 


600x600 


4 


Fast (Atri) 


Melns 


300x300 


23 




Krasu 


300x300 


18 



1 Lidz 4800x1200 optimizeta dpi krasu drukasana uz premium fotopapiriem, 1200x1200 
ievades dpi. 



Kopesanas specifikacijas 

• Attela digitala apstrade 

• LTdz originala 99 kopijam (atkangs no modela) 

• Digitala attaluma maina 25 - 400% (atkangs no modela) 

• Fit to page, Poster, Many on page (letilpinat lappuse, Plakats, Vairak viena lappuse) 

• LTdz 23 kopijam minute melna krasa; 18 kopijas minute krasaini (atkangs no modeja) 

• Kopesanas atrumi ir atkangi no dokumenta sarezgTtTbas 



RezTms 




Atrums (Ipp./ 
min.) 


Drukasanas izskirtspeja 
(dpi) 


Skenesanas izskirtspeja 
(dpi) 1 


Vislabakais 


Melns 


ITdz 0,8 


1200x1200 


1200x2400 




Krasu 


ITdz 0,8 


1 200x1 200 2 


1200x2400 


Normals 


Melns 


ITdz 7 


600x1200 


600x1200 




Krasu 


ITdz 4 


600x600 


600x1200 


Fast (Atri) 


Melns 


ITdz 23 


300x1200 


600x1200 




Krasu 


ITdz 18 


600x300 


600x1200 



1 Maksimums 400% meroga. 

2 Uz fotopapTra vai premium papTra. 
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Atminas kartes specif ikacijas 

• Maksimalais ieteicamais datnu skaits atminas karte: 1,000 

• Maksimalais ieteicamais atsevisku datnu lielums: Maksimums 12 megapikseji, maksimums 
8MB 

• Maksimalais ieteicamais atminas kartes lielums: 1 GB (tikai labakaja stavokIT) 

PiezTme Sasniedzot jebkuru no ieteiktajiem atminas kartes maksimalajiem radTtajiem, 
HP all-in-one darbTbas atrums var samazinaties. 

• CompactFlash 

• SmartMedia 

• Memory Stick 

• Memory Stick Duo 

• Memory Stick Pro 

• Secure Digital 

• MultiMediaCard (MMC) 

• xD-Picture Card 

Skenesanas specifikacijas 

• leklauts attelu redaktors 

• Integreta OCR programmatura automatiski parvers skeneto tekstu par redigejamu tekstu 

• Skenesanas atrumi ir atkangi no dokumenta sarezgTtTbas 

• Ar Twain sadengs interfeiss 

• Izskirtspeja: ITdz 1200x4800 dpi optiska; 19200 dpi uzlabota (programmatura) 

• Krasu: 48 bitu krasu, 8 bitu pelektonu (256 peleka ITmeni) 

• Maksimalais skenesanas lielums no stikla: 21 ,6x29,7 cm 

Produkta parametri 

• Augstums: 17,2 cm (krasu grafikas displejs nolaista stavokIT) 

• Platums: 44 cm 

• Dzilums: 28,4 cm 

• Svars: 5,5 kg 

Stravas specifikacijas 

• Energijas paterins: Maksimums 80 W 

• levades spriegums: Mainstrava 90 ITdz 240 V ~ 1 A 47-63 Hz, iezemets 

• Izvades spriegums: LTdzstrava 32 Vdc===1630 mA 

Vides specifikacijas 

• Ieteicamais darbTbas temperaturas diapazons: +15° — +32° C (59° — 90° F) 

• Pielaujamais darbTbas temperaturas diapazons: +5° — +40° C (41° — 104° F) 

• Mitrums: 15% - 85% relatTvais mitrums, bez kondensata 

• Uzglabasanas temperaturas diapazons: -4° — +60° C (-40° — +140° F) 

• SpecTga elektromagnetiska lauka ietekme HP all-in-one izvade var tikt kropjota 

• HP iesaka izmantot 3 m (10 pedas) garu vai Tsaku USB kabeli, lai samazinatu iespejamo 
elektromagnetisko lauku radTto traucejumu ITmeni 

Papildu specifikacijas 

Atmina: 8 MB ROM, 32 MB DRAM 



128 



HP PSC 2350 series all-in-one 



Ja jums ir pieejams internets, informaciju par akustiku var iegut HP majas lapa. Apmeklejiet: 
www.hp.com/support. 



Vides aizsardzlbas programma 



Saja nodala sniegta informacija par vides aizsardzTbu, ozona veidosanos, energijas paterinu, 
papTra lietojumu, plastmasas materialiem, materialu drosTbas datu lapas un informacija par 
otrreizejo parstradi. 

Vides aizsardzTba 

Hewlett-Packard, rupejoties par vides aizsardzTbu, ir uznemusies saistTbas nodrosinat 
kvalitatTvus izstradajumus. Sim izstradajumam ir vairakas TpasTbas, kas ITdz minimumam 
samazina ietekmi uz vidi. 

Lai iegutu papildinformaciju, apmeklejiet HP majas lapu, kas veltTta saistTbam pret vidi: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html 

Ozona veidosanas 

Sis izstradajums neizdala butisku ozona (03) daudzumu. 

Energy consumption 

Energy usage drops significantly while in ENERGY STAR® mode, which saves natural 
resources, and saves money without affecting the high performance of this product. This product 
qualifies for ENERGY STAR, which is a voluntary program established to encourage the 
development of energy-efficient office products. 



ENERGY STAR is a U.S. registered service mark of the U.S. EPA. As an ENERGY STAR 
partner, HP has determined that this product meets ENERGY STAR guidelines for energy 
efficiency. 

For more information on ENERGY STAR guidelines, go to the following website: 
www.energystar.gov 

PapTra lietojums 

ST ience ir piemerota otrreiz parstradata papTra izmantosanai atbilstosi standartam DIN 19309. 

Plastmasas materiali 

Plastmasas dajas, kas smagakas par 25 gramiem, ir marketas atbilstosi starptautiskajiem 
standartiem, kas, beidzoties iences kalposanas laikam, uzlabo iespeju identificet otrreizeji 
parstradajamos plastmasas prieksmetus. 

Materialu drosTbas datu lapas 

Materialu drosTbas datu lapas var iegut HP majas lapa: 
www.hp.com/go/msds 

Klienti, kuriem nav piekluves internetam, var sazinaties ar HP pateretaju apkalposanas centru. 
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Otrreizejas parstrades programma 

HP piedava arvien vairak produktu atgriesanas un otrreizejas parstrades programmu, kas 
darbojas daudzas valstTs un kuras piedalas vairaki lieli elektronikas otrreizejas parstrades centri 
visa pasaule. HP taupa resursus, dazus no saviem vispopularakajiem produktiem atjaunojot un 
pardodot talak. 

Saja HP izstradajuma ir sadi materiali, kam pec izlietosanas nepieciesama Tpasa apstrade: 

• DzTvsudrabs skenera dienasgaismas spuldze (< 2 mg) 

• Svins lodmateriala 

HP struklprinteru material u otrreizeja parstrade 

HP rupejas par vides aizsardzTbu. Vairakas valstTs/regionos ir pieejama HP struklprinteru 
izjematerialu parstrades programma, kas lauj bez maksas nodot izmantotas drukas kasetnes 
parstradei. Papildinformaciju skatiet saja majas lapa: 
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html 

NormatTvie pazinojumi 

HP all-in-one atbilst jusu valsts/regiona regulejoso iestazu prasTbam. 

Saja nodala sniegta informacija par HP all-in-one obligato modeja identifikacijas numuru un FCC 
pazinojums, ka an atseviski pazinojumi lietotajiem Australija, Japana un Koreja. 

Obligatais modeja identifikacijas numurs 

Reglamentejosas identifikacijas nolukos izstradajumam ir pieskirts reglamentejosais modeja 
numurs. Izstradajuma reglamentejosais modeja numurs ir SDGOB-0401-02. So reglamentejoso 
modeja numuru nednkst sajaukt ar marketinga numuru (HP PSC 2350 series all-in-one) vai 
izstradajuma numuru (Q5786A). 

FCC statement 

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that 
the following notice be brought to the attention of users of this product. 
Declaration of Conformity: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device 
must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. Class B limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy, and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

For more information, contact the Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, 
San Diego, (858) 655-4100. 

The user may find the following booklet prepared by the Federal Communications Commission 
helpful: How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems. This booklet is available 
from the U.S. Government Printing Office, Washington DC, 20402. Stock No. 004-000-00345-4. 
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AUzmanlbu Persuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to 
this equipment not expressly approved by the Hewlett-Packard Company may cause 
harmful interference and void the FCC autorization to operate this equipment. 

Notice to users in Australia 

c 

This equipment complies with Australian EMC requirements. 
Notice to users in Japan (VCCI-2) 



35 y j® i> mm w\ ~& x ie l i^st y $ t ^ l t t 4 l > , 



Notice to users in Korea 

SMSM 7\7\) 

AtbilstTbas deklaracija (Eiropas ekonomiska zona) 

Saja dokumenta AtbilstTbas deklaracija atbilst standartiem ISO/IEC Guide 22 un EN 45014. Taja 
noradTts izstradajums, razotaja nosaukums un adrese, ka an Eiropas SavienTba atzTtas tehniskas 
specifikacijas. 
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Declaration of conformity 



DECLARATION OF CONFORMITY 

according to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014 



Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company 

Manufacturer's Address: 16399 West Bernardo Drive 

San Diego CA 92127, USA 

Regulatory Model Number: SDGOB-0401-02 
declares, that the product: 

Product Name: HP PSC 2350 Series (Q5786A) 

Model Number(s): PSC 2350 (Q5792A, Q5792B), PSC 2352 (Q5797C), PSC 2353 (Q5796C), PSC 2355 
(Q5789A, Q5789B, Q5795C), PSC 2355xi (Q5790A), PSC 2355v (Q5791A), PSC 2357 
(Q5794B), PSC 2358 (Q5788D) 

Power Adapter(s) HP part*: 0950-4491 

conforms to the following Product Specifications: 

Safety: IEC 60950-1: 2001 

EN 60950-1 : 2002 

IEC 60825-1 Edition 1.2: 2001 / EN 60825-1 +A1 1+A2+A1 : 2002 Class 1 (Laser/Led) 
UL 60950-1: 2003 
CAN/CSA-22.2 No. 60950-1-03 

NOM 019-SFCI-1993, AS/NZS 60950: 2000, GB4943: 2001 

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 Class B 

CISPR 24:1997/ EN 55024:1998 
IEC 61000-3-2: 2000 / EN 61000-3-2: 2000 
IEC 61 000-3-3/A1 : 2001 / EN 61 000-3-3/ A1 : 2001 
AS/NZS CISPR 22: 2002 
CNS13438:1998, VCCI-2 
FCC Part 15-Class B/ICES-003, Issue 2 
GB9254: 1998 




Supplementary Information: 

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EC, the EMC 
Directive 89/336/EC and carries the CE-marking accordingly. 
1 ) The product was tested in a typical configuration. 



18 March 2004 
Date 



Steve Smith, Hardware Test & Regs MGR. 



European Contact for regulatory topics only: Hewlett Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 
D-71034 Boblingen Germany..(FAX +49-7031-14-3143) 
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Alfabetiskais raditajs 



Simboli/Skaitji 

10 x 15 cm fotopapTrs, 
ieladet 35 
4x6 collas fotopapTrs, 
ievietot 35 

A 

A4 formata papTrs, ievietot 33 
AizpildTt visu lapu 58 
aploksnes, ievietot 36 
apsveikumu kartTtes, ieladet 37 
atbalsts 

pirms zvanTt 97 

resursi 97 
atbalstTtie savienojuma veidi 

printera koplietosana 22 

tTklots 22 

USB 21 
atbilstTbas deklaracija 

Eiropas ekonomiska 

zona 131 

Savienotas Valstis 132 
atcelt 

izdrukas darbs 71 

kopet 64 

skenet 67 
atcelsanas poga 9 
atjaunot razotaja noklusejuma 
iestatTjumus 95 
atminas kartes 

drukat fotografijas 47 

ievietot karri 40 

izdrukat DPOF datni 49 

izmeginajuma izdruka 41 

nosutTt fotografijas 74 

parskats 39 

saglabat datnes datora 40 
atminas kartes 
specifikacijas 128 
atskaites 

pastests 84 
attela skenesanas poga 
(HP Director) 12 
attelu nosutlsanas poga 
(HP Director) 12 
atrums 

kopet 55 



Atra izdruka 49 

atras kopesanas kvalitate 56 

B 

bulta "pa kreisi" 8 
bulta "uz augsu" 9 
bulta "uz leju" 8 
bulta pa labi 8 

C 

caurspTdTgas pleves, 
ievietot 37 
CompactFlash atminas 
karte 39 

D 

diapozitTvu demonstrejums 50 

digtala kamera 
PictBridge 49 

dokumenta skenesanas poga 

(HP Director) 12 

DPOF datne 49 

drukas kasetnes 

detaju nosaukumi 86 
foto drukas kasetne 89 
izlTdzinasana 91 
kontaktu tTrlsana 92 
meklet traucejumu 1 1 1 
nomaina 86 
pasufisana 81 
rTcTba 86 

tintes ITmena parbaude 84 

tint tintes sprauslu zonu 93 

tTrlsana 91 

uzglabat 90 
drukas kasetnes aizsargs 90 
drukas kasetnu 
izlTdzinasana 91 
drukas kasetnu nomaina 86 
drukat 

atcelt darbu 71 

drukasanas 

specifikacijas 127 

fotografijas no atminas 

kartes 47 



fotografijas no DPOF 
datnes 49 
izdrukas opcijas 70 
izmeginajuma izdruka 41 
no datora 69 
no programmaturas 
lietojumprogrammas 69 
pastesta atskaite 84 
Atra izdruka 49 

drukasanas apmaju 

specifikacijas 126 

E 

ekransaudzetajs 9 

energijas taupTsanas rezTms 94 

F 

FCC pazinojums 130 
foto 

izvelne 10 

izvelnes poga 8 
foto bez apamles 

drukat no atminas 

kartes 48 
fotografijas 

bez apmales 48 

diapozitTvu 

demonstrejums 50 

foto drukas kasetne 89 

HP Image Zone 77 

izdrukat no DPOF 

datnes 49 

izveles atcelsana 48 

kopiju uzlabosana 62 

nosutTt no atminas 

kartes 74 

nosutTt skenetus attelus 76 
Atra izdruka 49 
fotopapTrs, ieladet 35 

G 

garantija 

uzlabojumi 121 

H 

Hagaki kartes, ieladet 35 
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HP all-in-one 
parskats 5 

sagatavojiet sufisanai 1 1 8 
HP atbalsta centrs 

pirms zvanTt 97 
HP Director 

HP Instant Share 79 

sakt 1 1 

trukstosas ikonas 106 
HP Gallery 

OS 9 HP Image Zone 17 

OS X HP Image Zone 14 
HP help (HP palTdzTba — OS 9 
HP Image Zone) 17 
HP Image Print (HP attelu 
drukasana — OS X HP Image 
Zone) 15 
HP Image Zone 

HP Instant Share 77, 78 

Macintosh 13,16,78 

parskats 1 1 

Windows 11,12,77 
HP Instant Share 

attelu nosufisana 74 

e-pasts 51 

fotografiju nosufisana no 
atminas kartes (USB) 74 
fotografiju nosufisana no 
atminas kartes pa e-pastu 
(USB) 74 
HP Image Zone 77 
kvalitaffvas izdrukas 51 
nosufft attelus no 
HP image Zone (USB) 77 
nosufft fotografijas e-pasta 
no HP Image Zone 
(USB) 77 

nosufft skenetus attelus 76 
nosuffsana iencei 74, 77 
par 73 

tiessaistes albumi 51 
uzstadTsana (USB) 74 

HP JetDirect 

uzstadTsana 22 

HP on the Web 

(HP internets — OS 9 

HP Image Zone) 17 



ielade 

10 x 15 cm fotopapTrs 35 
4x6 collas fotopapTrs 35 
A4 formata papTrs 33 



aploksnes 36 
apsveikumu karfftes 37 
caurspTdTgas pleves 37 
Hagaki kartes 35 
legal formata papTrs 33 
letter formata papTrs 33 
originals 31 
pastkartes 35 
pilnizmera papTrs 33 
parcelamie atteli 37 
uzlTmes 37 

ierTces jauninajumi 
Macintosh 112 
Windows 1 1 1 

ierTces jauninasana 
parskats 1 1 1 

iestafijumi 

izdrukas opcijas 70 

iestregums, papTrs 38,110 

ietilpinasana lappuse 60 

Instant Share. skatTt HP Instant 

Share 

izmeginajuma izdruka 

aizpildTt 42 

drukat 41 

izvelne 1 1 

skenet 43 
izvelne Scan To (Skenet uz) 

USB — Macintosh 10 

USB — Windows 10 

K 

kasetnes. skatTt drukas 

kasetnes 

kontrolpanelis 
parskats 6 

kopijas bez apmales 

10x15 cm (4x6 collas) 
fotografija 57 
AizpildTt visu lapu 58 

kopiju samazinasana/ 

palielinasana 

izmeru mainTsana, lai 
ietilpinatu vestules (letter) 
vai A4 formata lapa 60 
plakats 63 

vairaku kopiju ietilpinasana 

viena lapa 59 
kopiju skaits 

kopet 56 
kopet 

atcelt 64 



fotografijas uz vestules 

(letter) vai A4 papTra 58 

fotografijas, uzlabosana 62 

izvelne 9 

kopiju skaits 56 

kopesanas 

specifikacijas 127 

krasu intensitate 61 

kvalitate 55 

melnbalti dokumenti 57 

noklusejuma iestatTjumi 56 

palielinat par plakatu 63 

papTra izmers 53 

papTra veidi, ieteicamie 54 

parcelamais attels 64 

teksts, uzlabot 62 

uzlabot gaisakas vietas 62 

vairakas kopijas uz vienas 

lapas 59 

atrums 55 
krasu 

intensitate 61 

kopijas 62 
krasu grafikas displejs 

ekransaudzetajs 9 

ikonas 9 

mainTt mervienTbas 101 
mainTtvalodu 100 
kvalitate 
kopet 55 

L 

labaka kopesanas kvalitate 55 
legal formata papTrs, ievietot 33 
letter formata papTrs, 
ievietot 33 



make mopies (Izgatavot 
kopijas): 

OS 9 HP Image Zone 17 

OS X HP Image Zone 14 

poga (HP Director) 12 
materials. skatTt papTrs 
meklet traucejumu 

atbalsta resursi 97 

darbTba 109 

fotografiju atminas 

karte 1 1 1 

instalesanas parskats 98 
nepareizas 
mervienTbas 101 
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Alfabetiskais radTtajs 



programmaturas 

instalesana 105 

parskats 97 

sazinaties ar HP klientu 

atbalsta centru 97 

tehniska nodrosinajuma 

uzstadTsana 99 
Memory Stick atminas karte 39 
MicroDrive atminas karte 39 
more applications (citas 
lietojumprogrammas — OS 9 
HP Image Zone) 17 
MultiMediaCard (MMC) 
atminas karte 39 

N 

noklusejuma iestatljumi 

atjaunot 95 
normatTvie pazinojumi 

atbilstTbas deklaracija 132 

atbilstTbas deklaracija 

(Eiropas ekonomiska 

zona) 131 

FCC pazinojums 130 

obligatais modeja 

identifikacijas numurs 130 

pazinojums lietotajiem 

Japana 131 

pazinojums lietotajiem 

Koreja 131 
normala kopesanas 
kvalitate 55 

nosutiet savu HP all-in-one 
atpakaj 118 
nosutlsana iencei 

HP Director (Macintosh) 79 

HP Image Zone 

(Macintosh) 78 

HP Image Zone 

(Windows) 77 

no atminas kartes 74 

skeneti atteli 76 

O 

OK poga 8 
ON poga 8 

otrreizeja parstrade 1 30 
P 

padant gaisaku 
kopijas 61 
padant tumsaku 



kopijas 61 
pagriesanas poga 8 
pakalpojumi 113 

skatTt an pateretaju atbalsts 
papTra padeves 
raksturlielumi 125 
papTra specifikacijas 125 
papTrs 

ielade 33 

iestregums 38, 110 

ieteicamie kopiju veidi 54 

ieteicamie veidi 32 

neatbilstosie papTra 

veidi 32 

papTra izmeri 126 

pasutTsana 81 
pastkartes, ieladet 35 
pasutTsana 

drukas kasetnes 81 

Lietotaja rokasgramata 82 

papTrs 81 

programmatura 82 

UzstadTsanas 

rokasgramata 82 
pateretaju atbalsts 

Australija 117 

garantija 121 

HP Quick Exchange 

Service (Japan) 118 

Japana 117 

kontaktinformacija 113 

Koreja 1 1 7 

majas lapa 113 

serijas numurs 114 

tehniskas apkalposanas 

numurs 114 

Ziemelamerika 114 

arpusASV 114 
pastesta atskaite 84 
PictBridge 49 

pieprasTjuma aiztures laiks 95 
plakati 

kopet 63 
printera koplietosana 

Macintosh 22 

Windows 21,22 
produkta parametri 128 
programmaturas jauninasana.. 
skatTt iences jauninajumi 
programmaturas 
lietojumprogramma, izdrukat 
no 69 

parcejamie atteli 



kopet 64 
parcejamie atteli, ievietot 37 
partraukt 

izdrukas darbs 71 

kopet 64 

skenet 67 

R 

razotaja noklusejuma 
iestatTjumi, atjaunosana 95 

S 

saglabat 

fotografijas datora 40 
scan document (skenet 
dokumentu — OS 9 HP Image 
Zone) 17 

scan picture (Skenet attelu) 
OS X HP Image Zone 14 

scan picture (Skenet attelu): 
OS 9 HP Image Zone 17 

scan to OCR (Skenet uz 

OCR — OS X HP Image 

Zone) 14 

Secure Digital atminas karte 39 
setup (lestatTsana) 

izvelne 1 1 

poga 8 
sistemas prasTbas 125 
skenet 

atminas karte 66 

HP Instant Share 76 

izmeginajuma izdruka 43 

no priekseja panela 65 

poga 8 

partraukt 67 

skenesanas 

specifikacijas 128 
skenesanas stikls 

originala novietosana 31 

tTnsana 83 
SmartMedia atminas karte 39 
specifikacijas. skatTt tehniska 
informacija 
stikls 

originala novietosana 31 

tTnsana 83 
stravas specifikacijas 128 
struklprinteru materialu 
otrreizeja parstrade 1 30 
sakt krasu kopesanu 8 
sakt melnbalto kopesanu 8 



Lietotaja rokasgramata 



135 



serijas numurs 114 
T 

tastatura 8 
tehniska informacija 

atminas kartes 

specifikacijas 128 

drukasanas apmalu 

specifikacijas 126 

drukasanas 

specifikacijas 127 

kopesanas 

specifikacijas 127 

papTra izmeri 126 

papTra padeves 

raksturlielumi 125 

papTra specifikacijas 125 

produkta parametri 128 

sistemas prasTbas 125 

skenesanas 

specifikacijas 128 

stravas specifikacijas 128 

svars 128 

vides specifikacijas 128 
tehniska apkope 
drukas kasetnu 
izlTdzinasana 91 
drukas kasetnu nomaina 86 
energijas taupTsanas 
rezTms 94 
pastesta atskaite 84 
pieprasTjuma aiztures 
laiks 95 

razotaja noklusejuma 
iestatTjumu atjaunosana 95 
stikla tmsana 83 
tintes ITmena parbaude 84 
tint drukas kasetnes 91 
vacina tTrTsana 83 
arpuses tTrTsana 84 

tehniskas apkalposanas 

numurs 114 

teksts 

uzlabot kopijas 62 

telefona numuri, pateretaju 

atbalsts 113 

tintes kasetnes. skafft drukas 
kasetnes 

tintes ITmenis, parbaudTt 84 
tTrTsana 

drukas kasetnes 91 

drukas kasetnes 

kontakti 92 



drukas kasetnes tintes 
sprauslu zona 93 
stikls 83 
vacins 83 
arpuse 84 

U 

Unload Images (Izladet attelus) 
OS 9 HP Image Zone 17 
OS X HP Image Zone 14 

USB kabeja uzstadTsana 99 

uzlTmes, ievietot 37 

V 

Vides aizsardzTbas 
programma 129 
vides specifikacijas 128 
vacins, tint 83 

W 

Webscan 24 
X 

xD atminas karte 39 
Z 

Zoom (talummaina) poga 8 
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invent 



lespiests uz papira, kura razosana izmantots vismaz 50% otrreizejo 
izejvielu un vismaz 10% otrreiz parstradata papTra 
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